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ELSO FE]JEZET.

— Pénzt vagy életet!

— Eletet!

A revolveres merényl6 ettdl a valasztol dgy
megijedt, hogy visszahdkolt. A szdmtalanszor el-
hangzott tamadé felszdlitasra, amidta a vilag vilag,
elészor hangzott el a fenti véalasz. A rablé lovésre
kész pisziolya megrezdiilt a kezében és egyszerlien
nem tudta, hogy mit tegyen. A megtamadott egyén
két karjat nyugodtan felemelte, mint akit nem
érdekel, hogy mi lesz.

Ez volt lefolyaséat és befejezését tekintve min-
den id6k legkiilonosebb és legszomoriibb biiniigyi
komédiaja. Szirhely: San Francisco, Oakland.
Irta: az élet. :

Személyek:

Egv ideges utonallé.

Egy rezignalt aldozat.

(Katonasag, néptelenség.)

Idé6: pénz.

— Barom! — ismétli a rablo. — Pénzt vagy
_ életet! Nem hallotta?

— Mit ordit! Azt hiszi siiket vagyok? Miutdn
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- szabadott véalasztanom, hogy a pénzemet adjam-e,

r

vagy az ¢életemet, én az életet ajanlottam.

Az ttonéllé helyzete kétségbeejtd volt.

— Ha komédiazik, pérul jar! Haromig sza-
molok!...

— Maga egy szamtantanar, becsiileiszavam-
ral.. Mondtam, hogy az életet megkaphatja. En
ingyenélé vagyok, hiat az életre mnincs rezsim. De
honnan veszek mésik otven centet, ha ezt odaadom?

Most képzeljiik el a rablét. Agyonl8jon valakit,
tehat villamosszéket kockdaztasson otven centért,
vagy szégvenszemre tavozzék e rovid beszél-
getés utan?

— Utéljara figyelmeztetem és azutan.. —
kezdte tjra komolyan.

— Ne adjon terminusokat! Maga rambizta a
valasztast, most tessék 18nil... — és mert megszanta
a pisztolyaval tehetetleniil hadondszé tamadét, sze-

- liden folytatta: -— Verje ki a fejébél tisztelt mar-

taléc Gr, hogy én magénak akar csak egyetlen

 vasat is adjak. Nincs ra eset, higyje el, dragam...

- — Utoljara figyelmeztetem: ha hiilyéskedik,
ugy f6belévom, mint a pinty!
— Al right! De siessen, mert nem érek ra itt

- &csorognil... — és artikulalatlan rikacsolassal rohog-
- ve bologatott: — Maga egy nagy éldozat nélam,

- rabl6 dr! Egy alig ziillott martaléc! Az ilyen otven

centért nem 6l embert!.. Két dollaron alul nem
tesz ilyent. Az oreg Wagner nagy emberismerd,
well, my best gangster!...

Ebben a pillanatban, varatlanul, néhany 1épés-



nyire t6liik, feltiint két arrasétallé katona.

Ezek elfogjak!

Az ttonallé rémiilten zsebrevagta a pisztolyat.
Az aldozat gépszerti alkalmazkodassal leeresztette
magasha emelt karjait, a katondk felé fordult és...

Es nem szélt semmit!

Réadéasul felettiik most zizegés hallatszott! Két
biciklis jarér kerekezik, beszélgetve, a rakparton
és az aldozat nem mozdul. A katondk és a jarérok
eltavolodtak. A rablé villamgyorsan tujra eléran-
totta a pisztolyat és rakialtott az aldozatra:

— Egy moccanast sem, mert...

A mésik rémiilten koriilnézett és szinte sirva,
de azért igen erélyesen raszolt:

— Ne orditson, maga 16! Idecséditi nekem a
csendéroket!... Ilyen ideges rabl6t még életemben
nem lattam! Képes és a legnagyobb kellemetlen-
ségeket csindlja nekem!

A rablé megrémiilt.

Te j6 Isten! Mi ez?!

Az &ldozat jobban fél a csenddrségtdl, mint a
fegyveres ttonall6tél. Ki lehet ez az ember? Miféle
szornyl régéta keresett bilinozs?

— Fel a kezekkel!

Az 4ldozat diihdsen emelie a magasba karjait.

— Mondja, maga tornaérat rendez itt?!... Be-
csiiletszavamra, ilyet még nem lattam! Ez a méania-
ja a kezekkel. ¥s harmadszor: ne hadonéazzon
allandéan a pisztollyal, mert elsiil és viszajonnek a
rendérok... Ilyen ideges rabl6t még életemben nem
lattam! — sirdnkozta tiirelmetleniil és kozben
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at uklott hogy szakadt kemenykalapja az
ig siippedt

— Mondja, maga bolond?

— Lehet, de ez most nem fontos... Idehallgas-
rablovies dir — kezdte békiilékenyen a meg-
adott —, adjon nekem egy dollart és futni
vom, Na?.. mit vitatkozzunk itt sokda. Nem

- — Futni hagy? — almélkodott az dtonélls. —
ljon, ha nem béntom és elmegyek.

— Ez is egy allaspont, de nem az enyém.
pla!.. Ne remegj pajtés, csak csuklottam! Az’
“4llaspontom més. Ha elmegy, akkor majd én
eléveszem p késemet és szanzsén a nyakszirtjébe
- hajitom hatulrél. — ¥s rekedt, jovéalis kacagassal
felrikacsolt: — Well, my dear gyilkos! Zsebkésve-
en az oreg Wagner olympikon leheine... Es
ordid6 alatt {igy a bicskdmat, mint az egy dol-
tarifat kiveszem magabol! Léatja ez egy jo
pont. Na?... Valaszthat: pénzt vagy életet?!
- Az dtonéllé végkép elvesztette a talajt maga.
LelGje ezt a szornyeteget otven centért? Vagy
kockdztassa, hogy kést vigjanak belé tavozés-
Mert hogy &, revolverrel a kezében, egy dol-
zessen az aldozatnak, az vildgrohej volna.

z dldozat kissé imbolyogva, de nyugodtan
egdobbentoen toprongyos volt. Ruhéazatét
) madérijeszt sem véllalta volna. Inget
an nem viselt, viszont mindenféle 6cska
kotott a nyakara, mintegy jelezve a fehér-
riikséges voltat. Feltiing ismertet§jele lehe-




tett volna, valami korozvényben, hogy egy alig
elszaradt gardénia diszlett a gomblyukaban.

A hervadt virdg hervadhatatlan gyermeki
optimizmusénak jelképe volt. Szimbéluma annak
a konnyed, buzgé kedélynek, naiv életfilozéfianak
és sziintelen mamoros deriinek, mellvel Wagner dr
a nap minden percében széttarta lelkivilagat a
legesekélyebb, legegyszeriibb oromok el6tt is.

Réncos, bibircsékos, fogatlan és szélesszaji
vén arcan, allcsontja mentén, ritkas, de hossziszorl
matrézszakall vonult félkorben. Elsé latasra
inkdbb zsinérral felkotott miszérzetnek hihette
volna az ember.

Es amint a holdfény rea tiizott, ez a szakall
végkép elrettentGen hatott az amigyis dobbent
rabléra.

Ijedten felkidltott!

Ugyanis a rendkiviili sz6rzetnek csillogé, biiza-
kék szine volt!

Aki nem tudta, hogy Wagner ir, egy csodéla-
tosan nagy pofon kovetkeztében, belezuhant a rak-
_ parton el6készitett hajofesté zoménchba, az igy a
holdfényben kisértetnek hihette.

— Na mi lesz? — siirgette a rablét az dldozat.
— Itt akar megoregedni? Adjon egy dollart és
menjen a fenébel... Ilyen egy hiilye sztrovacsek.

Hogy a sztrovacsek kifejezés mit jelentett
Wagner trnél, azt senki sem tudta. Allandé6, cson-
tighat6 részegsége még 6t is ersen akadilyozta
abban, hogy akdr csak sajit szavait is helyesen
értelmezze.



?‘ — No de értse meg — kialtotta diihos kétség-
‘i- beeséssel az titonalld —, nincs pénzem és nem
akarom lel6ni- Sajndlom magat! :
— Mi kiézom ahhoz nekem?!... Maga ne legyen
j6 az én egy dollaromért! Tessék csak 16ni!
- — Nem teszem! Es figyelmeztetem, hogy ha
odamegyek...
- — Akkor megugrom és jon a bicska. Az én
~ konyhakésszeri, hatalmas zsebkésem. Ha viszont
. a helyén marad, akkor megint csak ott tartunk,
~ hogy tessék lelénil... Szép kis hecc! Na, tudja mit:
Idehallgasson! Ha nincs pénze, fizessen természet-
ben. Elfogadom a revolvert. Majd csak adnak egy
kis palinkat érte a — Harom Kis Dugohizé —
dajningrumban! Na benne van?
- _ ..Minek folytassam? Rovid elkeseredett vita
~ utan Wagner Gr megkapta a revolvert. Sem a hat-
basziirast, sem a villamosszéket nem kockéaztatja
" az ember Gtven centért. A rablé péalyaja kezdetén
. volt, mindossze tizenkilenc éves, mellesleg ez is
~ mentse teheteﬂenségét
. — Na jojjon, kis sztrovacsek! — vigasztalta a
" rablét huménus 4dldozata. Maga is kaphat egy
" korty palinkat.. Hoppla! Legaldbb a municiét
~ elihatja a revolverébél... Ni, milyen szép nadrég-
- rogzit6! — kiéltotta, ahogy elindultak és egy hosz-
szi spargat pillantott meg lefiiggni a feje folotti
~ vastraverzrél: — Ezt leszedem innen, de a minden-
- ségit... odacsomézték.. — és kedvesen a fiatalem-
3 berhlez fordult: — Nincs magénél egy bicska vélet-
- leniil?
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— Mi?! — kérdezte a rablé és halalosan elsa-
padt. — De hiszen... Maga fenyegetett... Maganak
van kése!

— Ne gyerekeskedjék! Soha életemben nem
volt késem... Hoppla... no varjon! De revolverem
most mar, hala Istennek, van, hat csak nyughassék,
kedves sztrovacsek...

Es a dithos dtonédllé orra elé tartotta sajat
fegyverét.

MASODIK FEJEZET

E kiilonleges rabl6tamadas mellékesen a MEG-
KERULT CIRKALO vilagraszolé kalandjat is elin-
ditotta hirhedt wtjara. Az 4ldozat és az utonallé
ugyanis, végleges békeallapotban tovabb ballagtak,
illetve az oreg tovabb tantorgott. Igy kialakult
kozottiik a végzetes eseményeket elindité beszél-
getés:

— Maga biztosan kiilfoldi, mert engem nem
ismer... Engem valamennyi rablé olyan jol ismer,
hogy mar 6t 1épésrél nem koszon egy sem. Honnan
jott?... — Asitani akart, de csak csuklott. — Mesél-
hetne valamit a nagyvilagrél.. My parole d‘hon-
neur, az ilyesmi érdekel!

— Alexandriab6l érkeztem a NIL MARSAL-
lal... Ott is csak arrél beszél most mindenki, amirdl
Oaklandban — felelte az ifjd rablé —. Kivancsiak,
hogy mi torténhetett a hires ANDRE DE REMIEUX.-
vel?

— Ezt én megmondhattam volna! Egyiitt vol-
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A bezérva Surabayéban... Jé pofa volt! Tavaly
sziirtak egy kocsmai verekedésnél a madridi
palyfé grand caféban.
.~ Hm... Alig hinném. Egy eltiint 6cednjar6rél
an ugyanis sz6, aminek ANDRE DE REMIEUX a
eve. Egy turistatdrsasigot vitt magéaval, csupa
elokel6 urat... ‘
. — Es ellopta valami diszn6? — végott kdzbe _
legyintve Wagner tir. — A tengeren vigyézni kell...
Azt én j6l ismerem...
Err6l eszébe jutott egy operabdl valami kar-
.~ tyaindul6 és harsinyan énekelt. Az operdk és a
. hazérdjatékok allandé ziirzavaraban élt, az opti-
~ mista részegek kiilonos mamordban. Az ifji rablé
~ csak most veite észre, hogy kiilonleges szakalla
- patrénusa az onkiviiletig részeg. Kozben gépiesen

~ Es hol az a kocsma, amit az oreg emlitett?
- Megfoghatatlan volt a fiatalember elétt ttjuk célja.

£i

. Hiszen lassanként a kikotSkornyéki dombok k-
~ 70tt, Frisco kinai és egyéb bennsziilstt naci6janak

ralyogviskéin til bukdacsolt elétte a gargarizalva
lalol6, furcsa oreg. Lehetséges, hogy méar nem is



hitte, hogy a Kékszakélld (barmilyen allapotban
is) nem ialal meg egy kocsmét, ahova késziilt.

— Nem tévedt el? — kérdezte az ifji rablé.

— Ugyan! — rohogott Wagner Gr. — Maga
csecsemb! A Héarom Piros Dugdhiizé-hoz. Még
részegen is odatalalnék, pedig tgy éljek, két éra
6ta alig ittam valamit... Latja ott azt a hat fény-
pontot? Nem... Azt az 6t fénypontot?

— Ott messze?... Mindossze egy kis fényt latok
arrafelé!... v '

— A maga kordban én is annyit lattam. Nem

kunszt.. Hat ott van a mi kocsménk.. Minden
valamirevalé hotvolé odajar.
Mondja... — kérdezte most az ifji rablo és
itt kezdddoit az egész 6riiletes bonyodalom. - Ismer
maga valami kikoi6i hirességet, bizonyos Piszkos
Fredet?... A Kapitanyt?

-— Mi?l... — horkant fel az dreg. — s maga
mer Kkikotében, lisziességes martalécok kozott
lopni?!

— En is hallottam mar emliteni. De azt hitiem,
hogy maga tobbet tud. Siirgésen keresik valamiért
ezt a Kapitanyt.

— Mindig keresik! — legyintett Wagner tr. —
De azt nem fogjik el! Az én bardtom!.. My old
Piszkos Fred, oreg sztrovacsek, a Kapitiny! —
Egy elragadtatott karmozdulattél keresztiilesett
valamelyik kisebb dombon és iilve maradt, hogy
megpihenjen. Ugy folytatta lihegve: — Annak
bliktri a vildg minden renddrsége...

— Alig hiszem, hogy biintényr6l van szé.
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Nem emlitették, hogy betort volna vagy pénzt
lopott.

— ¥n pedig nem hiszem, hogy az oreg valahol
betort és hozzatett a pénzhez. Nem természete.

Valahogy talpraszédelgett és tovabb mentek.

— Mar pedig nines biintény a dologban. Radién
is leadtdk, hogy jelentkezzék barmelyik kiilfoldi
angol kovetnél. Biztositjak, hogy szabadon elta-
vozhat.

— A kovet?...

— Miért a kovet?

— Na hallja! Az oreg Fred dgy is tdvozik, ha
akar, annak nem kell garancia.

— Csak azért kérdezem, mert aki tudja, hogy
merre jar a Kapitiny és bejelenti, az szaz font
jutalomban részesiil.

— Mi... — Egy pillanatig megallt, de csak agy
sikeriilt, hogy két karjanak sebes mozgéasaval sar-
kéra tantorod6 testét nagynehezen talprasvungol-
ta. — Mit mesél? Maga, ftgylatszik, részegl...
Hoppla! Ne torédjon azzal, ha csuklom!.. Azt
allitja, hogy ezért a gyerekségért tiz fontot fizet-
nek valahol?! Egy 6sszegben?!

Es nagyon izgatott lett, mert még sohasem
volt ennyi pénze.

_ — Szdz fontot mondtam! Hiszen még San
Francisc6ban is bemondta a radié.

— Ne mondjon ennyit, driga martaléc! —
riménkodott remegve és izgalméban egymasutén
héarmat csuklott, eft6]l leesett a kalapja, viszont,
amikor érte nyult, keresztiilesett rajta, majd fel-
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&lltaban lerdntotta a fiatalembert is. Csak sokéra
és nagynehezen értette meg vilagosan az elmondot-
takat, amikor is teli tiid6vel egy nagyot iivoltott: —
Hurrd! Széval hisz fontot kap az illet!.. Ne
mondja azt, hogy szézat! Maga rosszul hallotta!
Annvi font csak szamtanpéldéaban' létezik! De hiisz
az van, vagv huszonnégy is lehet! Annyit mér lat-
tam!.. Isten! Végre egyszer leihatom magam!

Hurrd! — és felhajitotta a kalapjat, azutan cso-
dalkozva, idegesen tamolygott mindenfelé, de nem
latta sehol az 6cska holmit. — Na, most jél nézek

ki! Fennmaradt a kalapom!.. Nem baj!l.. Itt van,
fogja.. a revolvere!.. Mar nem kell! Van hitel,
annyi mint a madar. Es ez a hitel sokdig nem fog
elrepiilni...

Es odaadta, a kihalt éjszakaban, a toltott pisz-
tolyt az imént kifosztott rablénak és megveregette
a vallat,

— Hallott valamit a Kapitanyrél? — kérdezte
a suhanc, miutdn révid habozas utdn mégsem l6tte
le Wagner urat a visszakapott revolverrel,

— De mennyire! Délben beszéltem vele!

— Hol van?

-— Azt nem tudom.

— Hat hol beszélt vele?!

— A lakésomon.

— Hat akkor csak tudja, hogy hol van?

— Ilyen késon este? Kizart dolog.. Elég szép
télem, hogy odatalélok.. ¥s jelentem.. No, itt a
kocsma! Gyeriink befelé!

Es berugta a viské ajtajat. Strd fiist, larma és

13



LR

L e i S
et —

e ol b |

8 e Aosci i o L i s S5 Tk S

i i >

harmonikéazds fullaszt6, banté6 hang- és szagegy-
velege hompolyodstt feléjiik. De mieldtt beléphet-
tek volna, még a kiiszobrsl, Wagner r hirtelen
visszatantorodott, bevagta az ajtét, azutan ijedten
megragadta a fia karjat: '

— Jojjon! Fussunk!

¥s hasraesett.

A fid nem értette, hogy mirél van sz6. Ha érti,
dgy bizonyara futni kezd, mint a kényes iigy
részese.

Ugyanis Fiilig Jimmy &llt az ajtéban, amikor
Wagner tr benyitott! A visszavonulds tehat elké-
sett intézkedés volt, mert az ajté maris kivagédott
ismét és Fiilig Jimmy ugrott egyet...

A rabl6, ha nem is tudta, mir6l van sz, Osz-
tonszerien a revolveréhez nyult. Mozdulataval
egyidejiileg egy pofont is kapott és roptében csak
azt érezte, hogy kiszakitjdk pisztolyat a kezébdl.
Azutén lehanyatlott és eldjult. Ugyanis a szaméra
kiosztott pofon monszuni siivoltése, villamszerii
csattandsa és mindent elsoprd, megsemmisité ha-
tasa egyike volt azon pofonoknak, melyek Fiilig
Jimmyt kozrettegett sztarra avattak foldiink
jelentésebb alvilagi koreiben.

HARMADIK FEJEZET

Miért ijedt meg Wagner ar Fiilig Jimmyt6l?
Mert az alvilag beavatottjai, akik kozé a pofon-
sztar is tartozott, j6l tudjik, hogy Piszkos Fred,
amikor éppen Friscéban tartézkodik, Wagner tr-

nél hiizza meg magat.
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Es mi baja volt 4 pofonok koronazatlan feje-
delmének a Kapiténnyal? ¢

Ez az éles ellentét szintén kozbeszéd largya
volt a kikétékben. N¢hany nevezetes alvilagi val-
lalkozas kozben iigy adédott, hogy Filig Jimmy
mar szépen kikaparty g t{izb6l a gesztenyét, ami-
kor egyszercsak megjelent a Kapitdny és anélkiil,
hogy kormeit a pardzshoz értetné, magéhoz kapa-
rintotta Fiilig Jimmy firadsigdnak kétes, de jél
megérdemelt gyiimoleseit, Altaldban gy, hogy
Fiilig Jimmy végiill még valami slamasztikaba is
keveredett. Azt is beszéliék, hogy egy homalyos,
régtél datalédé lovagias iigy van kozottik. Fiilig
Jimmy éllitolag egy lad4ban fogvatartotta huszon-
négy 6rdig a Kapitdnyt, mas alkalommal a Kapi-
idny, ¢letének egy fontos szereplése helyett, a
karanténba juttatta Fiilig Jimmyt. Igy mérgese-
dett az iigy lassanként oddig, hogy most mér Fiilig
Jimmy ahol csak megfordult, a Kapitdny utén
érdeklédatt, mert szerinte siirgSs leszdrni valéjuk
van egymassal. Oaklandban tehét eldszor is Wag-
ner urat kereste, hogy a Kékszakalld nyomén
megtaldlja ellenfelét,

Fiilig Jimmy ugyanis mér két napja tudta egy
csempész ismerdsétd], hogy Piszkos Fred Frisc6ban
van. Viszont azt is tudnia kellett, hogy aki a Kapi-
tany nyoméra vezeti az angol kovetséget, az szaz
fontot kap.

Onként vetédhet fe] a kérdés az olvaséban,
hogy miért nem jelentkezett Fiilig Jimmy ezen
szdz font jutalomért a; angol kovetségen, hiszen
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tudta biztosan a nyomravezetd utat, Wagner jr
lakésat? Nem ismerte ugyan a Kékszakalla ailandé
tart6zkodasi helyének kozelebbi cimét, de nyomra-
vezeté a fontos cim tudta nélkiil is lehetett volna.
Bekopésnek nem szamitana, mert a Kapitanyt épp
hogy ,iizletileg” korozik, szabad eltavozasianak
biztositasaval. De végiil dgysem lett volna nyom-
ravezetd, mert ezzel a nyommal a kovetség nem ért
volna semmit. Ugyanis Wagner tr friscéi lakasat
osszesen ha négy ember ismeri ezen a vildgon és
Fiilig Jimmy, ezt talin mondanom sem kell, nem
tartozott a négy ember kozé.

Azutan az alvilag kivalisdgos tagjai semmiféle
jutalomért nem szeretnek hivatalos helyen megje-
lenni. Tapasztalt egyének babonédja, hogy a hiva-
talokban valé csaszkélas ritkdn vezet jora.

Fiilig Jimmy tobbféle szomorti tapasztalattal
is birt a rév- és mas kapitdnysagokon. A pénz nagy
dolog és nem okos, ha valaki tulsigosan firtatja az
eredetét, de ennek is van hatdra. A fregattféhad-
nagy, mint hirhedt csempész, nem igen félt a ha-
tarok atlépésétsl, de hivatali helyiségek kiiszobe
mégis ama hatér volt szdméra, melyet Gnszantabél
ritkan lépett at. Ezért nem jelentkezett régi értesii-
lésével, mint nyomravezet az angol kovetségen €s
ezért kialtotta Wagner tr, hogy ,fussunk!®, mi-
el6tt hasraesett. £s ugyancsak ezért nem csodalko-
zott, amikor egy csavarszoritéra emlékeztet6 mar-
kolds tapadt a nyakéara és dgy talprasegitette, hogy
moccanni sem birt.

— No nézd csak! — hebegte torzult, de udve-
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rias arckifejezéssel. — Az én kedves sztrovacsek
baratom!... Koszonom, hogy felsegitettél és most

porolj le. — Mivel nem kapott vélaszt és a csavar-
szorité sem lazult, még nydjasabb mosollyal rikol-
totta: — Ninecs nélad egy szivar véletleniil? Ki

tudja, miéta nem dohanyoztam!...

Fiilig Jimmy kiilonlegesen festdi, altalanosan
ismert fregattféhadnagyi egyenruhdjéban volt.
(A rangot és az egyenruhat 6 maga kreélta.)

Az egyenruha igy festett: elsGsorban két pom-
pés és fényes borlabszarvéds, fején az Allamok
onkéntes mentdinek ellenzds, fehér sapkaja és egy
aranygombos flanelkabat! (Aki nem tudta, hogy
az oltozék fregattfGhadnagyi uniformis, az meges-
kiidott volna, hogy hazikabatot 1at.) No és a fduri,
elsérangtian dekorativ nyeles monokli, Ilyen néven
viselte ama kerékparattételrsl fiiggd, orvosi nagyi-
t6t, amit kiilondsen a szivarvanyhéartya megvizs-
galasara hasznalnak. Fiilig Jimmy a miiszert vala-
melyik szeméhez emelte idénként, amikor ugy
vélte, hogy reprezentélnia kell.

—- Piszok zsebmetsz6! — kialtotta foglyanak
koszonés helyett. — Engem ne prébélj becsapni,
mert szilankokra pofozlak.

— Te mindig ezekkel a szilankokkal jossz —-
-idegeskedett Wagner tr. — Miért kérdezed o6tod-
szor, hogy hol az a Piszkos Fred? Hat én 6rzéje
vagyok annak a sztrovacseknek?!

— Ugye tudod, mirél van sz6?! Mert nem is
kérdeztelek meg! Ne félj, nem 6lom meg azt a
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disznét! En csak megfizetek neki a karanténért, aki

- mindene van!

— Hat j6é! Varj itt, mindjart kiildom! — és
maéaris indult volna, ha kilengésébdl nem rangatja
vissza a vasmarok. — Nal... Te mindig rangatsz!

— Most idefigyelj! En kitoltom rajtad az
elszamolast, ha nem vezetsz azonnal a rejtekhelyed-
re! Tudom, hogy a frisc6i vastti hid felé van.

— Koszonom, sztrovacsek! Onnan mér haza-
talalok!... Egy ordja torom a fejemet... Te, ne ran-
gass!

Gurgulazasba fulladt a hangja, mert Fiilig
Jimmy kegyetleniil megrazta. Kozben az ifjii rablé
magahoz tért, de nem mozdult, mert azt hitte, hogy
Fiilig Jimmynél egy hatalmas vasdorong van, ami-
vel az arcaba iitott. (A fiatalember masnap elhajc-
zott Indokindba, Gj életet kezdett és a tisztesség
atjara tért. Sok az egy embernek, Wagner iirral
és Fiilig Jimmyvel taldlkozni egyazon éjszakan.)

A fregattféhadngy fogesikorgatva tinddott,
hogy mit kezdjen Wagner ,rral? Ez kozben

~ elaludt, a szorongaté marok tamaszara fiiggeszkedd
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testsullyal, Amikor Gjra megraztdk, nagyot hor-
kant és felriadt: o

— Szent Isten! Hany 6ra van?! — kiéltotta,
mintha valaha is dolga lett volna az életben, mint-
ha valaha is elkéshetett volna valahonnan.

— Idefigyelj! En téged széz fonthoz jutiatlak.

- ha elvezetsz a Kapitanyhoz.

— Konyorgom, higyjétek el.. Nincs annyi
pénz, fiam, amit itten mondsz.. Az csak tiz font!
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De kiilonben sincs nalam my old great man of thp
Piszkos! Higyjél nekem te sztrovacsek! Hat szok-
tam én hazudni?

— Csakis!

— Biztos, hogy Wgy van, ahogy mondod... De
most miért hazudnék, ha olyan kedvesen fogod a
nyakamat... Egy barat? Akivel mar fegyhéazban is
voltunk egyiitt! Két bennlaké!

Fiilig Jimmy gondolt egyet. Hiilyeség volt ra-
ijeszteni az agyafurt vén martalécra. Ett6l ugyan
nem csal ki semmit. De majd koveti titokban,
koveti messzirdl. Elengedte hat a nyakat és nagyot
16ditott rajta.

— Ha most nincs itt, majd elkapom méskor!
De akkor nem lesz pardon!

Wagner 1r galansan meghajolt kissé, megigaz-
gatta viragjat és imbolyogva elindult a sotétben.
Egyszer csak orommel felkidltott, mert ralépett a
kalapjara.

— No, ez nagy késéssel esett vissza! — énekelte
magaban és feltette gueg holmijat. Azutdn dudolva,
tiz 1épés utan atlagban harom-négy métert csiiszva,
dombokon at, sikatorokon keresztiil, bolyongott
hazafelé és ﬁg’létszoﬁ, sejtelme sincs, hogy Fiilig
Jimmy koveti, mint az arnyék.

Igy érte el a kikotd tuls6 oldaldn, a szdraz
dokkon tdl az Oaklandbél San Franciscéba vezetd
utat. Innen iires telkeken &at, bukdécsolva a toltésig
jutott. A vasiitvonal mentén &vatosan letért, az
éjszakai sotétségben, biztonsagosabb mezdre,

No most!
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A botorkalé alak késébb a mezén keresztiil
ismét a toltéshez szédelgett egy fordulonal. A kitérs
vaganyok koriil jart. Egy vasiti kit és néhany
hodé latszott mindossze, tovabba sok iires teher-
kocsi vesztegelt a kornyéken.

Mi az ordog!

Az oreg felkiszott a toltésre. Egy tavolabbi,
vakvaginyra tolt vagon ajtajardl felemelte a
reteszt, félrehlizta a tol6ajtét és besurrant...

Megvan!

Fiilig Jimmy futott! Amikor Wagner ur nyo-
indba ért a icherkocsihoz, 6vatosan kozeledett.. J6
iesz vigvasni... Elovette a zseblampdjat és koriil-
‘nézett... ,

Tehat ebben a rozsdés, kiselejtezett vagonban
laknak, ketten a Kapitannyal. No csak gyeriink!
Most leszamol... Gyorsan félrehizta az ajtét és
beugrott... A kézilampaja méris koriilvillant, mert
Piszkos Frednek gyorsan jar a kése...

Mi ez?!

A vagon belseje iires!

Odaugrott a szemkozti toléajtéhoz... A fene!
Ez a Wagner egyszerien kiugrott a kocsi tulsé
oldalan és kiviilrdl elreteszelték!

Hopp! Villamgyorsan megfordult...

Késé! Eles csikorgas hallatszik mogotte,
- amerrdl jott... :

..Es becsap6dott a vagonajté! J6l hallaiszott,
amint rahullik a retesz.

Fogoly!

— Hall6, sztrovacsek baratom!.. Minden
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vagonnak két ajtaja van — rikdcsolta kiviilrsl
Wagner Gr. — Majd sokat kell dérémboini, ha
elunod magadat, mert ennek a fiilkének mostana-
ban késése van: Ot éve nem indult...

Es tavolod6, lelkes dalolas hallatszott egy
Aida nevii kardalosn6rdl, aki elészor becsapta a
zold als6t, azutan kijatszotta a voros felsét...

NEGYEDIK FE JEZET

Fiilig Jimmy a legnagyobb bajban volt.

Itt szépen éhenhalhat, ha nem dérombol.
Viszont Frisc6ban ma az a helyzet, hogy neki nem
ajanlatos ilyen dorombolés-féle feltlindskodéssel
magéra terelni a figyelmet. Sajnos, egy kétdrbocos
schooneren tdvoztak innen legutébb a Holdvildg
Charlyval és elfelejtették visszahozni a tulajdo-
nosnak, aki bizonyéara a renddrségen is kerestette.

Mit ér a sr6fhiz6é a belsé zsebében, a kivald,
kicsi, de pompés acélfiré fels6zsebében, a harapé-
fogé meg a reszeld a hatsézsebében? Hidegvagassal
itt nem tud kitorést elkovetni, tudta j6l. Régi isme-
réje volt a vagonoknak.

Az ajt6 hasadéka mentén tan elreszelhetné a
keresztvasat, de ez nagyobb zajjal jarna, mintha
dorombol. Igy iildogélt vagy egy éraig diihosen,
tépelédve, tandcstalanul. A retesz koriil latta, hogy
dereng mar...

Most egyforma léptek csosszanésa hallatszott
a‘vagon koriil.

Hallgatédzott. Tén valami magénos személy
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jon erre és elég tapaszialatlan lesz esetleg, hogy
egymaga ajt6t nyisson?

Megkisérli az iigyet! Végre is nem {fog itt
éhenhalni! Kopogott...

— Szabad! — mondta kint az illetd.

Fene a tréfas kedvit!

— Nyissa kil — kialtott Fiilig Jimmy —, le-
késtem a frisc6i vonatot, itt aludtam és rdmcsuk-
tak az ajtét, dokkmunkas vagyok!

Az illeté erre minden tovabbi nélkiil kinyitotta
az ajtot,

Fiilig Jimmy ugyancsak minden tovabbi nél-
~ kiil hatralépett és tatott szajjal lehuppant egy
iires ladara. Nagy ég!...

A nyitott ajtéban egy hosszii, hegyes kecske-
szakadllas egyén &allt és valdsziniitleniill hatalmas,
karvalyszerii kormeivel még hegyesebb formajira
sodorta ezt az amugy is tekintélyes szakallt, [tt nem
lehetett kétség! 2

A Kapitany allt ott! Piszkos Fred volt a meg-
mentd!

Es Fiilig Jimmy megpecsételtnek latta a sorsat.
Ha ez az alak megmentette, igy elveszett ember!
Nem vités...

— Hallom, hogy kerestél, fiam... Biztos valami
dolgod van velem — mondta nyéjasan.

A mindenit!... Milyen egyszeri volt kutatni
‘utdna, hogy belevigja a kést. Es mi az, hogy most
mégis ilyen bizonytalanul iil a cserzettborii, ezer-
ranchi oreggel szemben. Miféle varazserejiik, vagy
még inkabb maéagikus tekintélyiik wvan az apré,
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ravaszesillogast szemeknek, hogy ez az elsérangi
bicskéas, herkuleserejii, veszett verekedd most ilyen
bizonytalan? FEgy kicsit mosolyogni kezd, majd
dadog, végiil lepockol valamit zavaraban két djjal
pedansan a kabétjar6l. De azutan mégiscsak Ossze-
szedi magat, ha mar minden kocsmdban égre-
foldre eskiidott, hogy ne lassa Pepita Oféliat (alli-
t6lag) hii ardjat, ha nem intézi el a Kapitanyt.

— Itten arrél van sz6 — lovalta onmagat
goromba hangjaval —, hogy magaval dolgom van!

— Ugy?!... Mirél lenne s26? — kérdezte és hir-
telen eléje lépett.

Valami kis karcolas, mintha tiiske érné az
ingén keresztiil, megcsiklandozta a fregattfGhad-
nagyot a gyomra tajan. ,

— Vigyazz, Jimmy!.. — intette szinte szelid
sugassal a Kapitiny. — Sotét van és még belegya-
logolsz a késembe.

..Hogy szedte el6 a kést, mikor nyitotta ki és
mikép feszitette 4 hasdnak olyan szakértelemmel,
hogy érintette is és mégsem szaladt bele? Ez régi
és megfejthetetlen biivészmutatvanya volt. Egy
biztos: Lehet valaki szdzszor IFiilig Jimmy, ha egy-
szer Piszkos Fred késhegye a gyomréat érinti, akkor
jobb, ha felveszi az utolsé kenetet, miel6tt a kis-
ajjat is megmozditja.

— Mit bicskézik?... Bantotta magat valaki? —
kérdezte sokkal gorombébban, de egyetlen mocca-
nas nélkiil Fiilig Jimmy.

— Csak mer hallottam, hogy kerestél valami
miatt és érdekelne az iigy mibenléte.
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— Mi?... No és ha kerestem? Uzent maganak
Hawaybél a Vig Kiloccsanté tulajdonosa, hogy ott
hagyta a dohdnyzacskoéjat tavaly...

— Tudok roéla. Hat kedves, hogy ezért mar egy
éve keresol engem, hol a szingapuri Kafakomba
Kaszinoba, ahogy mondték, hol meg a rotterdami
Sajtfejii Mdangorloba, mert errdl is értesiiltem...
Erdemes egy dohdnyzacsk6 miatt?

Fiilig Jimmy szinte szétrobbant diihében, de
mit csindlhat, ahogy itt all az oreg késhegyére
tiizve és tudja a késrdl, milyen biztosan fekszik a
Kapitany kezében, egész lazén, harint a tenyé-
ren és nyijtott hiivelykujja" mentén végigsimul a
dofésre kész penge. Es milyen egyszeriien, konnye-
dén, villanasnyi id6 alatt tud behatolni wvalakibe,
hogy aztan Piszkos Fred megtorolje egy fa torzsén,
zsebredugja és egykedvii, csdmpas lépteivel elban-

dukoljon a helyszinrél.

Tehat pukkadt a fregattf6hadnagy, de kozben
olyan egyszerii testtartassal, olyan mozdulatlanul
allt ott, szinte jamboran, mint aki csakugyan
dohényzacskéja miatt kereste az egész vilagon e
kevéssé tiszteletremélts, de igen tekintélyes - Gsz-
szakalli egyént. v

— Meg azt is mondtad, hogy valami elszamo-
lasod van velem allit6lag — érdekldott szeliden a
Kapitany. — Nem tudom, igaz legyen-e?

— Hat... maga mondta, annyiszor, hogy négy
dollarjaval tartozom régrél...

— No, azt megadhatod, nem bénom.
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— Most nincs nalam... akkor volt, amikor
kerestem és...

Az oreg otthagyta, valamivel tdvolabb leiilt
egy fatonkre és zsebretette a kését.

— Hat nézd, Fiilig Jimmy! — szélt elgondol-
kodva, de igen hatdrozottan, rovid csend utdn. —
Ez mind szép, amiket meséltél, de jegyezd meg
magadnak, hogy aki engem nagyon keres, azzal
el6fordulhat, hogy megtalal véletleniil. — Nyugod-
tan beszélt, mert Fiilig Jimmy tudhatta, hogy ami-
lyen ellenérizhetetleniil gyors mozdulattal eltiint
a kés, ugyanigy el6keriilhet megint. — Te tudod
j6l, hogy mindig a gyengém voltdl... Csak sétalgass
fiam, fel és ala, dugd zsebre a kezed nyugodtan,
volt nalad egy revolver, meg egy- kés, azokat ki-
loptam az imént. A fogaidat ne csikorgasd, mert
mind kihullik, mire velem egyidés leszel, pedig
ilyen korban sem art, ha az embernek foga van.

— Majd még ezért egyszer...

— Csak te ne fenyegessél engem, mert mar
tobbszor is megijedtem, amikor mérges voltal és
nyugtalanul haltam.

Valamin gondolkozott és recés inyébol kiallé
két-harom barna fogat piszkélgatta hiivelykujja-
nak hosszii kdrmével, azutdn elkezdte komdiosan
a pipajat tomni és ragyuajtott,

»Valamit f6z ez mar megint!“ — gondolta koz-
ben Fiilig Jimmy. — Nem azért jott ez ide, 6t
kiszabaditani, mert aggddott miatta. Ett6l ugyan
meggebedhet a sajat édestestvére is nyugodtan,
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amilyen kuiya. Most meg tgy fiistol, mint amikor
azon jaratja az agyat, hogy hogyan kavarjon
Ossze valamit, amin aztan teremtett emberiia nem
ismeri ki magat rajta kiviil.

Mert ez mindig kavarja! — gondolta a fregatt-
féhadnagy. — De hentesekre maradjon holia utén
a kése. ha egyszer nem szalad bele ebbe a satanba.

— Akar még télem valamit?! — kérdezte
diihosen. !

— Szeretném elintézni veled a szdmadast Ggy,
hogy békében hagyjal ezental.

— Csafolodik?! Mostan teheti, de jegyezze
meg, hogy a legravaszabb réka is teritékre keriil-
het egyszer.

— Nohét, ezt szwescn elkeriilném — bélintott
ra komolyan a Kapitdny. — Szeretnék veled egy
iizletet csindlni dgy, hogy neked is legyen otven
fontod és nekem is.

— Ez megint micsoda?

— Megmondom. Engem wvalamilyen iigyben
keresnek az angol kovetségrél. Ez a keresés nem
jar kovetkezményekkel. Talan az elsiillyedt WIN-
NIFRED gé6zos végett érdeklédnének, mert arra
jartam egy haromarbooossal és kimentettem sok
utast.

— Emlekszem Derék dolog volt. Csak aztan
mindenki csoddlta, hogy a viharb6l megmentett
utasoknak a gyfirijiik, meg a zsebérijuk is oda-
veszett.

— Igen! — bdélintott komoly v1sszaemlekezes-
sel a Kapitdny. — Nagy vihar volt... De most elsé-
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sorban arrél van sz6, hogy nekem valészinileg
valamiféle jutalom jar, ha jelentkezem az angol
koveiségen és a nyomravezetének, aki ramakadt,
annak kiilon szdz font. Most én a magam jutalman
feliil szeretnék ebbdl a szaz fontbdl otvenet kapni.
Tehat vigyél fel engem a kovetségre, igy hozza-
jutottal 6tven fonthoz, azonfeliil én is jo iizletet
csindltam, miutdn nem kell félnem, hogy egyszer
még megolsz. Mert remélem, hogy igy szent a béke
kozottiink. :
.Kavarja ez, vagy nem kavarja?‘ Megint
nagyon valészintien hangzik, amit mond, tehat
biztos, hogy hazudik. De mit akar most iti vele
kavarni? Lehet, hogy csakugyan nyugtot akar az
oreg és otven font keresetet? Baja nem lehet, ha
raall. Nem nagyon firtatjdk ott a nevet és neki van
a belsGzsebében egy szinte kifogastalan okirat
Olsen Jeff svéd matréz nevére. Majd elmegy, mint
Olsen Jeff, az oreggel és jol nyitvatartja a szemét. °

— Szerintem — mondta azért 6vatosan, rovid
gondolkodds utdn — emmogott valami diszndsag
van megint, ellenem. ;

— Ha annyira bizalmatlankodsz, hat maéssal
esindlom. Ugy latom, hogy félsz.

Fiilig Jimmynek szdmtalan erénye volt, de a
hitisdga idénként méas jétulajdonsigait kénnyedén
elnyomta. Most is egészen nekivorosodott a gyéava-
sag vadjara.

— Maga hallotta valaha, hogy én félek vala-
. kitsl?! Itt a Fiilig Jimmyvel beszél, hé!
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— Magam is arra alapitottam mindent —
mondta az oreg Gszintén és csakugyan igy volt.
Fiilig Jimmy hitisdgara és naivsagara sirin ala-
pitotta szamitasait. — Ha tehat akarod, eljosz most
velem a rejtekhelvemre. Kevés ember tudja ezen
a vilagon, legyél te az egyik kozottiik. Es délel6tt
meglatogatjuk az angol kovetet. Ha megkapod az
otven fontot, Gigy szent a béke, Itt a kezem!

Mumiaszerii, piszkosbarna karvalykezét paro-
lara nyujtotta.

Fiilig Jimmy ezt gondolta: ,Kavarja ez, vagy
nem kavarja?“ — és kozben tétovan elfogadta a
parolat. A hiivds, rancos, ardnylag kicsi kezet olyan
idegeseh és zavartan fogta meg a kikotok rettegett
jassza, kiilonleges mellbdségével, csodalatos iigyes-
ségével és legendas erejével egyetemben, mint -az
iskolas kolyok a zord tanitéét.

— Van valami papirod? — kerdezte a Kapi-
tany.

— FEgy j6 okméany, Jeff Olsen névre.

— Akkor rendben van, habar nem hiszem,
hogy sziikség lesz ra.

Elindult eltte az oreg, pipdzva, imbolyogva,
alsékarjéra vetett kis kabattal és hiivelykujja oda-
bokott sapkaellenzdjére, hogy a tarkéjara csiiszott
az 6don holmi.

A hidtél nem messze elérték Frisco kulvarosat
és Fiilig Jimmy vegyesen baljés érzelmekkel latta
feltlinni a sziirke terméskébol épiilt csendédrlak-
tanyéat. No, errefelé 6 nem bujkalna. Még jobban
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belapultak a vasiti toltés melletti homalyba, mert
szépecskén virradt. Ilyenkor mar hideg van erre-
felé, kiilonosen hajnalban. Az arktikus eredeti
szél eliizi innen mar nyar utéjan a kikoté vando-
rait.

Fagyos, s6s nyirok csapott hozzajuk. Ez a
kicserzett vén rablé biztosan nem érzi — gondolta
Fiilig Jimmy. — Egy kanyarban, a m{iat mentén,
Piszkos Fred felemelte a csatorna récsat és elindult
lefelé a vaslétran.

— Gyvere! — sz6lt vissza.

Fiilig Jimmy kovette és helyére illesztette
maga felett a rostélyt. Csak tdn nem csatorndaban
laknak ezek? Att6l a Wagnertdl kitelik, azonban
a Kapitany (azt meg kell hagyni neki) tudta, hogy
mivel tartozik hirének és piszkos, de ellenzds sap-
kédjanak. Nem hagyné elhirleni magarél, hogy
csatorndban lakik. Sokaig mentek a sebessodri
szennyviz mentén vonulé cementparton. Foly-
ton rugdosni kellett a labuk koriill nyiizsgd
patkdnyokat. Egy macskdnyi dog Fiilig Jimmy
arca el6tt ugrott at, nagyot csobbanva, a csatorna-
arba.

Rovidesen egy kereszteldgazdshoz értek és a
Kapitdny elindult felfelé. Ismét kijutottak egy
rostélyon és ott voltak Piszkos Fred rejtekén.

" Ejha!

Téagas pincehelyiség volt. Koroskoriill minden-
féle csoméba kotott rongyhalmok hevertek, kényel-
mes fekvGhelyet biztositva a bujkaléknak.
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— Miféle pince ez? — kérdezie Fiilig Jimmy
és... ;

Es torkan fulladt a hang. A pince tilsé végén,
magasan, néhany ablak volt, amelyen at sziirke
hajnali fénywiradt be. Es egyszercsak feltiint az
ablakok el6tt két gyantsan hatarozott lépti csiz-
ma... Néhany 1épés, azutan koppan... fordul... csat-
tan.. Es djra egyforma, tempds léptekkel tavo-
lodik... ;

Ez egy poszt! A Kapitany tdorbecsalta!

Ez volt az els6 gondolata és maris ugrott a
. csatornaracs felé.

Ott lihegve meglapult... Nem! Piszkos Fred
mégsem csalhatta térbe, A vén sétannak legalabb
annyi szamadasa van a hatésaggal, mint neki. Nil...
Most leiil, kitesz maga elé a zsebébdl egy darab
sajtot és joizilien eszik...

— Freddy batyam.. — hebegte. — Hol va-
_gyunk mi itten? :

Az oreg nagvot kortyintott a palinkasiivegbdl.

— Ez, fiam, a csenddrségi laktanya pincéje. A
lomtar. Nem jéar ide senki, csak behajitjak a szét-
foszlott, hasznalhatatlan holmikat az ablakon
keresztiil és minden évben egyszer eljon értiik az
allami rongyész kocsival. Nyugodt hely. Sose hal-
lottam még, hogy itt razzia lett volna.

..Es leheveredett egy koteg 4allami rongyra,
azutan nyomban és jéiziien elaludt. B
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OTODIK FEJEZET.

Kora reggel clhagytak a pincét, hogy Friscéba
menjenek.

— Te mostandban hova szeg
ttkdzben a Kapitany és a jegesen suvxto augusz-
tusi. legigazibb friscoi szél ellenére nem vette fel
a kiskabatjat. Fekete pamutszvettere, kirongyolo-
dott, magas nyakéval, viharvert életitjan péncélos
anvagea keménvedett és tgylatszik, hogy e szilard-
siga kell6en 6vta a gazdajit az id6jaras viszontag-
sagai ellen. Nem szélva deszkaszerii, mellkasig érd.
kozismerten 6rids nadragijarol, amelynek két sza-
rat, végzédésiiknél, cipsi mellé gyirte...

— Hat voliam Bricsesz kapitannyal — felelte
Fiilig Jimmy. — A NEKIVAG schooneren kivén-
dorlékat csempésztiink Kinabol Javéra.

— Annak mar egy éve — szélt az oreg
ragyujtva,
— Nohat — valaszolta idegesen —, gyengél-

kedtem is! Amikor besziintették a NEKIVAG schoo-
nert, hat kaptam egy golyét a csipémbe és athsz-
tam vele egyik Szundarél a mésikra. Az ember mar
olyan, az alkata miatt, hogy ' egvetlen 16véstél is
megbetegszik, ha sportol vele. Most mar tud min-
dent?!

— Hat ahogy vessziik. Mert félévnél tobb, hogy
éjszaka elbiiesaztal Pepita Oféliaiél és megérkez-
1€l I'risc6ba a Tok Harry teherhajéjan.

Az ordoggel cimboral ez a vén satan! Kiilonben

i nem tudhatna mindent.
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— Nohéat?! Atjottem Friscéba? Es?l.. Attért
id6kozben a rendértandcsosi palyara és most val-
lat?! Maga tan minden 1épését kiiratja az ujsagba?!
Nevetséges... Valamib6l - élni is kell az embernek,
hat utazik...

Piszkos Fred nem sz6lt semmit, vallatvont,
meghokte a sapkajat, zsebeinél fogva kissé honaljig
riszalta a nadragot maga koriil és valahova a leve-
g6be bamult, szinte unatkozva. Fiilig Jimmy id6n-
kint idegesen oldalt nézett ra. Most igazan nem
tudhat semmit Csak véletleniil kérdezhetett igy
Ossze-vissza, mert kozombosen és mogorvan csam-
pazik, mint mindig. Mar a Golden Gate park iga-
zan nagyvarosi kornyékén jartak, amikor hogy,
hogy nem Piszkos Fred ellagyulé arckifejezéssel
varatlanul gy sz6lt:

. — Vajjon merre jarnak a régi cimbordk? Nem
hallottal semmit a RADZEER cirkalérél?... Csuk-
lott4l?

— Igen. Erés ez a cigaretta... Hogy mit kérde-
zett?

— Eszembe jutott a j6 oreg RADZEER -cirkals,
amit egy sotétemlékezeti éjszakédn elloptam Point
de Galle magassagaban, a ceyloni karanténbél. —
Es nagyot séhajtott. — A régi szép idok!

Ez a vilag legnagyobb szinésze, de igy még-
sem komédidzik. Ez is csak tisztdra véletlen lehet,
hogy a RADZEER-t emliti.

— Rég nem lattam azt a hajét — felelte hiivo-
sen a fregattféhadnagy.

— Hm... No hiszen, jé szemed van akkor. Félév
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el6tt még itt vesztegelt Oaklandban. Vagy nem
tiint fel neked?

Fiilig Jimmy megallt. Irdatlan mellkasat tele-
szivta levegével. Kevés maradt ilyenkor a kozelé-
ben, aki csak egy kicsit is ismerte.

— Maga most mit kavar megint?!

— Furcsa vagy... — felelte a Kapitany vallat-
vonva és a pipajat tomogettee — Te inkabb keve-

redsz az emberekkel, mint én, hat gondoltam, hogy
mégsem keriiltétek ki egymést a Fdorvossal, a
Holdvilag Charlyval, a Tiiskés Vanekkel vagy a
tobbivel, ha mar 6k itt dllomasoztak a vén cirkalé-
val és te is Oaklandban forsziroztad éppen a meg-
élhetést. Mit fhjod ezért. igy fel magad?

Fiilig Jimmy kisszusszantotta a levegdt. O itt
allanddan fél ettdl a szivtelen ré6katdl és mindig azt
hiszi, hogy ez ki akar lyukadni valahova? Pedig
igazan, mi van abban, ha érdeklédik a baratai
irant? Ezek el6tt ugyan kikopott leyutébb és azt
mondta, hogy t6le a jovében felf.irdulhatnak és
mint mar annyiszor, otthagyvta d&ket és egyediil
vandorolt tovabb, dehat akkor arrél volt szd, hogy
az olajjal meg mindenfélével, szokasa szerini, ma-
nipulalt, meghamisitotta a hajénaplét és becsapta
oket. Ezek is mondtak neki, hogy az ordog hozza
mindig az atjukba és a korhadt gégéjii Peters apa-
gyilkos vén hiénanak nevezte ekkor a Kapitanyt,
de azért barat, az barat, Akkor is, ha nem volt
mindegyik uralkodé, mint 6, Fiilig Jimmy és igy
nem ismeri a spanyol udvari tikett hivatali kife-
jezéseit. ]
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Az meg persze, hogy feltiint neki, ha egyszer
6 Friscoban van, itt horgonyoz a RADZEER és elég
buta azt mondani, hogy nem latta. Lehet Oakland-
ban egy olyan apré sampan, amit Fiilig Jimmy
nem lat, ha végigmegy a kikotén? Tehat butan
felelt. Ennyi az egész.

— Nohat — szélt eréltetett kozonnyel —,
beszéltem a Tiiskés Vanekkel, meg egy pdrral
koziiliik. De nem lényeges. Es senkinek sem kotom
az orrara, hogy mit, mer a megélhetés az...

— Tudom, fiam — bélogatott megértéen. —
Mintha méar emlitetied volna. Nem is akartam én
mast tudni, csak hogy merre ment innen a privat
cirkal6? Féléve nem hallottam, hogy wvalahol kiko-
tott volna a RADZEER és agg6dom...

— Mi?... Téan ott maradt az evikészlete vagy
egy csomag dohiny?

— A barataimért aggdédom.

— Nézze, Kapitany, hagyjon engem békit!
Az rendben van, hogy maga mindig részeg, de Ggy-
latszik, hogy tjabban ez meglatszik a beszédjén is.
Miféle baratja van maganak ezen a vilagon, azzal
a szbros szivével?

— Jimmy, Jimmy! Ki juttatott még téged
otven fonthoz, békiilékeny jészandékbdl?

Ez végre is igaz. Csak ne kérdezne most itten
mindenfélét. Mer ennél az Atyaisten sem tudhatja,
merre gondol, mikor emerre kérdez.

— Ha éppen kifirja a kivancsisag, hat meg-
mondhatom, amit a Buzgé Mécsing mesélt elindu-
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laskor. Megint valami biztosité tarsasag fizet nekik,
hogy vigyazzanak egy értékes hajora.

— Furcsal — motyogta rovid id§ multan
ismét a Kapitdny, — Na mindegy... hm... roppant
furcsa...

— Mi furcsa magdnak mar megint?!

— Itt van egy Fiilig Jimmy, a vilag egyik leg-~
els6 tengerésze! Ehhez értek valamit, hat elhiheted.
Es ma, amikor aranvat ér itt Frisc6ban minden
kozepes matréz, akkor 6k kutydba se vesznek és
elindulnak nélkiiled a RADZEER-rel. A fene érti.
Vagy mar hire ment, hogy méar nem vagy a régi? Ez
lehet... Nekem is emlitette valaki a multkorjaban.

— Ez egy nagy hazugsig! — Hirtelen észbe-
kapott. Megint a hiusaeat piszkalja ez a vén tengeri
dog. — Nohat hittak és nem mentem, mert 5 Da-

gadt Peterssel haraghan vagvunk. Most tudja?!
A Kapitany véllatvont és kikopott a pipdja
mellett egy srég sercintéssel:

-- Mitd] vagy ideges? Ha nem mentél, hat nem
mentél...

Es megvakarta tarkéjat II. szamu beidegzdoit,
flegmatikus mozdulataval, amit6l a sapka el6re-
hanyatlott a homlcka felett. Csendben bandukol-
tak. Tavolr6l mar feltiint az angol konzulétus.
Ekkor, varatlanul, nagyot rikkantott valaki mel«
lettiik :

— Itt az én draga oreg baratom!.. By Good!
Kérem a huszonkét fontot!

Wagner r volt! Egy kivetségi tisztviselgvel!
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Fiilig Jimmy elkaromkodta magat. Ez a nyo-
morult Wagner megelézte 6ket. Es most ha akarjik,
ha nem, 6vé a pénz. A kékszakélla vén szélhamos
jobbkezével a falnak tdmaszkodott, de részegsége
hevében baljaval meg kellett kapaszkodnia a ko-
vetségi tisztvisel6 kalapjaban tigy, hogy leszakitotta
a fél karimat. Egy iivegnyi elSleget nyilvdn mér
kapott a pénzre.

— On a .,Kapxtans néven kozismert egyén?
— kérdezte a kovetségi tisztviseld.

— Tessék? — kérdezte csodalkozva a Kapi-,
tany. — Nem értem. Kozonséges matréz vagyok.

— De draga bardatom! — sikongta Wagner ur
és kétségheesetten Osszecsapta a kezeit, majd meg
akarta olelni valamelyik Piszkos Fredet, a hat
koziil, de teljes hosszaban végigesett a jardan, ami
alig zavarta és igv stabilabb helyzetben, nyugod-
tan folytatta panaszos el6adéasat: — Hogy mond-
hat ilyet?... Eskiiszom, hogy 6 az én melengetett
kebelbaratom! Mondom, hogy 6 az, verjék vasra!

— Ki ez a részeg allat? — kérdezte a Kapitany
nyugodtan és a fregattf6hadnagy részint elamult
a szemtelenségtdl, részint elismeréssel hédolt, mert
maris atlatta Piszkos Fred zsenidlis tervét.

— Azzal jelentkezett nalam, hogy egyiitt lakik

onnel egy pincében.
. — Sose lattam ezt az alakot, Tessék, itt az
igazolvanyom. Egy hét elGtt érkeztem Adenbdl, a
GOTEBORG-on, Jeff Olsen matréz vagyok.

Mi ez?!

A Kapitany szép nyugodtan eléveszi belsé zse-
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bébsl Fiilie Jimmy szinte valédi okiratat és at-
nvijtja az érdeklédének... Két perc milva sietve
tavoztak és igyekeztek elkeriilni a kornyékrdl,
mert Wagner tr, a kivetségi tisztvisel§ kalapjanak
félkarimajat a szivén szorongatva, sirva iildozte
6ket, amig valahol olyan szerencsésen esett a foldre,
hogy elaludt.

HATODIK FEJEZET

— Ha most a kovetségre megyiink, ez a tiszt-
visel6 azt mondja majd, hogy mégis csak a Wagner-
nek jar a pénz.

— Hat nem megyiink. Felkiildsz egy levelet a
konzulnak, amelyben kéred, hogy fogadjon ben=
niinket.

— Udvari szokas szerint — magyarazta Fiilig
Jimmy, rovid uralkodésara emlékezve a Boldogsag-
szigetén. — Ugy szokjdk a szerklit, hogy a kiralyi
kabin iroddjaban kérvényeznek elSterjesztést ki-
halléast.

— Csak te csinald, amit mondok.

..Este Piszkos: Fred és Fiilig Jimmy megjelen-
tek a friscéi angol konzul lakédsdn, ahol nyomban
bevezették Gket egy kis szalonszerdi szobdba. Két
ur varakozott itt rajuk. Fiilig Jimmy subanc kora-
ban két évet a haditengerészetnél is eltoltott és
csak azutdn alakult tigy, hogy az 6cedn szaga nél-
kiil ne élhessen tobbé. Ezért nyomban megismerte
az egyik jelenlévoben Anderson ellentengernagyot.
A maésik Haynes konzul volt. A kiovet nem kérdezte,
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J hogy melyik a kettd koziil Piszkos Fred. Aki nem
vak, az lathatta.

— Csakhogy megvan, Mr. Kapitany! — mond-
ta 6szinte orommel.

Az ellentengernagy, ezt tan csak 6k ketten
tudtak a viladgon, valamikor egyiitt volt kadett Pisz-
kos Freddel 6felsége PRINCE OF BUCKINGHAM
csatahajojan. Azt beszélték, hogy a Kapitany vala-
mi homaélyos, teljes egészében soha fel nem deritett
csaladi tragédiaja miatt bolyongott el annak idején,
korvettkapitdnyi egyenruhdjat és dribb életét
levetve. Az6ta egyszer-méasszor, hivatalos iton nem
szorgalmazhaté esetekben, ahol a Titkos Szolgélat
is tandcstalan volt, Piszkos Fredet a vildg valame-
lyik tavoli zugabdl felhajszoltdk, hogy egyediil-
allé tapasztalatait és kiilonosen csavaros észjarasat
igénybe vegyék. '

Ez 4ltaldban nem ment simén.

Az embergyiilols, maganos tengeri farkas
sehogysem allt volna kotélnek, ha Anderson nem
hivatja. Volt szive az oregnek? Lehet...

Annyi bizonyos, hogy az ellentengernagy ra-
vette, hogy véllalkozzék,

Andersonnal egvkor, mint fiatal tisztek, kozo-
sen vettek részt a vallalkozasban, amikor az egyip-
tomiak ellen a PRINCE OF BUCKINGHAM csa-
tahaj6 egy szaz f6bél 4llé tengerészcsapatot partra-
tett és ezek a sivatagon keresztiill hatbakaptdk a
lazadékat.

..Ki tudja? Annyi tény, hogy Anderson kéré-
sére mar vagy kétszer elvégzett valami nehéz meg-
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bizast. Segitett abban, hogy tavoli szigetvadonok-*

ban bujkalé fegyvercsempészeket artalmatlanna
tegyenek, vagy ellenséges indulati torzsfoket fel-

keresett emberevsi kozott és targyalt veliikk arrdl,
hogv ne gyilkoljanak le angol telepiiléket. Kiilonds,
hogy a végletekig fukar, kapzsi ember egy-egy
ilyen meghizas teljesitése utdn eltiint és sehogyan
sem lehetett rdakadni, hogy jutalmét atvegye.

— Isten hozta, Fred! — koszontotte az admiré-
lis és vallara tette a kezét. Az oreg mormogott vala-
mit és zsebregviirte a sapkajat. Fiilig Jimmy, akit
a kiralyi mili6ben valé tartézkodas (mint & mon-
dotta) elég kozvetlenné {iett jobb emberek tdarsasa-
géban, balszeméhez emelte a nyeles monoklit és mé-
lyen meghajolt.

— Ez itten — mutatta be a Kapitany — Fiilig
Jimmy, a vildg egvik legjobb matréza-

A fregattfhadnagy elpirult a dicséretre. Ugy-
latszik, mégis szorult valami emberség ebbe a
kutyaba és rokonszenvezik vele. Az otven font
most mar biztos. e
» ~— Oszintén szélva, nem értesiilést akarunk
magérél — mondta Haynes kovet a Kapitdnynak
—; hanem a szolgélatat akarjuk igénybevenni.

— Ez a fiatalember értesitett, hogy keresnek,
tehéat neki jir a jutalom — szélt a Kapitany —,
szeretném, ha a szdz fontot buzgésagaért magam
adhatnam 4t.

— Tessék, mar el6készitettem — mosolygott
Haynes és kiszdmolta dollirban az osszeget. Fiilig
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ﬂimmy kissé meglep8dott, amikor az oreg biztaté
mosollyal bélintott feléje, de zsebretette a pénzt.
— Ez a tiéd, Jimmy, mert iigyes voltdl — és
leiilt, mert az ellentengernagy egy mozdulattal
hellyel kinalta 6ket. — Kivancsi vagyok, hogy
miért kerestek?

-— Hallott maga az ANDRE DE REMIEUX
nevii hajérsl?

— Kétkéménvyes, tizenotezer tonnas g6zos,
tizenhét év elGtt keresztelték Cherbourgban. Azéta
csak egyszer szorult javitasra, a penangi Mael-6zon
utan. Bataviaban szdrazdokkba keriilt. Legutébb
kirandulékkal az Incognita Archipelre indult és

eltiint. A Blount-Fok magassagabél adta az utols6

radi6jelzést.
— Maga mindent tud, Fred — mondta megelé-
gedetten az ellentengernagy — azt is sejti tdn,

hogy mi torténhetett a g6zossel?

Fiilig Jimmy idegesen az oregre nézett, de ez
csodalkozva vallat vont:

— Tudhatja ezt valaki ezen a vildgon, hogy a
Blount-Fokon tul mi minden lehetséges egy eltiint
hajéval? Egyaltaldn mit keres arra okos ember
g6zossel? A Marquesas-csoport utan csak korall-
és atollzatony, meg tjra atoll- és korallsziget van
a Déli Sarkig. 3

— Tudjuk, tudjuk! — bélogatott Anderson. -—
Sajnos, néhény gazdag és elSkels ember, fogadas-
bél odahaj6ézott. Robinsonok akartak lenni. Elhata-
roztak, hogy egy évet toltenek az Incognita Archi-
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pelen. Valami bolondos festd érkezett onnan és az‘_
mesélte, hogy valésagos paradicsom az a sziget. -

— Vészjelet nem fogtak fel? -

— Nem. A Blount-Fok magassagabél érkezett
az utolsé leadés, hogy nincs semmi baj- A bolondos
Robinson Crusoeék deriilt idében kozeledtek a
célhoz. Tobb hir nem jott felgliik. Csak utébb
deriilt ki, hogy a biztosité tarsasig megbizasabél a
RADZEER kovette 6ket. Az a furcsa, hogy a RAD-
ZEER is néhény fokkal a Cape Blounton tul adta
az utols6 életjelt, azutdn elnémult a rddiéja. Mind-
két hajénak nyoma veszett. Magéara var a feladat,
Fred..., hogy hirt hozzon réluk.

— Sajnalom, Sir — mondta a Kapitany hide-
gen és feldllt. Megallapodtam egy balnavadasszal.
Jové héten indulunk a Portola-szigetek tajara.
Allitélag arrafelé csodalatos tomegben nyiizsognek
idén a cetek.

— Miért nem vallalja, hogy a RADZEER és a
Robinsonok utédn kutasson?

— Mert nincs kizdrva, hogy megtaldlnam és
azt szeretném elkeriilni — felelte zordonan, Fiilig
Jimmy szégyelie magéat az urak el6tt, hogy igy
beszél ez a zsugoriszivil vén satan. Az admiralis
rosszkedviien jegyezte meg:

— Azt hittem, hogy régi baratai vezeiték a
hajét.

— Tévedés, Sir! Mindig csak bajom volt veliik
€s gyanusitottak., Ellenszenves fraterek. Egyetlen
csomoényi sésvizet is kér felkavarni az ilyenekért...
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® Es Ggy megriszalta a nadragjat, hogy ismét

hénaljig siippedt bele.

— Hat sajndlom... — sz6lt a konzul. — Leg-
alabb van valami véleménye az iigyrol?

— Miféle vélemény lehetséges iti?... At kell
hajézni kilenc és fél fokkal keletre a Cape Blounton
és ott jol koriilnézni az arbockosarbél. Ha egyik
g6z0s sincs a lathataron, akkor ezer év multan sem
tudhatjék, hogy mi lett a hajékkal. A Zold Pofa
eddig még nem Aarulta el, hogy milyen mélyre viszi
le a déltengeri 6cednjarckat, ha idegesiti némelyik.

Ez egy nagy kutya, gondolta Fiilig Jimmy, de
tgy beszél, hogy minden szava szentirds! Az admi-
ralis kutatva nézett Piszkos Fred hideg, kozonyos
arcaba. Megvillant feléje a két apré szem? Vagy
csak Ggy tiint a csillar rasugarzo fényében?

— HAat.., nem erdltetem, Fred...

— Ha ram hallgat, Sir, akkor ezt a tengerészt,
aki idehozott, megbizza helyettem. Tudom, kit
ajanlok. Olvan ember, hogy egy csénakkal, meg
egy szal dgvitorlaval a Sarkvidékre is elmegy, oda
vissza. .

Fiilig Jimmy langvoros lett. Mégse olyan nagy

kutya ez, mint amilyennek hitte!

Az admirélis szeretetett volna a Kapitany arca
mogé belatni a pillantdsaval. De ez nyugodtan és
keményen nézett rd. Anderson a kovet felé fordult:

— Ha nélkiilozni is kell a Kapitdny szolgéla-
tat, tandcsait elfogadjuk. — Es Fiilig Jimmyhez
Iépett. — Keressen fel holnap délelstt a Waldorf
Astoridban. Minden eszkoz rendelkezésére 4ll az
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expedici6hoz, A biztosit6é tarsasag otvenezer dollar
jutalmat tizott ki annak, aki biztos értesiilést sze-
rez az eltiintekrgl. Ezenfeliil szamithat, magas
helyrél, kiilén jutalomra...

Fiilig Jimmy val6saggal megdicsGiilt agyon-
legvezett hiusagaban. Tehat nyeles monoklijat sze-
_méhez emelte 1jb6l és mélyen meghajolt. Kozben
eszébe jutott kirdly korabél egy Napoleon néven
kozismert néhai kollégajanak feljegyzett mondasa
és igy szolt:

— Kérem... vassal és kenyérrel Kindig is elha-
tolok.

Ne hencegjél, Jimmy — intetie le a Kapitany
—, mert Kindba te mar elhatoltd]l nem egyszer,
egyetlen darab kenyér és vas nélkiil is.

Ezzel végetért a kihallgatas, az admiralis ke-
zetfogott a Kapitannvyal:

— Ha mégis meggondolja, Fred...

A Kapitany megvetGen mondta:

— En mar csak balnak utdn megyek. Némely
embernél rendesebb &llatok. ¥s féként hasznosab-
bak. Semmi k6zom mindenféle alakokhoz, akik
csak gyanusitottak és halatlanok voltak...

Amikor az utcara értek, Fiilig Jimmy Oszinte
héalaval mondta:

— Koszonom, Freddy batyam... és most adja
ide az otven fontot.

. — Te kédis! Mikor jart neked 6tven font?...
Vagy talan az én béromon akarsz meggazdagodni?
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Nem elég, hogy otvenezer dollart kerestem neked?
Igazén konnyfi hozzéajutni.
— Azt igérte, mondta diithosen —, hogy a pénz
felét... ‘
— Rendben van. Majd ha visszatértél és ideadod
az otvenezer dollar felét, akkor megkapod télem
az otven fontot. Es elég volt beléled, eredj a fenébe,
amig jokedvemben talélsz...

Sz6lt, zsebrevagta a kezeit, sarkonfordult és
vissza se nézve a fregattf6hadnagyra, elkacsizott a

kikits felé...
HETEDIK FEJEZET.

Fiilig Jimmy végigsétalt a kikotén. Csak Ggy
futélag nézte a hajérengeteget. A legnagyobb kiko-
t6ben sincs tobb, mint harom hajé, amivel érdemes
vallalkozni valamire.

A tobbi lomtarba valé.

Ezek a szép, két- meg haromkéményes gbzosok,
a nagy tarsasidgok bazénjeiben, figyelmet sem érde-
melnek. Elsésorban felét sem éri a hajé, ha az
ember nem ismeri ,személyesen” a kazanajt6tol a
kotélzetéiz. Méasodsorban ezek az Gj épitmények
csak ficsurok. Szépen zoméncozva, csillogé korla-
tokkal meg nagyfényii villanykortékkel, de ha jon
a tengeren egy nagyobbacska vihar, dgy elmeriil
az egész miskulancia, hogy pozdorja sem wuszkal
beldle egy éra mulva a viz szinén.

Egy-egy sarga, piros meg fekete, tarka vitorla-
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rongyokkal ékes schoonerrel vagy kutterrel szem-
ben nagy passzi6éval megy el.

Ez igen!

Példaul ott a YANKEE-DOODLE! £s melletie
a SEEHUND. Ilyenekkel konnyii legy{irni a tengert
ott is, ahol a legveszélyesebb. A kopott, hatalmas
vitorlasok fiatalabbja is megvan mar Gtven éves
és bordazatukon a vilag minden tengerének képvi-
seletében virit némi ratapadt moha, vagy vildgosabb
foltok itt is, ott is: nagy viharok uténi javitdsok
nyoma. Az ilyent legtobbszor maguk intézik el
hevenyében, mert nincs olyan hurikan, vagy ciklon,
amit6]l az ilyen beéalljon egy dokkba a sériiléseitsl.
Az igaz, hogy ezek a hajék fenéktsl folig yarrah-
fabol épiiltek. Szaz év alatt sem kezd ki a tenger
egy ilyen hodalyt.

Ni! Az ott a LA BAHTA! Hogy kibérelné nyom-
ban! Persze, a spanyol José csak rohogne, ha vala-
mi bolond kolcsonkérné a hajéjat- Bozontos, fekete-
szakallu, hasadt trik6ju alak ez a spanyol. Eppen
a korlatndl konyokol, térdig felgyfirt, rongyos nad-
ragban és kopdosi a halakat.

Az ott a DRUMMER DOGG, szintén elérhetet-
len. Az éreg Ruff nem is foglalkozik méssal, csak
kopragyfiijtéssel. Mint valami vén hézalé bolyong a
szigetvilighan, hogy megrakja a haj6jat szaritott
kékuszb6él rakomannyal és kozben siratja a régi
szép id6ket, amikor még a szigeteken egy kis pardzs
lovoldozésre és szekerceharcra is sor keriilt.

A szabadkikoté tajan, kisebb-nagyobb hajék
kozott, végiil egy jelentéktelen, szurokszini, écska
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bordazati gézoson megpihen a tekintete. J6 messze
all a k6gat vége felé, ahol a bérhajok horgonyoz-
nak,

Hiszen ez a HOUNTLER!

Ezzel tizszer is bejarhatja valamirevalé hajés
az osszes vizeket egyfolytdban. Csak éppen nem
nézné ki beldle olyan ember, aki nem szerz6dott
még erre a gbzosre. Sietve igyekezett a HOUNT-
LER-hez, csak lesz rajta valaki, aki felvilagosi-
tast ad?

Hat volt.

Tobb személy, mint ahany kellemes lett volna.
Két kinai matréz, a szakallas Pofa Jend, a Békezii
Réesild cstifnevii és még néhany. Kopaesolnak,
csomdznak, nem kétséges, hogy a hajot kibérelték.
Most rakjak ki a légsiiritéses szigonyvetoket. Két-
ségtelen, hogy a HOUNTLER-rel megy az oreg cet-
vaddaszatra.

A két kinai egy haldlfejekkel dusan jelzett
ladat visz le a raktarba. Ezeken viszik a szigony

végére felcsavarhaté hegyes grandatot, mert djab-

ban ilyenekkel lovik a béalnat.

A HOUNTLER-t elhalaszta a Kapitany. Es azt
mar tudta jol Fiilig Jimmy, hogy ezenkiviil valafni-
revalé haj6, amivel elmerészkedhet a Cape Bloun-
ton tialra, nem vesztegel Friscéban... A fregattfo-

nagy s6hajtott. Még az emberek javat is elszerzéd-
tette eldle a satan-

— Hé Chang! — kialtott fel az egyik szakal-
las kinaihoz. Y
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— Mi van?

— Miféle rendes hajé talalhaté még errefelé?!

— Uzent neked a Kapitany — kiabalta vissza
a kinai —, mert tudta, hogy idejossz majd bamész-
kodni. Aszongya: Eredj a Hdromédrbocos Szédaviz
vendéglobe. A VAKAPAD ma este beéll a karan-
ténbol, mert letelt a zarlata. Szemetlen Manfréd
kiadja kolesonbe!

Fiillig Jimmy rohant. Hait mégse olyan sotét-
lelkii 6rdog ez a Kapitany. Szemetlen Manfréd hajo-
ja legalabb olyan j6 mint a HOUNTLER. A VAK-
APAD nem léatszik nagyobbnak egy propellernél és
valami feliiletes ember azt hinné, hogy inkabb
régiséetirba vald, mint tengeri ttra, de akit két
csatahajé kergetett Saigontél Kuala-Lumpurig, a
vén papucson, az tudja, hogy mit tartson réla.
Egvszéval tisztelettel emlegették minden kikotében
a VAKAPAD nevii tizezertonnds gézost, Szemetlen
Manfréd tulajdonat.

A Héromarbocos Szédaviznél méar nem™alalta
a szakdllas kovér, félszemii kapitanyt. Hol van?
Azt mondja a pincér, hogy egy kisfit jott érte, siir-
gdosen elhivtak valahova.

A mindenségit!

Valaki még megel6zi! Kiment és koriilnézett,
hogy merre keresse Manfrédot.

Hopplal...

Vagy hiisz 1épésnyire innen, egy poézna el6tt
all és valamit néz a foldon. Ahogy kozelebb ment,
kideriilt, hogy Wagner tir az a valami. A Kéksza-

47



kalla, allapotanal fogva, a péznanal tovabb mar
nem mehetett, lazért hivatta a Kapitanyt, Fiilig
Jimmy rohan és lihegve szél:

— Hall6, Mandfréd! Hogy adod a VAKAPAD-
at? Zekszpejiciéra kéne.

— ..Draga sztrovacsek baratom! Sajnalom,
hogy elkéstél!... Micsoda orom! — é&radozott Wag-
ner ur és tobb, maszé kézmozdulattal talpradﬁltin-
gélt a pézna mentén. — Mit szélsz, hogy én kibé-
reltem a hajoét ett6l?... A siiket.., a santa, igen, a
santa atya mevii hajét...

— Elkéstél, Jimmy! — bélintoit Manfréd is. —
Ez a hiilye csakugyan kibérelte a hajét. Két ho-
napra az ové,

Ezzel a Kapitany elment és Fiilig Jimmy diihé-
ben nagvot fijva nézett Wagner urra, aki iiltébdl
a pézna mentén maszégyakorlatszertien felegyene-

sedett.
— Mifenét kell neked a VAKAPAD?

.— Ilyet kérdezol, te csibész?... — és megcs6-
kolta Fiilig Jimmyt, aki elhessegette Wagner urat,
aki néhény lépéssel arrébb tjra elkezdett feltapasz-
kodni. Wagner tr jobban fejébe hiizta a kalapjat,
elannyira, hogy karimaja leszakadt a nyakaig és
most ott 16gott kiilon, mint valami- ovélis kerete a
buzakékszinti szakallfestménynek. — Elmegyek,
megkeresni az én draga bardtaimat! A RADZEER
utan hajézok a Blount-FFokhoz a Vakmamaéval!

Es maéris megindult, de az els6 lépés utan bele-
kapaszkodott egy oszvérkordéba, mely tovéabbha-
ladtdban megrantotta, hogy végigpuffant hossza-
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ban a foldén, mint valami écska gyapjuzsik, de
rohogott.

— Nézd, ez a bolond ©szvér, hogy siet... Te
sztrovacsek! Hogy ldasd mennyire baratod vagyok,
beveszlek tarsnak!.. Na?! Te is johetsz avval az
izé... hajoéval... valami beteg rokonod...

Fiilig Jimmyt elontotte a pulykaméreg. Ez
annak a pokolfajzat Piszkos Frednek a miive volt!
Tudta, hogy Friscban valamirevalé hajé nincsen a
VAKAPAD-on kiviil, hat kibérelte, hogy lenytizza i
bérét, mert el6relathaté volt, hogy ez kell majd az
expedicidhoz. A Wagner 1ir csak eszkoz az iigyben.

— Hogy gyossz te ehhez? Ki bizott meg a ku-
tatdssal?!

— Draga bardtom... — és tamolygott, tart kar-
ral, konnyezve —, az én bolond, nagy szivem és
emberszeretetem igy kivanjal.. és ezt nekem meg-
tiltani nem lehet!... Az én aranyos,bardtaim eltiin-
tek a VAKAPAD-dal most véarjak, hogy a Wagner
ar értiik jojjon... Ezért béreltem ki a siiketsziil6t...

— Mondd meg egyszeriien, te szélhdmos, hogy
a Kapitany le akarja nytzni a béromet, mert tud-
ja, hogy kell a haj6 és nincs méas. Mennyiért
adod at?

— Ne is mondj ilyen estinyéat! Nines annyi
pénz!... De azt megengedte a Kapitany, hogy ha te
kifizeted az egész bérosszeget, akkor eljohetsz
velem és megkapod a felit az Otven-szaz dollar-
nak... Konyorgom, ne mondd, hogy ezer! — sirta
osszetett kézzel. — Ti mind bolondok vagytok, a
Kapitdnnyal egyiitt.. Az a konzul ivott valamit
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el6zbleg és megesiszott a nyelve... Otvenezer dollar
’Rm létezik. még negyvenezer sem...

"~ Mit részletezzem? Fiilig Jimmy az iinnepien
jﬁgzeg Wagner ar szavai ellenére megértette, amit
"mondott. Ez a kapitdny még kutyabb, mint ami-
lyennek gondolta, mert a jutalom felét is meg
akarja kaparintani. (Az egyetlen ember, akinek a

pénzét nem meri Wagner tr elkélteni.) Es még a
bért is vele fizetteti. Mert tudja, hogy Anderson

tengernagy bdségesen ellatja a sziikségessel. Leg-
alabb eljonne az a vén kal6z azzal a rengeteg eszé-

vel. De a HOUNTLER-en a cethalaszatra megy az a

satan. !

Hogy az ilyen, ezer hajjal megkent, szdrszivii
gazembert miért nem pusztitja el valami vihar?

Visszamentek kettesben a Hdromaérbocos Szo-
davizhez, ahol Fiilig Jimmy els6sorban egy viodor
vizet rendelt és tobbszor is belemartogatta Wagner
ur fejét. _

Azutén réviden megallapodtak.

Mit is tehetett volna? Még ha lenne is mas hajé

a kikotében, nem tiirhette, hogy még egy expedicié
kutasson az eltiintek utan. Nem kis jaték folyt itt
a hattérben, Fiilig Jimmy tudtaval. Vigyazni kell
- naeyon! Amikor Fiilig Jimmy végiil indulni akart,
- Wagner utdna énekelt:

— Allj meg, sztrovacsek, galambom... Te egy
nagy csibész vagy, akit mindenki tisztel.. Ezért

megmondom, hogy siess most a Hérom Piros Dugd-

hiizéhoz.
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— Mi fenét menjek én a Dugohiuzdéba?

Wagner Gr megkapaszkodott egy asztalteritébe
. és lerantott néhany iiveget és poharat. Fiilig Jimmy
nagynehezen kicsavarta 6t a terit6bdl, djra talpra
allitotta és megismételte a kérdést:

— Minek menjek én a Dugdéhizoba?

— Jaj draga sztrovacsek!... Tisztara elfelejtet-
tem neked megmondani, hogy a hajéskapitany sze-
mélyére nézve itten nagy a ziirzavar, meg min-
denféle...

Fiilig Jimmy vgy érezte, mintha fejbecsaptak
volna, Az, hogy & legyen a kapitany, ndla minden-
nél fontosabb volt.

— Mit beszélsz?!
— Koszonom, hogy razol, mert csupa por
lettem... Itten arrdl van sz6, hogy a Vaksziilod cimii

hajé tulajdonosa,” csak feltétellel adta kolcson...
Hall6, sztrovacsek, egy palinkat hozzon!

— Beszélj vilagosan, mert betorom a fejedet!

— I'n nem beszélek vildgosan?!... Olyan vila-
gosan... beszélek, hogy kiolthatod a lampakat, ha
én éjjel megszélalok! A hajé tulajdonosa... csak
Ggy adta koleson a hodalyt, ha atvessziik a kap...
Igy megfulladok...

— A hajé tulajdonosa a Félszemti Manfréd!
Azzal én beszéltem!

— De 6 mar bérbeadta a hajét egy masik
tulajdonosnak ¢és csak atengedte tdrsba, mert
nagyon szeret engem. — Es sirva fakadt. — Es
tudja rélam..., hogy a barataimért akarok menni!
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Az én driaga barataim eltiintek a Radzeeren.., a
Tiiskés Vanek, a Petters, meg a Fiilig Jimmy...
Azért ugyan nem kar...

Es zokogva megitta valakinek a palinkajat,
amibg]l nagy veszekedés lett. Lassanként Fiilig
Jimmy mindent értett. A hajénak volt mar egy
bérléje és ezt a bérlét Félszemli Manfréd ravette,
hogy tarsuljon a féleszi Wagnerrel.

Tehat veszélyben forog a kapitdny-pozicid.

Es ez az illeté jelenleg a hajé kapitanya.

Tehat veszélyben forog a kapitany pozicio.
Amit pedig a legutébbi ttja 6ta, amikor elsd tiszt
volt, kisajatitott. Névjegye is volt mar:

DON FULIG DI ST. JAMES
hajéskapitiany

Mit jelent egy nagyraviagyé embernek az,
hogy vilaghiri szallismester? Plane, ha egyszer
mar volt kapildny? Mindenesetre el kell menni a
Dugélitzéba, hogy ezt az iigyet rendezze. Akarki is
az a kapitany, elbanik vele, ha az utjaban all. A
vendéglében azutian nagy meglepetés érte:

— A VAKAPAD kapitdnyat keresem, —
mondta a kocsméarosnak.

-— Itt vart rdd egy ideig és azt iizeni, hogy
késébb visszajon. Félnyolera. Ajanlom, hogy
csinyan banj vele, mert az nem ismer tréfat.

52



— Azt hiszed, van olyan legény, akit6l én meg-
hatralok?

— FEgyaltalaban nem legény, hanem leany és
Kaléz Pepinek hivijak.

Fiilig Jimmy kishijan hanyattesett.

Ezek szerint a VAKAPAD kapitanya egy nd!
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NYOLCADIK FEJEZET.
Nagysdagos
Samtantonic Ofelséges Uraloherceg tirnak

Bolontséaksziget.
Félemelet. Kiralyi Var, balra.

Tekintetes Kirdaj ur!

Vettem folyé hé valamelyik napjan toltétolla-
mat és felszentelésiil, kollégialis udvarisagbol,
els6sorban levelezek, ugymint: Felséknek, tisztelt
trénutod janak, a kirdjné 6nacsaganak és kellemes,
csaszari oreganyjanak.  Mer monta legmagasabb
anzix lapjan Felsék, hogy k. soraimat mindék szi-
vesen veszi. Esz nagy lekoltekeszés nekem, mer
Maga Felsék mégis csak egy kiraj, ami igen magas-
alasu urnak szamit.

No és van 0j kozlésbe valé.

Mer, mostan megint rélam hallgatja majd a
radiot a viladg szeme. Felsék régen elarulta, hogy
tudja, mi az uri koteleséz és nem kopott még el
semmit, ezért esztet a szélhdmosségot is megirom,
Ugy volt, hogy csipésériilésem miatt, rovid id6t
uszva kellett toltenem a Szunda csoport néhany
kies szigete kozott. (Nagyon veszéjes hajozési rész,
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csupa zatony és raadasul mindenkire réaldének a
vamorok.)

Mikor felépiilésem befejez6dott, - Friszkéba
mentem, Itten taldlkoztam Tiiskés nevii Vanek
bardtommal. Es vele volt a Buszké6 Méesink, régi
meghitt tettestarsunk is. Oriiltek nekem, mer akar-
kit nem vesznek a Radzeerre. Nemcsak jo matroz
sziikséges oda, hanem iizletileg is kiprébalt cinkos
kell, hogy legyen. Tehat én is elszerz6dtem kozé-
jiik. Nekik szerz6dott utjuk volt az Inognito Ar-
hipelre.

Errél tudatom, de Isten orisz, hogy ezt a tény-
allast fofeliigvels és fogalmazé ismerdseivel kozolni
sziveskedjék. Ugyanis g Radzeer az6ta mindenes-
t6l elveszett, vagv ahogy a kozmondas van: He-
gyén-hatan eltiint! ¥s a masik hajé is, az André
Demi6 nevii- Es senki sem tudja, hogyan, csak mi.
Felsék lesz a titok egyetlen, él6 fiiltanuja, leve-
lembdl. Mer itt egy olyan csoda és ezzel detto olyan
szélhamossak tarsult egybe, véletlenbdl kifolyéan,
hogy mék soha nem volt, miéta a fold all. Pedig
esz régen forog a ziirben.

Ott keszdddott, hogy a Derémité turlstahajo
utasait nem szabadott lebiztositani baleset ellen,
mer titkolni akartik az utat. Deja hajé tulajdonosa,
esz a fukar pasas, méksem nem allhatta, hoty titok-
ba ne biztosiccsa 6ket és igv a biztositd, kovetésre
szerzédteté a Radzeert. Tehat az lett a feltétel, hoty
titokba halkan kivessiik asz André Derémitét és
a rajta 16v6 turistakat. Eszek a turistik csupa lort,
marki, részvényes, gyarigaszgat6, meg egyéb mag-
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nas, belevették a fejiikbe, hoty utdnszanak egy
bizonyos kruzoét, aki etyediil lakott egy puszta
regényben. Teljesen magénos szigeten és minden
nélkiil, csak szolgaja volt és teljes felszerelése. Aszt
mondjak, hogy Rétbizony Kruzoernek hittak. A
szolgajat meg ,Szonbaton“ nevii bennsziilotnek.
Beteg emberek lehettek, mer ha valakinek annyi
pénce van, hoty berendesszen egy egész puszia
szigetet és az illet6 nem Midmiban strandol, vagy
nem megy Lézan-Cseleszbe, filmsztarokkal hetyeg-
ni, akkor asz egy nagy 16, tehat jobb, ha megvizs-
gaztatja magat 1.— orvossal.

Dehéat a turista népség ilyen.

Eccer felmasznak a hegyi jéghez, a gelcserek
koszé, aztan tevére iilnek és malarisok lesznek, mert
nekik latni kell, hogy a piramidonokban eltemet-
kezve, hogy fekszenek mumidsan dobozolva a
valédi egyiptomiak. Ezek a kirdji kollégajink,
farag6 néven uralkodtak. (A sirnak hasznalt, pira-
midon nevii hegyes tablettdk a sivatagban taldlha-
tok, dsatas révén.) Hat esz is igy volt, hogy a sok
turista elment a Derémit Andrién, Rétbizonynak,
de nemcsak egy .Szombaton™ mnevii szolgéval,
hanem annyi kiszolgal6 pasassal, hogy asz egész
kalendarijumrél neveszhették Sket, Hétf6t6l, Bol-
dok Ujévik. Es vittek minden kozsziikségls cikket,
hogy majd egy évet toltenek az elhagyott szigeten.
Arrafelé rém veszélyes, mer ott van a kordl, meg
az atol hazaja. Babonds matrészok szerint, a koral
mek az atol allandéjan novekszik és kébdl wvalé
fiaiban elagasz a viz alatt. Allitélag ettdl van, hogy
sokszor nem talédl asz ember ety szigetet, mert esz
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koszben a viz ald konyult. Es talal ujat, mely fel-
konyul g vizbél hirtelen.

Az Ingombnita Arcipel is ilyen atol zatonnyal
koriilvett, foldsziget.

Hogy a targyba térjek, ahogy a biztosité ren-
delte a hajokovetést, a Radzeer egy napi tavolbél
osont a Rémit6 André De mogott, hogy a masik

utasok ne sejtcsék célunkat. Amilyen tengerészek
voltunk, olyan lett az osonas, hoty még a biztosité

tarsasag sem sejté céljainkat. FEsz az igaszi jo
kiszolgalds. Mer mi gondolkosztunk, hoty nem
lehetne e itten mads iiszlet is?

Mikor par fokkal elhagyta a turistahajo Kap
Blumtot, akkor tortént a vildgcsoda! Eppen a lat-
hatarré]l felfedesztiik, ugy hoty a Féorvos egy
messzecsSbe latott. Aztdn elejié a tdvnézét.. Mint
aki hiije lett... Végiil is igy kialtott a hajéhid cso-
vébe: ,Stop! Féljobbl.. Ilyet az oregapam se
latott! Teljes g6z!*

Es neki volt igaza a kommandirozéassal! Mer
lehetett a tisztes felmend, rabl6 oregatja, olyan vilé«
gotjart, mint a Rétbizony Krizer, ijet- akkor se
pipalt mék! Felséged is tigy meresztette volna a
szemét, mint egy lekmagasabb siilt hal.

Mer mi volt a latas? Alomnak is rossz!

Esz a hiije Rétbizony hajé, ott allt a tavolba,
egy tobbmérfoldes sziget kozepén. De kellGsen!

Mintenki aszt hitte, hogy megbolondult és
képrisz a szeme.

Felsék tudja, hoty én nem vagyok babonis és
fiityiilok a varaslatra, mer Limaban asz inkdk
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f6papja adott egy amulettet ilyesmi ellen. De én is
keresztet vetdk.

Oreg tengeri farkasok tanacsatlanul nésztiik
eszt a messzisékbsl. Ety fiistolgé hajot 1 nagy
. darab szarazfold kozepébe. Ejszaka, hoty a gdézos

ne lasson, lesotétitve mekkozeltiik a szigetet. Asz
Inkokinto Arcipel volt, ahova késziiltek asz undok
turistak. A hajé ety szigetbdl kinyujtott foldnyelv
kozepén vesztegetett, baloldalara kissé délten, félig
sarba.

Es akkor megoldédott a titok!

Ety marha eset, ami egyszer otezer évbe lehet-
séges. Latszott, hoty a foldnvelf olyan hatalmas

vizinovényekkel van tele, mit mohinak és maszat-
nak neveznek, még nyiizsgott rajta mindenféle
Iény, sikl6, pilop, s6t tintahal is. Tehat nemrék
mék tengerfenék volt! KEs furcsa, keskeny, rézsa-
szines, fonott sziklabél allt az egész! Ez az az,
€lve képszds, atolkizés, ami a viz alatt fejleszti
magat. Hat mit tetszik gondolni, felsékes fejében,
hoty mi tortént?

A sziget felé mar lassitott az Andrémitd De
és egyszercsak esz a zatony, ponfosan amikor felette
volt a hajo, kiemelkedett a viszbol!

Esz asz atolos zatony, a part folytatasa volt, a
visz alatt! A hajé eccercsak latta, hoty atképeszték
vonatta, mer egy friss félsziket kozepén halad!
Erre persze oldalt konyula, orrat asz iszapba fura,
de mert aliggézzel ment, mégse nem borult fel.

Hat nem csuda?

Hoty ilyen buta szerencséje legyen 1 hajoé-
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nak, a zatonnyal? Hoty pont akkor menjen el
folotte, amikor esz alatta foljon?

Este volt és a tavoli holdban 6k j6l latszottak,
de mi nem,

Siirgds segitsék nekik nem kellett, mer szaraz-
foldon nem meriil el 3 hajé. Mi tehat kesztiik az
iizleti oldalarél nészni a vildgesodat.

— Esz csupa naty ur — mondta a Féorvos —
¢s gyonyorii a valesagdij, ha elraboljak dket.

— Mi nem rabolhattyuk el — lihegte a Dagadt
Peters —, mer nélunk biztositottdk Gket elleniink.
Es rablé ide, rablé oda, vagy van becsiilet, vagy
nines!

Soka gondoléztunk. A Buszké Mécsing cvikker-
nevii drétszemével uty pislogott (de felette nészve),
mintha fészne valamit asz agydban. Es abban asz
agyban a fekete, széles nemezkalap, mek a hosszi:
kilég6s 6sz hajzat alatt, a bibircsékos, ronda are,
sok agyvel6t takar.

Vartuk, hoty mit tervel.

— Dehdt — mongya asztdn és rettenetesen
nagy orra moszog, mint amikor iiszletet szimatol —,
mi volna, ha mi is szdtonyra szaladtunk volna?
Esz ikaszan lehet6s ilyen balszerencsés szatonynéll
Es nem lehet tisztességellenesnek venni. Igen a ten-
ger: veszélyes és minden hajé ttja rogos rajta.

— Ne csavard itten a sz6t! — mondja a Holt-
vilag Csérli. — Kopt ki amit gondolsz!

— Eccerii — montja a Mécsink. — Nagy dij
lesz kitiiszve a két hajora. Es mi majt mektaldljuk
sajat makunkat, Valaki visszamegy keresonek.
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— De mi nem szalattunk zatonyra — szdla
busan a Tiiskés Vanek, kivel Felsék anné dettéban,
mekhitt hirigelést végzett.

— Hét ha odaengettek a kormanyhoz — monta
esz a Buszké Mécsink —, én uty szatonyra futok,
véletleniil, hoty még csak nem is ilyen hiijén allunk
ott a hajoval, mint eszek. De el6bb még jon itt a
Fiilig Jimmy (esz én vagyok), Gtet utolsé nap vet-
tilkk fel, tehat senki se tuggya, hogy a hajén van.
Hat el6bb most visszafortulunk, letessziik 6t Mar-
liink jo6l, hat szdtonyra futunk. Es minek mindig
figyelni? Azutédn, ha sok dit lesz kitiiszve, Fiilig
Jimmy értiink jon és mektalal.

Ez a terv altalanos helyeslés kozepetével talal-
koszott, '

Kész volt a mekbeszélési eredmény. Engem a
Radzeer Markeszasz sziget kozelébe visz. Ott cs6-
nakon partramegyek, gézossel Tahitiba jutok é€s

innen Friszkéba. A Radzeer koszben labujjhegyen
visszaoson és éjszaka iigyesen zatonyra fut, a folt-
nyelven, mit a sziget hirtelen kinyajtja.

A Derémi Andité g6zos radibja kilett az iitko-

zésbe, hit a Radzeer sem adott jelt az életrdl. Es
elhataroztdk, hogy ha menetrend szerint bedll a
hajénk, a zatonyara, 6k is megrongaljak a cirkélé
radi6jat. Majt egy fatorzset a tornyanak dontenek,
mintha esz is a kasszatr6fa kovezménye lenne.
Minden ugy sikeriilt, ahogy a terv volt. De
Oaklandban a sors kiilonds kegyetlensége kovet-
kesztében, Gsszehozott 1. bizonyos, réla elnevezett
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Piszok Alfréd nevii Kapitdnnyal, akit mar emliték,
ugy hiszem, régebb keltezésbél.

Mer esz mindég kavarja!

El6szor elhataroszam, hogy lovagias iigyiinket
bicskéaszas utjara terelem, de utébb mégse tetem.
Orek egvén, hat éljen. Felsék tudja puba szivemet.
De mit tesz a véletlen! A réla elnevezett Kapitany
éppen meghizast kapott az angol konzulsag igaz-
gatojatol, hoty vezessen zekszkediciét a szerencsét-
leniil jartak ellen. De 6 aszt monta, hogy ha elvitte
cimbordajit, a Radzeerrel, az ordog, hat kar lenne
megtalalni 6ket. (Esz nem éppen felebarati mon-
dés, de 8 ikaszan nem felebardt, hanem egész
baratsagtalan.)

Igy asztan én lettem alkalmaszva. De esz a
Piszok Alfréd, tigy kavarta, hoty kénytelen voltam
ety kékszakallu illetével tarsulni. Csak igy lehetett
enyém a Vakapéad. (Felsékkel olyan mekszolitas,
hogy nem veheti sértésszamba eszt a szét, amej
kiilonben is, nem vildktalan atyat jelent, hanem
hajét.)

De milyen remeket!

Erre még kisiil, hogy nem csak esz a kéksza-
kéllu lesz tArsam az eszpejicidba, - hanem még
valaki.

Nem szeretek ilyen link embereket belevonni,
rendes szélhamossdkba, de esztet muszaj, mert kell
a Vakatyad,

Az iigy tovabbi fejelménveit is G toltGtollam-
mal kelteszem majd, Markaszaszbél és fokadja Fel-
séked is viszonozva, kecses uraléi megemlékezése-
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met, hiiségéért. Maradtam sajatulag és kelt most
lent,
viszontirdsra:

Don Fiilig di St. James s. k.

U. i. Nem tudom, hoty hallot-e kiraj ur, a
Kékszakallur6l? Nagyon ismert pasas és ha értekli,
6réla kiilon irok. Csak arra ismétléen kérem, hoty
az iigyrdl diszkréciés urisaggal megnémuljon Fel-
sék. Fiilig fenti.
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KILENCEDIK FEJEZET

Amikor Fiilig Jimmy a Hdrom Piros Dugohii-
zoban végre meglatta Kaloz Pepit, életének neveze-
tes periédusihoz érkezett. Meglepéen csinos né
volt ez a kaléz! Olyan sima feketehaji, hogy
szinte cserépfiguranak latszott, ami attél volt, hogy
olajjal egyengette rakoncatlan hajviseletét. Pepita
kosztiimot viselt, de dgylatszik kissé elszamitotta
magat a varr6nd, mert a ruha olyan sziiken fesziilt
idomain, hogy szinte recsegett rajta jaras kozben.
Az ember minden pillanatban varta, hogy felsiklik
~a ruha, teljes hosszdban. Kaléz Pepi azonban nem
félt ettol.

O altalaban semmitsl sem félt.

Nyakédban a kosztiim hasitéka mentén valami
nyeszlett, keskeny szérmedisz csiingott és egy
hatalmas bérretikiilt hurcolt magéval, amit az alsé-
karjira akasztott. Szép vonésait kissé eldurvitotta
az, olcsé puder és a tilélénkre festett sz4j. De ettél
valahogy még szebb volt. Kontyravalé hetyke kis
kalapot viselt, rézsut a fejébe csapva és ahogy
energikus mozgéssal végigment az ivén, a férfiak
onkénvteleniil utat engedtek katonasan lendiild két
karjanak. Sokféle &kszer zorgott a csukléjan:
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gyongy, karperec, sét egy valésziniitleniil hatalmas
ékkovekkel diszes melltdi. Ujjain csak tigy willog-
tak a szines és fehér iivegek, mert mondanom sem
kell talan, hogy Kal6z Pepi ékszerei egyetlen kara-
tot sem képviseltek, ékszerészi szemmel nézve.

Ha ugyan ékszerész szeme az ilyen holmit
megnézi. }

— Maga az a Fiilig Jimmy, aki beszélni akar

velem, hogy tarsuljunk? — mondta és erélyesen
leiilt, karpereceit egyetlen kézrazdssal visszahé-
ritva. — Hat feljohet a hajéra, nem béanom, de

figyelmeztetem, hogy rendesen kell viselnie magat.
Hé!... Jack! Whiskyt, félpohérral, a dollarosbhol!
Kosztiimje felsé zsebébdl egy kékadtan ketté-
hajolt cigarettat tett a szdjdba és felkattintotta
hozza az ongyujtéjat.
Hi az angvalat! Ez aztdn a né!
— Nézze, nagysad...
— Kaléz Pepi vagyok.

— Figyeljen, Miss Kal6z. Itten arrél van szo,

Qhogy engem biztak meg ezzel az iiggyel, 6tvenezer
dollarért. £n Fuhg Jimmy kapitany vagyok, biz-
tosan hallotta méar ezt a nevet.

— Még nem — felelte a ng és lehajtotta a fél-
pohér whiskyt egy slukkra. — De valami rokonat
mér emlitették el8ttem. Egy azonos nevii szallas-
mestert. Testvérek?

— Hm... Voltam én szalldsmester is. De nem
ez a 6. Azt hiszem, hogy jol kijoviink majd egy-
méssal.

— Ha nem, hat nekem ez is mindegy. Sz6val
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maga vallalja az Osszes koltségeket, a mtalom egy-
harmadrészéért?

— Hogyhogy?! — horkant fel diihésen. — Al
Wagner meg maga kapjék a felit és én a felit?!

— Nines sok idém. Es ostobasagok nem érde<
kelnek. Harom egyforma részre megy az egész, ha
nem tetszik, keressen mas hajoét...

A fold nvelte volna el azt a Kapitanyt! De mit
tehetett? Mindent el kellett fogadnia. Amint elv-
. ben megallapodtak, Kaléz Pepi kinyitotta hatalmas
retikiil jét, amely tomve volt mindenfélével. Tob-
bek kozott egy harapéfogé és egy hatlovetii revol-
ver is taldltatott benne, szines selyemzsebkenddje
és a kompaktja mellett. Hosszas keresgélés utén egy
gylirott papirt szedett el6 és kisimitotta. Kész
megallapodas volt. Fiilig Jimmy nagyon séhajtva

alalrta ol
— Most menjen legénységet keresni és én is
utdnanézek — mondta Kaléz Pepi. — A régi kiko-

tonél bevarjuk egyvmast.

— De itt vigyazni kell...

— Csak ne tanitson engemet! Ocskabbat, mint
maga, nem hozok.

Fiilig Jimmy utdnanézett, amint a feszes kosz-
tiim alatt vonaglé izmaival elsietett. Igaz, hogy:
»ez aztin a né!", de kellemes lenne néha odasézni
egyet, amikor ilven éktelenre tatja a szajat.

Visszament a Héroméarbocos Szédavizhez. Nem
gyerekség j6 legénységet taldlni ilyen fGidényben
és foként ilyen utra.
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Senki se szerzddik szivesen olvan hajéra, ami
a Cape Blounton tilra indul, hogy Incognita-sziget
t4jan rejtélyes modon eltiint gbzosoket keressen-

— Hé, Jimmy! — kidltotta valaki rekedten és
amint megfordult, a Voros Vaszicsot latta, aki szo-
kasa szerint teljesen részeg volt és régi baratjanak
tart karral akart a nyakdba borulni, de elvétette
céljat és a foldre hullott.

Jimmy boldogan segitette fel. Ez kitiind
gépész! Még kermanyozni is tud, csak éppen nem
az atoll-, meg korallzatonyok hazéajaban.

— Te Vaszics! Elszerzédol hozzam?

— De mennyire!

— A Cape Blounthoz megyiink, a Radzeer
utén.

A Voros, tantorogva bar és gyongyfényii
szemgolydkkal, gy latszott, hogy rovid tindédés
utan meggondolta magét.

— Hat tudod, ez olyasmi..,

— J6, j6 — legyintett Fiilig Jimmy, aki tisztd-
ban volt a nehéz verbuvalas médjaival. — Nem is
szamitottam rad, mert ide aztdn csupa feln6it
ember kell, hirhedt kikotdi legény...

Tapasztalt rendéorféfeliigyelék szerint a Voros
Vaszicsnél hirhedtebb legény aligha akadt a papi-
rokkal nem rendelkezd, de &llandéan a tengeren
€16 egyvének nyilvantartéjaban. Ezenfeliil Vaszics
igen alacsony termetii volt, amiért a ,nem feln6tt”
megjelolés elsésorban sziven talélta.

— Mondd ezt mégegyszer és beverem a pofé-
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dat! — felelte és rantott egyet a nadragszijan, de
kicstiszott a keze és kionyiokével hasbavagott egy
arra sieté egyént. :

— Verekedni mostan nem fontos — mondta
Fiilig Jimmy —, mert nekem tovabb kell menni,
hogy valamire val6 legényeket keresek.

— Nohat, egynek itt vagyok én! En ram ne
jarassa senki a szajat, hogy nem voltam benne
valamiben, amihez férfi kellett.

Ez elsérendii akvizicié6 volt. A Voros Vaszies
két emberrel ér fel. Ha teljesen jozan, esetleg
harommal. Es mivel a szerencse ritkdn jar, illetve
tantorog egyediil, a szénrakodé tajan taldlkoztak
Csomé Billel.

Kiilonleges egyéniség volt. Valamilyen oknal
fogva itt is, ott is maganos hossza szorok légtak
alkoholizmustdl piiffedt, voroses, kerek arcan. Eze-
ket a sz6roket a borbélynak el kellett keriilnie
borotvalas kozben, hogy ne nivekedjenek tulsdgo-
san. Evek el6tt valami fiird6helyen lopott egy
hatalmas szalmakalapot, amit a holgyek napellen-
zonek hasznalnak és ezt hordta. Kozéptermetii,
pocakos, agrélszakadt egyén volt, duzzadt, széles
szdjjal és okkal vagy ok nélkiil allandbéan vaka-
rédzott. Aki nem ismeri, az akkor sem engedi fel
a hajojara, ha fizet érte.

De aki tudta az igazi matréz értékét Csomé
Billnek, az megértette hetyke, embergyiilolésig
pokhendi magatartdsdt mindenféle kornyezetben.
Ez a magatartdsa akkor sem véltozott, ha siillyedt
a haj6, vagy ha ciklonban latta el szolgalatat.
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— Hallg, Bill! — koszontotte Jimmy. :

— Szervusz! — felelte. — Siirgés volna nekem
innen elmenni, mert bekoptek valamilyen iigyben.
Nem tudsz egy j6 hajét?

— Els6rangut! A VAKAPAD! Azonnal in-
dulunk!

— Azonnal, sajna, nem lehet. Volna ma este
egy rovid elintézni val iigyem a Féaraénal.

A Faraé egviptomi tulajdonos kocsméja volt,
az 6varos legsotétebb sikatorai kozott, a legsotétebb
vendégek talalkozéhelye.

— Elkisériink és megvarunk — mondta Fiilig
Jimmy,

— Ha pofonokrél van szé.. Még segitiink is,
— sz6lt két csuklas kozt a Voros Vaszies. Eltalalta,
mert éppen pofonokrél volt szé.

— A f6 — magvarazta utkozben Csomé Bill
—, hogy darapokra torhessem az egész vacak csar-
dat. Ezt okvetleniil el kell intéznem. Le kell szok-
tatni arr6l az embereket, hogv engem besugjanak
- — 'magyarazta Csomé Bill oblos, elnyajtoit
hangjan.

— Majd rendbehozzuk a dolgot! — bélintott
Fiilig Jimmy. — A {6, hogy gyorsan elintéz6djék,
mert rovidesen taldlkozni kell Kal6z Pepivel.

Kissé megnyugodva latta, hogy 0Osszesen tiz
vagy tizenkét ember lehet a helyiségben és a tur-
banos, kovér egyiptomi tulajdonos a pult mogott.
Amikor Csomé Bill belépett, minden tovabbi nélkiil
egy iiveget vagtak a fejéhez, amely csak hajszallal
tévesztette el a céljat.
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Feleletiil egy teljes asztalt és nyomban uténa
egy széket mar Vaszies hajitott bele a csoportba és
a kovér egyiptomit, aki konyhakéssel ugrott at a
polcon, Fiilig Jimmy az ablakon keresztiil vagta ki
az utcdra tugy, hogy valésziniitlen volt a vissza-
iérése,

Csomé Bill félelmetesen miikodott. Az egyik
pasassal a likéros allvanyt zlizta szét, aztan szembe-~
ugrott a rearohanékkal, hogy ezek szétperdiiltek
és mire megfordultak, egy félméteres tiikor szakadt
rajuk. Kozben Fiilig Jimmy, meg Vaszics a beren-
dezés tovabbi allomanvat tokéletesen elintéziék
harcukkal.

— Varjatok! — lihegett Csomé Bill.

Egv eleve készentartott voros margadarabbal
felirta a falra hatalmas, iromba betlikkel a kovet-
kez6t:

ITT SUGTAK BE (SOMO BILLT

ES A TULAIDONOS IS RESZES UOLT.
AIANLOM MAGAMAT!

Az utca népe bamészkodott, de kiilvarosi sza-
béalyok szerint, ha nem volt semmi koze egy iigy-
hoz, abba nem avatkozott bele. Ha meg lett volna
valakinek beleavatkozni valé kedve, az is elmalt
volna eme hiarom hirhedt legény lattara, akik most
elsiettek a régi kikots felé.

Csomé Bill utbaigazitisa nyomén réataldltak
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Légas Hugéra. No ez j6. Azonban korményos nincs.
Aki van, az koll a kutydnak. De szerencsére fedél-
zetmester akadt. Csontvazszerfien kiszogelld bor-
dai, feltiinden sétartés vallai, hegyes konyokei és
altaldban sovanysdga miatt Csont Muki néven
ismerték a kikot6kben. De még mindig nincs kor-
méanyos. Ejféltaijban befutott Kaléz Pepi néhény
els6rangti emberrel. 6l dsszevalogatta Gket, mert
kéztiik volt a Svéd Okér nevii kivals egyén, meg a
Strafos Harry nevii is, egy prima radiés. Ossze-
vagdalt arca miatt kapta a ,,Strafos” predikatamot.
A tobbi is mind j6 anyag volt.

— De korméanyos nincs — kialtotta Kal6z Pepi
és akkorakat csapott a combjara, hogy visszhang-
zott a kornyék.

— A kozvetitébol pedig nem kell ember... —
diinnyogte Jimmy.

— En elvezetem azt a bricskét...

Valamennyien megfordultak. Egy kiilonos, fel-
tiinden joképii egyén 4llt a kozelben egy lampa-
oszlopnak délve. Eppen befejezte a podrést, meg-
nyéalazta a ciparettapapirt és nadriagjan végig-
hizva a gyufat, rdgyijtott.

— Ez meg honnan a pokolbél jott ki? — amul-
dozott Kaléz Pepi.

- — A Rézgréf! — mondta mérsékelt lelkesedés-
sel Fiilig Jimmy. Hidba, nem oriilt, ha ilyen joké-
pii piperkéc keriilt érvényesiilése utjaba. Mert a
Rézgréf hires szépfid volt a kikotokben. Es spanyol
létére (spanyolnak mondotta magat), értett a fest6i
elegancidhoz. Rakoncéatlan, gondor, voros haja,
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bronzszinii, érdekes arca, gyonyorien rikits, kék,
vagy piros selyem nyakvédsi, tarkakockéas vagy
sarga selyemingei, feszes, széles cip6i, finom
szarvasb6r nadrdgja, széles, nagycsatta ove, nem
utolsé sorban izmos, karcst alakja mind egy-egy
szalkat jelentettek Fiilig Jimmy szemében. No
most ehhez még nagyszeriien énekelt, gitarozoit,
harsany nevetéseinél olyan pompéas gyongyfogazat
villogott versenyt mélytiizii tekintetével, hogy
kébél legyen a szive annak a nének, aki nem borul
el latdsra a nyskédba. Nem szélva arrél, hogy volt
mar kapitany, kormanyos, gépész, vitorlamester és
mindenben elsérangu.

— Te eljonuél?... — kérdezte rosszkedviien
Fiilig Jimmy.

— Ha mondtam.

Es maris rémosolygott Kaloz Pepire, hogy
arca csupa nyajas, szemtelen rancba vonult szét.
Node ez nincs vajbél.

— Maga j6 korményos?

— Ne blamald magad, Pepi — jegyezte meg
Légas Hugé. — Ez hazahozta a sarkvidékrél, eltort
iranytiivel a HURRICANE-t.

— Hat akkor jojjon velink. En Kaléz Pepi
vagyok.. Na! A kezembe akar harapni?

A ,kapitdnyné” elrantotta ugyan a kezét, de
belepirult kozben.

..Méasnap délel6tt, miutan berakodtak, a VAK-
APAD felszedte horgonyéat és teljes gozzel elindult
délnyugat felé.

Utjat, ezt taldn nem is sejtették a hajésok,
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igen magas személyek aggédva és nagy varakozas-
sal kisérték.
- Szamoarél, majd Fidzsirgl radickozlést, adott

a tengernagyi hivatalnak, majd diadalmasan jelen-
tette, hogv négy fokkal &thaladt 5 Cape Blounton.

Néhany nap eltelt... Szaz és szaz radié kereste
a VAKAPAD adasat... Hidba!

A Cape Blounton til g g6zos nem adott életjelt
tobbé. A harmadik hajénak is nyoma veszett az
6ceannak ezen a misztikus részén...

TIZEDIK FE JEZET.

Miutan elindultak, némi tekintélyvillongas
zavarta meg a kozbékét. Wagner ir inditotta el a
lavinit. Vagy kevés volt a péalinka, amit ivott, vagy
a szesztartalma nem volt elég magasfokd az ital-
nak; annyi bizonyos, hogy induldskor arinylag
kevéssé ingadozva megjelent a kapitdnyi hidon.
Belsé zsebébdl kirantott valamit, s ezaltal tobb
alkulcs, hervadt viragok és egy darab siilt tok esett
ki a fedélzetre. Azutan fejére tette azt a valamit
és ekkor kideriilt, hogy a frisc6i csendérok onkén-
tes sapkajat alkalmazza kapitédnyi disznek. Azutén
belekialtott a szécsébe, feszesen, katondsan:

— Na mi lesz, apuskaim? Hat nincs goz a
sztrovacsekbe?! Vagy lazsaltok? _

Ekkor megjelent Fiilig Jimmy a hidon és ko~
zolte a Kékszakallaval, hogy ha nem megy a fené-
be, gy a tengerbe hajitja.
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— De draga sztrovacsek!... £n a Piszkos Fred
adjuténsa vagyok... Hat csak ram kell néznil... Ez
a sok csibész itt mind j6l ismer...

Fiilig Jimmy tapintatosan belevagta Wagner
urat a masodkorményos iires kajiitjébe, hogy vele-
szakadt az ajt6. Most meg a Rézgrof allt meg a hid
alatt és felszolt:

— Hé, te! Nekem a Wagner kapitdnyom. Job-
ban imponal, mint te.

Fiilig Jimmy lesietett hozza-

— Miéta nevezol te ki kapitanyokat?!

— Nézd, Fiilig Jimmy — mondta és remek
csattos ovét megigazgatta. — Koztiink méar régen
esedékes, hogy néhany Gszinte pofont valtsunk.

— Magam is azt hiszem. Mer szerintem te egy
hencegd alak vagy.

— Legalabb is annyira, hogy megvalogatom,
kit nevezek kapitanynak. Nem bdrkamasni dolga
az ilyesmi.

Sziven talalta!

Fiilig Jimmy a bérlabszarvédéjét tigy tisztelte,
mint valamilyen hazibdlvanyt. Az mar egyénisé-
géhez tartozott, hogy ha sziven talédltdk, mtkan
hibézta el feleletiil az allesticsot.

Belevagott a Rézgréfhba.

Puff!

Piff-paff!

Nagy csata lett... A kormanyos bezuhant a
konyhaba, a szakdcs meg az ételek kozé. De maris
felugrott... Mégegyszer visszaesett egy gyomorba-
rugastél, mig Ggy pattant fel, hogy & vihette be
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hires balegyenesét, amitsl Fiilig Jimmy egyszeriien
elszallt, mintha a vitorlanélkiili siklérepiilést gya-
korolna. ¥s belegabalyodott Logas Hugéba, meg a
kotélesoméjaba és minimum tizenhat pofont ka-
pott a Rézgr6ftél (mindegyik diszpéldany!), amig
kiverg6dott ismét.

Es miutan kivergddott, egv horogiités djra a
foldre vitte, de ordogi specialitdsaval estében elka-
szalta a Rézgrof labat is és egymaéasra zuhantak.
Aztan egyszerre ugrottak fel és megint zuhogoit a
négy silvos okol.

Piff-paff!

Puff-piff-paff!

A fiik bamészkodva korbealltak.

Ritka szép verekedés! Ilyet nem pipal minden-
nap a kikoté népsége, ahogy a ketts allja és oszto-
gatja a pofonzivatart. Akkordkat, hogy lazabb
csontrendszerli embernek a felétdl is szilankokra
repedezne a koponyéaja. A Rézgr6f jobbkeze ugyan
most odaszogezi torkanal fogva Fiilig Jimmyt a
szell6z6 kiirtének, no de csekélység az az iszonyi
pofon, amit kozben visszakézzel kap, hogy freccse-
né vér permetezik szét. Feleletiil belecsapja a fre-
gattf6hadnagy fejét egy szell6zé kiirtébe, hogy
csak gy dong és horpad (nem a fej, hanem a
kiirts), de kozben még kett6t kap a mindent elsoprd
monszunként respektalt pofonokbél, majd egy
rugéas éri térde tdjan... Egymadsra zuhannak! Es a
foldon gurulva csépeli a masikat, aki feliil keriil.
Borzalmas okolcsapasokat osztogatnak, egy-egy
kézzel a masik hajaba markolva, hogy csak dgy
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dong az odacsapkodott koponydk alatt a padls...

Bumm!

Egy lovés dorren, majd éles kialtas hasit a
levegédbe:

— Hands up!

A kialtds nem lett volna elég, de a riaszi6-
lovésre Gsztonszertien talpraugranak. Kaléz Pepi
&llt ott, karjan a nyitott retikiillel, kezében a még
fiistolg6é hatlovetiivel.

— Mi ez?! — kidltja energikus, mély hangjén
és még a kosztiimje is szokatlanul fesziil a tamadé
kiallasaban, — Mi ez? A szolgalat megtagadasa

nyilt tengeren? Idevigyazzatok! En tudom a reg-
lamat! Aki zavart csindl a hajon, azt Ggy lepuffan-
tom, mint a pinty!

A két embert csak a ruhdzata wutidn lehetett
valahogy felismerni. De azért egyikiik sem lihegett.
Tapogattik véralafutdsos, sebzett, dagadt arcukat
és morogtak.

— Nem mondtad nekem — kiédltotta diihdsen
Kal6z Pepinek a Rézgréof, hogy ez lesz itt a kapi-
tany.

-— Jogomban lett volna &t fejbeléni! — repli-
kézott Fiilig Jimmy. — A kormanyos felldzadt
ellenem és... :

— Kuss!

Ezt mondta roviden és halkan Kaléz Pepi,
majd ragyujtott egy cigarettara és felment a kapi-
tdnyi hidra. Ott a harmadik disszidens, Wagner tr,
elbébiskolt kozben. Csenddrsapkéban!

— Bocsanat... — sz6lt a néhoz Wagner dr,
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héna alatt a kitort fiilkeajtéval. — Nem tudja
nagysad véletleniil, hogy hova megy ez a haj6?

Egy rovid, elutasit6 kézmozdulattél ajtéstul
hanvattesett, majd lerepiilt a hidrél. Azutan Kaléz
Pepi ismét a mellkasidra csapott egy nagyot és a
kovetkezé tomor szonoklatot tartotta:

— A kapitany én vagyok! Fiilig Jimmy az
els6 tiszt és a Rézgréf a kormanyos! Ha valakinek
nem tetszik, az jelentkezzék! — Rovid sziinetet
tartott, de senki sem jelentkezett. — Most min-
denki menjen a dolgara és aki verekedést kezd, azt
gy lepuffantom 3

...mint a pinty! Ezt mar hallottuk — diiny-
nyogte Fuhg Jimmy és elsietett.

— Majd mashol szamolunk! — sigta a Rézgrof
mellette.

— Remélem nem kell egy évig varni — felelte
Fiilig Jimmy vad tekintettel. — Kaléz Pepinek
pedig jobb lesz, ha békét hagysz. Az nem bukik az
ilyen szinesruhaji ficsurokra.

— Akkor meg minek torddsz vele, hogy békén
hagyom-e vagy sem?

Néhany méodpercig nézték egymast, de a kapi-
tanyi hidrél vezényszavak hallatszottak és a két
diihos férfi a dolgara ment.

— Ez egész jol érti a dolgat — stigta Csont_
Muki, a fedélzetmester, Logas Hugénak, a kapi-
tdnynd felé bokve a fejével. A kormanyos és az
elsé tiszt iigye nem érdekelte 6ket. Az elintézett
dolog. Elébb-utébb valamelyik ,hidegre” teszi a
maésikat. ' Viszont nagy meglepetést jelent Kaléz
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Pepi, a kapitany! Alaposan értette a dolgat. Ugy
elkommandirozta a VAKAPAD-at, hogy vén tengeri
medvék sem tehették volna kiilonben. Miel6tt kiko-
tébe értek, a Svéd Okor fel akart sietni a hidra,
hogy segitsen vezénvelni a lavirozdsnéal, mivel df
kapitinyuknal mégis csak .félének tartotta, hogy
eltipor néhany barkat, vagy felfut a partra.

— Mit akarsz itt? Eredj a dolgodra! — kial-
totta Kaléz Pepi, azutdn hatdrozott, kurta paran-
csokat osztogatott és olyan siman tortént a mando-
ver, hogy csak amultak mind...

Ellenérzé koritjait éjfél el6tt pontosan és
rendszeresen végezte, Eszrevette a legkisebb hibat
is és sokszor odaallt egy cigarettara elbeszélgetni
az emberekkel.

— Te hol tanultad meg igy a hajézast? — kér-
dezte Logas Hugd, amikor esti korsétajan megallt
kozottiik a fedélkoz lejardja eldtt. ;

— Az én papdm negyven évig szolgalt a BAL-
TIMOORE-on — felelte és odaiilt kozéjiik, a 1ép-
csére, hogy felsd zsebébdl egy petyhiidt cigarettat
vegyen el6 és a szaja sarkdba dugja. — Ott volt
hajésinas, ott lett matréz és hisz évig mint kapi-
tany vezette. Amikor meghalt az anyam, kénytelen
volt engem is magéaval vinni és ott ndttem fel, a

BALTIMOORE-on.

Nyikorgds hangzott, ahogy a hajé megdélt
kissé és Kal6z Pepi héatrafordult, mert tudta, hogy
Fiilig Jimmy valahonnan, az drnyékbél nézi.

— Ez kiting torténet — mondta a fregattfé-

hadnagy.
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— Az igaz — mondta Kaléz Pepi és felugrott
— de sokkal kittinobb lenne, ha valaki megola-
jozné a csigdkat, hogy ne sikongjanak dgy.

Fiilig Jimmy kisérni akarta az Gtjan, de Kaléz
Pepi kozolte vele, hogy erre semmi sziikség nincs.
‘Jaj is lenne barmelyik kikotsi jassznak, ha tiszte-
letleniil mer kozeledni egy néhoz, aki veliik ,.dol-
gozik”. Ilyesmiben nem ismertek tréfat.

Amikor Kaléz Pepi végigjarta a VAKAPAD
minden zugat, csak akkor tért vissza a kabinjaba.

Utkozben figyelme mindenre kiterjedt. Sot.

Talan még tobbre is, mint az kotelessége lett
volna, mert a korménvyallasba olykor kétszer is
benézett. Elgszor a Rézgréf kozolte vele, hogy min-
den rendben van, utébb szemteleniil vigyorogva
mar ugy mondia, hogy:

— Még mindig minden rendben van.

— Még mindig minden rendben van.

— Nem kérdeztem, hogy mi van! — vagott
vissza idegesen Kal6z Pepi. — Dehat maga nem
kormanyozhat éjjel-nappal.

— Itt még levalthat a Fiilig Jimmy, de ha a
Cape Blountot elérjiik, itt ‘kell aludnom a kor-
manyéallasban és lehetdleg allandéan korméanyozni,
mert ott nem vezetj el a hajét senki rajtam kiviil...
Hacsak... — vigyorgott — a kapitdnynd nem ismeri
keresztiil-kasul a Déltengert.

A kapitanyné elévett egy bagyadt cigarettat,
amit elébb itt is, ott is meg kelleit nedvesiteni a
nyelvével, hogy ragyijtson, azutan igy szoélt:

— Maga miért pimaszkodik velem éllandéan?
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" Inkabb kivancsian kérdezie, mint idegesen.

— Tlyen sajnalatos természetem van — felelte
farizeus arccal, nagyot s6hajtva.

A kapitanynd végignézett rajta, leplezetleng
megvetéssel.

— Majd ha egyszer Osszevesziink valamin,
akkor nem beszél majd gy velem, mint valamely
holgyismerdsével, a tadncterembdl.

— Ez konnyen lehetséges — felelte bologatva,
de valtozatlanul azzal a fogragyogtatd, szemtelen
mosollyal.

A kapitanynd idegesen elsietett és éjfélkor
atadta Fiiligz Jimmynek a szolgalatot. Az it arany-
lag nyugodinak latszott és mégis...

Amint kozeledtek a Cape Blounthoz, a legény-
ség korében valami izgalomféle lett wurrd. Mégis
csak olyan tengeren haj6znak, amelyen két hajé
athaladt el6ttiik és eltiint anélkiil, hogy egyetlen -
radiéjelet leadott volna, A Marquesas koriil gya-
korlatozé cirkalék, a Tasmanidba igyekvé SWAL~
LOW, annakidején kifejezetten azt allitottak, hogy
fogniok kellett volna az adéast, ha a két hajé koziil
barmelyik is vészjelet ad le. Hogyan meriilhet el,
vagy Jniféle katasztrofa torténhet két hajoval,
hogy radiéfelzést sem adhatnak?

Nvilvanvalé, csak egyféleképen. Vagy nagy
viharba keriilnek, nem tudjdk a tiizet gyorsan
lecsokkenteni és valami médon becsap a viz a
kazanhoz és akkor a hajé szinte egyetlen 6riasi
kézigranatta valtozik, amely esetleg darabokra
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robban, még miel6tt a radios csak sejthetné is, hogy
mird]l van sz6. No de vihart akkoriban nem észlel-
tek a Déli Sarktdl a szigetvilagig, pedig ezek a me-
teorologusok mindent pontosan tudnak.

Eeyik sem mondta ki, pedig azonos véleményen
voltak, hogy itt csak két eset lehetséges: Vagy
bennsziilottek éjszaka megtamadtak a hajékat egy
- szigetnél, ahol kikétottek, vagy pedig, ez a valo-
szintibb feltevés, a Zold Pofa csontkeze van a
dologban. Mert a Cape Blounton tdl, egészen a
Déli Sarkig, a Zold Pofa végtelen birodalma kovet-
kezik. Es ahogy most itt a 1épesén iildogélnek,
Csomé Bill viszi a sz6t. Csomé Bill érdekes ember,
mint a neve is mutatja.

Allandéan egy szivarvéget ragesal, de ez.ﬁgy-
szolvan sohasem ég és a héits6 zsebében egy palin-
kasiiveget visel. Jellegzetes nala az, hogy a palinka,
amit kedvel, édes. Ritka ember, mert kikotéi korok-
‘ben az édes palinkat holgyismeréseik szamara ren-
delik a vendégek.

Csomé Bill kivételesen szerette az édespalinkat
és szolgélatban vagy szolgdlaton kiviil, szélesend-
ben vagy pusztité orkdnban, egyarint elGhizta
bizonyos id6kozokben héatsé zsebébél az édesre
toltott iiveget. =

Egy kapitanya megfigyelte, hogy szinte gépie-
sen, egy oramil pontossagaval, minden csoményi vt
utan iszik az iivegh6l. Azéta nevezték 6t Csomd

Billnek.

— Hat szerintem — mondta g koriilotte iilok-
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nek megfontoltan, mert j6l tudta, hogy sokat adnak
tajékozottsagara — a Zold Pofa és a RADZEER ko-
zott bizonyos ellentétek lehetnek mar régéta. Vala-
mi tortént méar akkoriban, amikor Piszkos Fred és
ez a hiilye Kékszakalld éllitélag a BRIGITTA pes-
tishajéval, meg a RADZEER-rel egyszerre manipu-
léltak és tartja magét az a hir, hogy a Kapitany,
amilyen kutya, ha pénzrél van sz6, akkoriban
kibabralt a Zold Pofaval.

Nagy csendben voltak. Nehéz szélesendben
haladt a haj6é és puha, egvmasiol elszigetelt kod-
csomék kezdtek feltiinedezni. Valamerrdl hullam-
verés is érkezett és envhe nyomaéssal kissé meg-
billentette a VAKAPAD-at.

Csomé Bill elGvette édesretoltott iivegjét és
ivott. Hossz, tempés kortyokban. Valamennyien
emlékeztek a BRIGITTA zavaros iigyére és a Kapi-
tanyrél hajlamosak voltak feltételezni, hogy még
a Zold Pofaval is kibabral, amilyen rengeteg esze
van. Egvideig, miutan visszatértek Friscéba, a F6-
orvos, meg a Dagadt Peters és a RADZEER tobbi
matréza csakigy szértdk a pénzt. Tehat pénzrol
volt sz6; meg pestisrdl, de ha egyszer pénzrdl van
820, ez a zsugoriszivii Piszkos Fred magaval a
satannal is kibabral.

— De hiszen akkor Fiilig Jimmy, meg a Réz-
grof is a RADZEER-en voltak! — mondta Csont
Muki.

— Az igaz. De nem ajanlom, hogy érdeklédjél
naluk nyitott bicska nélkiil. Mert a RADZEER élta-
ldban olyan utakon jart, hogy nagy a hallgatas



utina. No és a legénységnek béven van pénze és
aki nagyon érdeklédik, azt elkapjdk wvalahol a
kikots egyik sotét zugéban és slussz, passz, kész!
Nines tobbé kivancsisag. .

-— No, de végre is — diinnyogte a Svéd Okor
—, minekiink semmi dolgunk nem volt a Zold Pofa
tengerén. Hat ezért...

— Mit ezért? — felelte diihosen Csomd Bill. —
Itten van a Fiiliz Jimmy, meg a Rézgr6f. Aszon-
dom, ha a Zold Pofa tengerén elsiillyed egy hajo;
vagy nem tudjak, mi lett vele és radidjel se jott,
akkor ott a legjobb eset az, ha iires kézzel vissza-
joviink. Elhihetitek nekem.

— Miért nem elébb mondtad?!

— Azért — felelte Csomé Bill —, mert nekem
olyan siirgés volt eljonni Frisebol, hogy nem
torédtem semmivel. De ha tudni akarjatok, a Voros
Vaszics is benne volt a RADZEER dolgaban, ami-
kor az a lovagias iigy tortént a Zold Poféval...

— Az volt az egész iigy — mondta mosi valaki
varatlanul felettik —, hogy az én Oreg baratom,
the old great Man of the Piszkos és én, kaptunk
egy iizleti megbizdst egy holgynevii - hajéréll...
Igen, igen barataim, ez a holgynevii hajo, ha jél
emlékszem, Belladonna, ez pestist rakodott vala- .
hol és kerestek iizletembereket, akik felmennek
rd, hogy elégessék! A nyilt tengeren!... Hahé! A
nyilt tenger a legszebb a vildgon!

E kidltasa utdn az ajtéval egyiitt, melyet ma-

génél hordott, lesiklott gurulva vagy hat 1épcsét a
fedélkozbe.



— Egy a kérdés — mondta Csomé Bill —, a
pestises BRIGITTA hogy keriilt az iigybe?

~— Azt megmondhatom, draga baratom! Azt
hiszem, hiasz dollarba keriilt! De nem! Hisz olyan
pénzbe, hogy Egyiptomba fizetik és mégis angol...
Ezt a hajét elsiillyesztettiik a Kapitdnnyal s kés6bb
megint feltAimadt és megint elsiillyedt és végiil min-
denkit megmentett és legokosabb, ha most elénekel-
jik valamennyien a makk alsé belép6jét a Lohen-
grin cimi operabdl...

De miel6tt hozzafoghatott volna az &ridhoz,
szokdsa szerint, rajtaiitésszeriien elaludt. Feje
alatt a kabinajt6. Csomé Bill eldvette palinkas
iivegét és ivott, amibsl mindenki tudta, hogy nem
érhették még el a déli aramlast, mert akkor ennyi
id6 alatt nem tehettek volna egy csoményi utat.

Komoran, csendben iildogéltek ott.

Fiilig Jimmy, aki mar régebben atvette a szol-
galatot, koritjan id6énként mindig visszatért a
kapitanyi fiilke felé és elgondolkodva alldogalt.
Nagyon meglepte volna, ha latja, hogy Kaléz Pepi
durva, fitymalé arca milyen kiilonosképpen elsi-
mul, ha egyediil van és nem latja sziikségét, hogy
imponaljon a hajén ezeknek a durva embereknek.

Egy kis fiizetbe irogatott valamit és kozben
teat fozott. Fiilig Jimmy ezt nem lathatta, mert a
kapitanyi kajiit ablaka két méternél is magasabban
volt. De az ajté sarkdn vildgossag sziir6dott ki.
Fiilig Jimmy, mikor mar harmadszor kévalyogta
koriil a fiilkét, végre is kopgott. '
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— Igen! — kialtotta egy nyugodt, csengé hang
bentrol. A fregattf6hadnagy meghtzogatta zubbo-
nyat, megigazgatta a gallérjat és belépett.

— ]6 estét! — mondta és igyekezett legszéle-
sebb, legnyajasabb mosolyaval koszonteni a kapi-
tanynat.

- — ]6 estét! — felelte ez nyugodtan. — Valami
baj van? ;

— Nem mendhatnam. Csak talan a hajé dol-
gait... kellene megbeszélniink abbél a szem-
pontbdél... .

- — KEjszaka nem szeretek targyalni. Kiilonben
is milyen szempontbdl kellene barmit is megbeszél-
ni magaval?

A kapitdnyné hangja nem volt rideg és mégis...
Fiilig Jimmy tgv érezte, mintha hideg vizzel ontot-
ték volna végig. Ilyen egy beképzelt ng!

— Csak talan annyibél lenne szempont..., illet-
ve megheszélés, hogy itten a hajon, ahogy az elébb
hallgattam véletleniil... itten mindenféle hiilyeséget
beszél a legénység, amib6l még baj lehet. Ezt a
Zold Pofat emlegetik és ez a részeges Wagner még
jobban beugratja dket...

— Ez fontos dolog. Es majd holnap megbeszél-
jik. J6 éjszakat!

Mikor Fiilig Jimmy kissé leforrdzva tavozott,
kozvetlen mellette, a siotét kozépfedélzeten, egy
cigaretta pardzsa mogott halkan felnevetett valaki.
A Rézgrof allt ott.
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— Latom, hogy betévedtél ellendrzésre a kapi-
tanyhoz...

— No és?! Mit kell azért vihogni? — kérdezte
szokasa szerint felfujt mellkassal.

— Csak lassan a testtel, Jimmy! Ugyléatszik
fejedbeszallt tijra a kapitanvi dicséség.

A fregattfGhadnagy keserfien nyelt... A ménki
csapjon ebbe a sok istenverte csavargéba. Allan-
déan mindnek az faj, hogy 6 a kapitdny. Miért
nem faj nekik a Riicskos Morton, vagy a Bricsessz?
Csak olvan kikotsi fiik azok is, mint 6. s mégis,
ha meghalljak, hogy a Fiilig Jimmy elsGtiszt, vagy
kapitany, hat akkor menten pofézik a sok sopre-
dék. Nem az elsd eset. No de nem is az elsg tiz
pofon hasonlé iigyben, amit a Rézgréfnak kiosztott-
Habar ez sem spérol... De most még kiilon vaditja
itt az ember vérit ez az elszant tytik. Egészen egy-
mas el6tt alltak, hogy Osszeért a kabatjuk. A Réz-
grof cigarettija ginyosan felfénylett az arca el5tt-

— Semmi kozod az én kapitdnysidgomhoz.

— Hagvd ezt a nét, Jimmy — szélt csendesen
a kormanyos. — Nem neked valé.

— Téan terad bukik?

— Nem mondtam — felelte a masik egyked-
viien. Majd rovid tiin6dés utan hozzatette: — De
lehetséges...

— Ez?! — kacagott Fiilig Jimmy idegesen és
ginyosan. — Ez fiityiil az ilyen pasasokra, mint te.
Eppen nem olvannak latszik, hogy selyemrongyok,
meg cicomak imponéljanak feki a-férfinal.
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A masik lassan bélogatott:

— Ertem. Széval a bérkamasniért bolondul...
Nana!

...Hirtelen megfogta Fiilig Jimmy nekirezdiils
esuklojat. De nem az acélszoritds tartotta vissza a
hatalmas kezet, hanem a nyugodt hang:

— Nem jél van, Jimmy. Most mér a Déli-ten-
geren vagyunk és ha ,kicsindljuk"” egymast, akkor
az egész tarsasag g viz alatt vikendezik holnap-
utan. Mert nincs, aki a helyiinket atvegye.

Ez igaz volt. A fene a takarékossagot. Nincs
egy emberre valé valtds semmibédl. Es a Svéd Okor,
vagy a Logas Hugo, meg a Vaszics, kemény fitik a
maguk helyén, korményozni is tudnak, de nem a
Cape Blount tajan.

— Ami igaz, az igaz! — boélintott tehat Fiilig
Jimmy séhajiva. — De azutdn nehogy Friscéban
elfelejtsd a randevunkat.

— Téan azt pletykazta rélam valaki, hogy szé-
rakozott vagyok? — felelte merev mosollyal a
masik.

Hallgattak... Alattuk nyugtalanul dohogott,
~ liiktetett, csikorgott a hajé vén motorszive. Fiilig
Jimmy ballagott, hogy folytassa ellen6rzé utjat a
szilik spiralisban tekergd 1épcsén, végig a géphdazba.
A Rézgréf koriilnézett, aztdn macskaléptekkel a
kapitanynd kajiitjéhez osont a sotétben.

A fedélzet teljesen néptelen volt. Hallatszott,
amint a viz zizegve aramlik a hajé mentén. Kotelet
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kotott a derekara dgy, hogy hosszi vége maradjon,
erre egy vashorgot esomézott és felsietett a kémény
vaslétrajan. A kajiitablak, melyen at leskel6dni
akart, embermagassagnal foljebb volt, Viszont, ha
a fiilke tetejére 1ép, hogy benézzen, tigy Kal6z Pepi
meghallja a 1aba dobbanéasat. Ezért nyaktord méd-
jat eszelte ki a megfigvelésnek. Beakasztotta a vas-
horgot a l1étra fokaba, ellendiilt és igy fiiggve, aprd
lokésekkel himbalédzva, -inga médjdra minden
masodik mésodpercben odaért arccal a kerek ablak
elé. A Rézgr6f nem puszta kivancsisagbdl leskels-
dott. Ama valogatott katonai személyiségek sordba
tartozott, akik a Titkos Szolgélatndl tevékenyked-
nek: igazi nevén Milton Winternek ismerték és
korvettkapitany wvolt.

Csodalkozva latta, hogy Kaléz Pepi kajiitje
iires. Hol lehet a né?

— Itt vagyok! — felelte egy energikus, csengd
hang mogotte és alatta.

A korménvos riadtan megfordult fiiggtében és
ott latta Kal6z Pepit, természetesen roppant hatlo-
vetiijével a kezében.

Kényes szituacié! A Rézgréf szerény, udvarias
testtartassal fiiggott le és megkisérelte, hogy koz-
ben nyajasan mosolyogjon.

— J6 estét, Miss Pepi! — szolt kinos helyzeté-
ben torzképnek beill nydjas mosollyal. — Hol jéart,
hogy nem lattam a kabinjaban?

— Mit csindl maga ott fenn?
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— Munka utén édes a tornaszds! — lengedezte
udvariasan. — Kiilonben be akartam szélni a fiil-
kéjébe... Miss Pepi! — és szivére szoritotta a kezét,
ezzel kishijdn elsodorts onmagat, labilis helyze-
tében — én szeretem magét!

— Igen? — felelie hidegen a n6. — Ez kedves.
Sziilchazam babonaja szerint akasztott ember sze-
relmi vallomésa szerencsét jelent.

— Oriilok, hogy...

— Elég volt!... Lejon nyomban, vagy elljem a
kotelet?! — FErélyesen toppantott és felemeite a
revolvert, osszehtizva kissé a jobbszemét: — No mi
lesz?!... Come on!

A kormanyos engedelmeskedett, A 1étrdhoz
lendiilt, leakasztotta a horgot, azutdn odasietett
Kal6z Pepi elé g fedélzetre és igazi spanyol gran-
dezzéaval féltérdre ereszkedett:

— Mia bella senorita! Imadom!

Kal6z Pepi kissé hatrahokolt. Ugy laiszott,
nagy hatassal van ra a vallomas. De a latszat csalé-
kénak bizonvult, mert a kovetkezd pillanatban egy
akkora pofont kapott a Rézgréf szive holgyétsl,
hogy Légas Hugé a hajé tatjahoz rohant, mert azt
hitte, leszakadt a mélységméré on és az loccsa.nt
ilyen nagyot az éjszakaban.

— Usson agyon, senorita!l — folytatta elszan-
tan a kormanyos. — Meghalni a szerelemért, car-
rambal... Ez igazi férfisors és az én apam okasz-
tiliai spanvol hidalgé volt!

— Kiilonos — esodalkozott Kal6z Pepi. — Ugy
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tudom, hogy Anglidban kiilfoldi allampolgér nem
lehet tiszt a haditengerészetnél. Hogyan avanzsalt
mégis Winter hidalgé. Milton nevii leszarmazottja
korvettkapitdnnya? :

A Rézgr6f arcizmai osszerandultak! Kaléz Pepi
tudja a titkat! Ez a né tehat kém, vagy valami
nemzetkozi hirszerz6 iroda agense!.. A kormanyos
_szerelmi vallomésa nem volt tisztira komédia, de
a kotelességteljesités és Anglia érdeke minden més
szempontnak felette 4ll. Ennek a nének meg kell
halnia!

— Léatom — felelte valtozatlanul viddman —,
hogy ma este sokat ivott a Miss Pepi és osszecserél
valakivel, pedig latta a papirjaimat...

— Yes! — kacagott idegesen a nd. — Amig
aludt, megnéztem a papirjait! — Es gyorsan kirdn-
totta a korvettkapitany titkosszolgalati igazolva-
nyat. — Itt a papirja és...

Es ebben g pillanatban kiszaladt aléla a fold,
végigbukott teljes hosszdban a fedélzet palléjan és.
kozben érezte, hogyv kiszakitjak kezébdl a revolvert.

Nem vette észre a sotétben, amint a térdeld
Rézgrof keze lassan kinyulik, megréntja a bokéjat
és zsupsz.. maris raveti magit! Azutdn mar csak
azt érezte Kaléz Pepi, hogy a kitoré sikolyt belé-
fojtja egy szdjara tapadé kemény férfitenyér, a
levegébe emelkedik-és rémiilt szemei megpillantjak
a korlat felett a mélyben 6sszelocesané hullamokat.-

Kal6z Pepi tudja jél, hogy nincs irgalom és a
kovetkezd masodperchen mar repiil..,
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Mért habozik mégis a tiszt? Miféle szenvedély
gyiirkézott neki a kotelességtudasnak, hogy
lebirja? A szenvedély 4ltalaban megtaldlja a helyes
kifogast a kotelességgel szemben: 4t kell kutatni
a né zsebét. Fontos, hogy megtudja, ki ez a titok-
zatos egyén. Ilyeneket mond magaban és talpra
allitja djra a not.

— Pszt... Ha csak egyetlen hangot hallat, atha-
jitom a korlaton...

Kaléz Pepi moccanés nélkiil tfirte, mert a kor-
manyos egvik keze szoritds nélkiil, de permanens
keménvséggel tapadt a nyakara. Tudta, ho«y csak
valami csoda segithet rajta.

Most egy pillanatra valami rojtos felh6-szegély
mogiil el6kukkant a hold és végigesillogott futélag

a morbzus 6cednfeliileten... Lusta, nagy hullamok

gurultak a hajé felé. Egy kenetlen csiga megnyi-
kordult a kozeliikben...

A né szeretett volna sz6lni, de nem mert, Nehe-
zen zihdlva véirta a végzetét!

Es ebben a reménytelen, haldlos helyzetben
segitségére jott a csoda! A csodélatos szerencse!
Halk 1épés dobbant kozvetlen mellettiik... Mintha
a pallébdl bujt volna el8, egyszercsak megjelent
Fiilig Jimmy! Egy lépésnyire t6liik. A Rézgréf
elengedte Kal6z Pepit és megmarkolta zsebében a
pisztolyt.

Egy pillanatig mintha beledermedne ez a kép
az éjszaka tobbi arnyai kozé: nem mozdultak.
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Csak Fiilig Jimmy mély lélekzetvételének nesze
hallatszott, amint teleszivia mellkasdt, nekiagas-
kodé kakas médjén.

Ugy érezték ott hirman, hogy lathatatlanul
izz6 elektromossag fesziil kozottiik, annyira silyos
volt ez a pillanatnyi csend.

— Mintha sikoltott volna valaki — mondta
halkan, egvikrél a mésikra nézve, kutaté pillan-
tassal Fiilig Jimmy.

Sziinet. A szél belekapaszkodott egy félig elsza-
badult ponyvadarabba, amely gy csapkodott,
mint valami odaszorult oéridsi denevér szarnya.
Most valami egészen meglepd esemény tortént. A
Rézgro6f attél sem dobbent’ volna meg jobban, ha
a hajokémény megszélal, olyan elképesztéen kiilo-
nos volt ez a fordulat. Kal6z Pepi Fiilig Jimmyhez
fordult és hiivosen, nyugodtan ezt mondta:

— Persze, hogy sikoltast Hallott, ha tizszer
mondom, hogy olajozzdk meg azt a vacak tatlam-
' pacsigat! De itt hidba beszél az ember!

Es ahogy egy szelid hullamon kissé oldalt
~meriilt a hajé, ismét felhangzott a kenetlen csiga
nyikkanésa...

Fiilig Jimmy egy pillanatig leforrédzva &llt ott.
Mégegyszer megnézte &ket harci vagyban ég6,
elbiisult szemekkel, azutdn lassan tédvozott.

Ketten maradtak. Még tovabbra is tgy alltak
mozdulatlanul. A Rézgréf olyan butédn, hogy a
szafa is kinyilt csoddlkoztdban. Ez a né megmen-
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tette, ez valami gavalléridval lefitymélta azt, hogy
8 gyilkolasra készen ratdmadt? Vagy mi?...

— Na tessék!... Mire var?! — kiéltotta Kaléz
Pepi. — Vagy mégsem hajit a vizbe?!

— Mi ez?!... — széblalt meg rekedten a Rézgrof.
— Maga... maga most... engem futni hagyott?!...
Feleljen kérem! — fejezte be szinte durvan és meg-
ragadta a né csuklojat.

— J6jjon a kabinomba! — szélt szelid mosoly-
lval a kapitinyné és konnvedén elhuzta a kezét.
That nalam egy csésze teat, maga.. maga gyilkos!

TIZENEGYEDIK FEJEZET

A kabinban visszakapta Milton a csontlapjat
és Kaléz Pepi egy hasonl6t mutatott neki, amely
szerint a kapitdnyné nem més, mint dr. Irén Cu-
nesburry, a 22-es szamu szolgalati kollégaja, Az
amerikai hirszerz6knél. Az angolszdsz hatalmak-
nal szinte egy szervezetnek szdmitott a két alakulat.
Az igaz, hogy hajén nevelkedett, de késébb az
egyetemre is elkeriilt.

A nd cigarettdzott és alig leplezett megvetéssel
nézte a Rézgréfot.

— Haragszik, Miss Pep... Cunesburry? — kér-
‘dezte a korményos csendesen. ,

— Csak lenézem — felelte szigoruan. — Onnek

kiotelessége lett volna engem a tengerbe hajitani!

92



— Igaza van! — felelte Gszinte biintudattal.
De bocsasson meg, képtelen voltam ra.. Nézzen a
tiikorbe és mentséget taldl konnyelmii eljarasomra.

— Hat ki maga voltaképpen? — kérdezte fél-
tréfaval a kapitanyné e kotekedé hangra. — Win-
ter korvettkapitany, vagy a jassz Rézgrof?

— Magam sem tudom — ismerte be Gszintén
Milton Winter. — Sokszor nekem is gyanis. Kiilo-
nosen, amikor az admiralitds farasztéan egyhanga
délutani tedin feszitek kényelmetlen diszegyenru-
hamban. Ilyenkor igazan gy érzem, mintha a Réz-
gr6f Milton Winter korvettkapitdnynak 4lcazva
unatkozna itt.

Muszaj volt nevetni rajta, ahogy ezt nagy-
biisan el6adta.

— Szeretném tudni, hogy mi a véleménye az
ANDRE DE REMIEUX-r6l? — mondta a n6. —
Szerintem a RADZEER cimeres alakjai elkovettek
valamit az utasokkal. Esetleg legyilkoltdk &ket.

— Nem hiszem — felelte a Rézgréf miiértGen.
Nem olyan fitik. Valami szélhimossag mindig kinéz
beldliik, de alapjaban hiiségesek. Ha a biztositd
felfogadta Gket, hogy vigvazzanak az utasokra,
akkor tan megverik valamelyiket, vagy eltiinik
néhény értékes holmi, ez mind konnyen lehetséges,
de nem olvan fiik, hogy a betyarbecsiiletet sutba-
dobjék... Csupa jébaratom. ‘

— Es azt sem hiszi, hogy megvehette Gket egy
mé.sik hatalom? Esetleg kiszivargott, hogy mangén-
érc nyomara bukkantak az Incognita Archipelen.
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Az utasok névsordban feltiinhetett néhany hirtelen
nyugdijazott katonai szakember... Nem gondolja?

A Rézgrof tiinddve kortyolgatta a teajat:

— Hallott mar valamit Miss Cunesburry Pisz-
kos Fredrsl?

— A Kapitanyt gondolja? Ugy tudom, hogy
valami tiszteletremélté tengeri medve...

— Tiszteletre?... Hm... Sok mindenre mélt6, de
tiszteletre?... No mindegy. Széval nagy koponya.
Amikor megbiztak az ANDRE DE REMIEUX
iigyével, felkerestem az oreget, egy kaszarnya alatt,
a magdanlakdsiban. Nem valami fecsegd ficsur, de
velem jéban van és morgott az iigyrdl egy-két szot.
J6l fogédzkodjék meg, Miss Cunesburry: IHilig
Jimmynél van a rejtély megoldasa! & a RAD-
ZEER-en volt, amely elkisérte az ANDRE DE RE-
MIEUX-t, valahogvan visszatért a Cape Blount
fel6l és azt hiszi, hogy ezt nem tudjak réla.

— Dehat, ha ezt tudta... miért nem fogatta el
nyomban Fiilig Jimmyt?!

— Céltalan lett volna, Fiilig Jimmyt széiszed-
hetik darabokra, akkor sem ,kopne* egy é&rva
sz6t sem.

— ¥s mi g terve?

— Megmondjam 68szintén? Szerintem is bizo-
nyos, hogy ott a Cape Blounton tul valami csirke-
fogészat tortént, amire minden mastdl eltekintve,
els6 tisztiink személyében a garancia. Az az érzé-
sem, hogy a Kapitany azért haritotta ra a kiilde-
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tést, mert tudni akarja, mit fog tenni és valahogy
a nyomunkban van...

— Dehat... — csodalkozott a n§ —, a messzi
6ceanon napok 6ta nyoma sem latszik hajénak!

Milton Winter a szemébe nézett Kaléz Pepinek:

. — Fiilig Jimmy utan én vagyok a legkevésbé

babonés ember a tengeren.. De valészintibbnek tar-
tom, hogy elébb latjuk a Zold Pofat, amint a Déli
Kereszten iil és furulyazik, mint a j6 oreg HOUNT-
LER-t, Piszkos Freddel a hidjan, ha ez nem akarja.
Tis megveregette kapitdnya kezét, amit ez, a problé-
makon eltiinédve, Ggy latszik nem vett észre, mert
nyugodtan eltiirte,

— Mondja kérem — szélt hirtelen a Rézgrof.
— Voltaképpen miért iitott maga engem pofon, hogy
belecsendiilt a fiilem? Mi?!

— Mert... mert sértett — felelte tiizpirosan —,
hogy a... hazaért, a Szolgalatért... még olyan nagy
aldozatra is képes, hogy... szerelmet valljon nekem!
Ez nagy szemtelenség volt!

: — Igen?... Hm... Koszonom a felvilagositast.
Egy mésodpercre eltiint, arccal a teasbogrében,
azutan diihdsen tjra szembenézett a nével: — Na-
héat semmi jussom nem. volt ehhez a pofonhoz! —
Vegye tudomésul, hogy vallomésom civil érzéseim
megnyilvanuldsa volt! Tehat a tettlegességért elég-
tételt kovetelek!

..Nem lehet tudnmi, hogy alakultak a tirgya-
lasok, de mivel dr. Irén Cunesburry doector juris
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volt, feltételezhetiink réla annyi jogi érzéket, hogy
az igaztalan béntalmazast Kal6z Pepihez is illg,
férfias elégiételadéassal helyreigazitotta. Igy kellett
lenni, mert még sokdig egyiitt maradtak, a tedscsé-
szék mellett és g Szolgalatrdl alig esett sz6 a ké-
s6bbiek folyaman...

TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Ahogy a hajé kozeledett a Cape Blounthoz, a
legénység nyugtalansiga fokozédott.

— Mi lehet az oka szerinted, — kérdezte az
egyik matréz Fiilig Jimmyt —, hogy egyik eltiint
hajén sem adott jelt a radi6?

— Szerintem — felelte Fiilig Jimmy, mivel nem
szerette, ha a kérdést feszegetik —, neked a sok
részegeskedés miatt szarazfoldi 4llasba kellene
menned, mint g Félvéllas Jeffnek, aki Ferretown-
‘ban zéaszl6val integet a karanténnél.

Es kopott.

— Mer, hogy a radié elnémul —  tépelédott a
matréz anélkiil, hogy zavarni hagynd magit a
jotandcstél —, az sokszor van. De hogy két radié
egyetlen hangnyi jelet se adjon, az még a legna-
gyobb viharban sem fordult el8.

—- Viharrél aztan abszolute semmit sem tud-
hatsz, mer vihar el6tt mindig leiszod magad a sdrga
fedélzetdeszkaig,
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Es tovabb ment. Ez a legokosabb. Majd ha til-
lesznek a Cape Blounton, megvéaltozik a tdrsaség.
Csak mar tul lennének. Nines rosszabb dolog egy
hajén, mint a suttogas.

Plane, ha némi joggal torténik. Felkereste
Kaléz Pepit, aki ma szokatlanul nyajasan mosoly-
gott ra. NS

Hm... Ugy latszik, el6bb-utébb mégis csak
szembetiinik neki, hogy ki az igazi legény. - Mert
hogy 6 ezzel a Rézgréffal elbanik, erre a pasas mar
befizethet egy szolid temetkezési egyletbe.

— Ide figyeljen — mondta egy tvri gesztussal,
amit még a kiralyi udvarban lesett el —, j6 lesz, ha
sietiink. Hany csoméval halad a haj6?

— Teljes sebességgel megyiink indulas 6ta.

— (Csak azért ficvelmeztetem, mert j6 lenne,
ha méar tul lennénk a Cape Blounton.

Kal6z Pepi tjra ramosolygott és végigmérte
tet6tbl-talpig. Fiilig Jimmy elfogédottan nyult a
nyeles monoklijahoz. Olyan szép volt a nd, ahogy
a friss reggeli szél vitte a hajat és szoknyéajat talan
e€gy cseppnyit magasabbra libbentette, olyan szép
volt, hogy Fiilig Jimmy szinte elfelejtette ezt a
Cape Blount iigyet.

— Talén észrevett valamit? — kérdezte és
egész kozel 1épett, hogy a fregatif6hadnagy tisztdn
hallotta, amint a szive egy nagyot dobban,

- Ezt a n6t mintha kicserélték volna. Ugy latszik,
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a Rézgrof marhasdgokat mondhatott és aztdn mégis
csak egy kozonséges matréz, nem fordult meg
udvari korokben. Az ilyesmi szamit.

— Hat morgolédnak — felelte.

— Gondolja, hogy baj van? — és egylk kezét
aggbdva a férfi vallara helyezte,

Annak mar baj volt. Fiilig Jimmy most méar
nemcsak a mosolva, hanem a szerelme utén is kiér-
demelte glinynevét.

— Haét... — dadogta vorosen, de a né nem vette
el a kezét és ki tud igy beszélni? — Baj éppen
jelen pillanatban nincsen...

=y ‘G ondolja, hogy lehet?

s a masik kezét is Fiilig J[immy vallara tette.
Es egészen hozzaja lépett, mint aki aggodalméiban
osztonszeriien az erds férfihoz menekiil. Az crés
férfinak nem jott hang a torkara és kalapdlt a fejé-
ben a vér. Ugy félperc multan végre megszolalt.

— Tudja, ezek olyan fitik... mit is kezdtem?
Széval, hogy megesindltam mar azt a csigat, ami
ott csikorgott.

— Igazén nagvon koszonom, hogy ilyen figyel-
mes. Halab6l meghivom egy csésze teara.

Fiilig Jimmy levette a sapkajat és mélyen
meghajolt, mert egyszer ezt latta Almiradban, ami-
kor egy vén holgy meghivia a kiséréjét teara.

— Es valamit emlitett a legénység hangulata-
rol. < : A

-
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— HAt j6 lenne mar tul lenni a Cape Blounton
Az ilyvesmi nem art. Hat ha egyszer teljes sebesség-
gel haladunk... Tovabb nem lehet jutni ennyi id6
alatt. _

Es magaban azt gondolta, hogy a meghivasnal
tovabb ezer csomé sebességgel sem lehet eljutni
ennél a nénél, ennvyi idé alatt.

— Amig magat latom, Jimmy, addig nem félek!
— mondta a né hévvel.

— Nincs is oka! Egy szavara a vilag osszes
csirkefogbjat megpofozom!

— FErre, azt hiszem, nincs sziikség.

— De ha ¢lvarna t6lem ilyen lovagi szolgélatot,
tudnia kell, hogy Fiilig Jimmy készen all!

A né egyediill maradt, mert a fregattfGhad-
nagynak siirgds teendéi voltak. Valaki odalépett
melléje a kormanyallasbél?

— Megoériilt? — siigta a Rézgrof.

— Nem. De amit ett6l az embertsl maga sze-

rint akkor sem lehet megtudni, ha négyfelé szakit--
jak, én megtudom t6le egy csésze tea mellett.

A Rézgréf gy latszott nincs elragadtatva az
otlett6l. De nem azért, mert alapjaban helyteleni-
tette volna, hanem méar két napja eljegyezték egy-
mést Kaléz Pepivel.

Két szolgalati megbizott. Ritka hazassig lesz.
Este Fiilig Jimmy diszegyenruhajaban jelent
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v meg, amlt egyeﬂen fényes demkszu Jelzntett. SZ0-
kott 6lt6z€kén. Benézeit a kormanyallasba is egy
percre.

Diadalmas mosollyal.
— Hogy megy a kormanyzas?

— Koszonom jol — felelte hiivosen a Rézgrol.
Holnapt6l kezdve, te allsz be. Nem lehet mésra
bizni.

— Nem mintha 6riilnék neki, de rendben van.
No, kellemes éccakat! — szélt és két kinyujtott
tenyerével ferdébbre igazitotta amigyis hetykén
félrecsapott sapkajat.

— Hova ilyen csodalatos elegancidval?

— Teéara — felelte némi diadallal Fiilig Jimmy.
‘— Kalé6z Pepi meghivott estére.

Es varta, hogy a Rézgréf legalabb egy kissé
elszédiiljon, vagy ilyesmivel jelezze féltékenységét..
De a Rézgréf két fokkal klengedte a kormanyt.

hulldmot és e miivelet kozben kikopott a cigaret-
" taja mogiil:
— Engem is hivott. De tgylatszik, nem szereti

az értelmes embert, mert nem mentem vele sem-
mire.

— Ebben igazad lehet — felelte Fiilig Jimmy,
mert félreértette a célzast. — Viszont neked azt

ajanlom, hogy ne buslakodj, mert annyi szép né
van a kikotékben...
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— Nagvon koszonom a vigasztalast. De azt
hiszem, Kal6z Pepit nem felejthetem soha.

— Lasd igy jar az ember. Te utdnad csak dgy
bomlottak a nék és pont ez az egy fiityiil rad.

— Igen. Ez van igy néha — felelie inkabb
&lmosan, mint szomortian a Rézgrof. — Téged a
parton és a hajén egyariant kedvelnek a holgyek.

Ezutidn kovetkezett a tea.

Fiilig Jimmy jél emlékezett még az almirai
kirdlvi varban eltoltott idékre és tisztaban volt
azzal, hogvan kell egy ilyen gélaszerklivel egybe-
kotott, este lezajlé teadélutdnon viselkedni.

Hadd lassa a né, hogy kozonséges kikotsi em-
ber 1étére, az ember lehet a privat életében tr.

— Rummal issza a tedt? — kérdezte Kaloz
Pepi, aki igéz6 oltozékben fogadta az elsd tisztet.

— O hogyne! Ha kérhetek a rumhoz egy kis
teat — sz6lt a vendég, teletoltve pohardt rummal
és pedansul eltartotta kisujjat.

— Els6 napokban — sz6lt a nd, miutdn betol-
tott —, félreismertem magat és csak késébb lattam,
hogy kivel van dolgom.

—- Ez altalaban igy van, ha szabad kifejeznem
magamat. A holgyek szeretik, ha f{6zik d&ket és
nalam ez a nem udvarképes eljaras szinte lehetet-
len. Engem észre kell venni és... bocsdnat!

Végigontotte italaval a nd ruhajit és homlokuk
osszekoccant. Ugy latszik, a Rézgr6f nem figyelt
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oda és oldalba kapta a hajét egy hulldm. Vagy
lehet, hogy idegesebben korményzott, mint egyéb-
ként.

— Nem tesz semmit, Mr. Fiilig — igyekezett
dr. Cunesburry-Kal6z Pepi a vedég elegenciajat
viszonozni. — Hajén ilyesmi el6fordul. En szeret-
ném, ha mi egészen bizalmas jébaratok lennénk.
Ritkdn latni ennyi el6keléséget szallasm... kapi-
tanyban.

— Ez még az udvari élet kifolyoménya, mert
bizonyara tudja Miss Kaléz, hogy valamikor egy
valdsagos kiralyt helyettesitettem... Bocsanat...

Asztal, pohar, szamovar, minden csorompolve
felborult, mert tjra oldqlrél érte egy hulldm a
hajot. ‘

— Ugy latszik ez a Rézgrof elaludt wvagy
rézseg! — kidltotta Kal6z Pepi diihosen.

— Bizonyéara elfaradt és néha boébiskol a kor-
manynal —, mondta a vendég. Kozben igyekezett

rendet csindlni.

— Naéalam minden baratsig alapja az Gszinte-
ség — kezdte a né kivetni a hél6jat. — Tudja, két
ember koézott mindig ott kezdddik, hogy egymasra
bizzék a titkaikat,

— Ez igy van! — bélogatoit a vendég és egész
belepirult, hogy Kaléz Pepi melléje iilt és apré
kezét az elsd tiszt pofonokrol hlrhedt hatalmas
kezére tette.
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— Hat kérem. nalam is igy wvan lelkileg és
romantika tekintetében, amit udvari korokben fel-
vesz az ember-

Szeretet volna egy kis rumot inni, de mar nem

mert. Az ordog bujt ma ebbe 4 Rézgréfba, hogy
elfelejtett korményozni.

— En példaul elarulom maginak — hazudta a
n6 és atkarolta Fiilig Jimmy nyakat —, hogv ko-
roznek, mert résztvettem a frisc6i bankrablasban.
Ott egy nd lépett elGszor a pénztaroshoz, hogy
lekosse a figvelmét és ez én voltam. Es csak aztan
kezddott a revolveres tamadas,

— Tlyesmi el6fordul.. — felelte a fregaitfo-
hadnagy és merészen atkarolta a né derekat. Kaléz.
Pepi elhuzédott.

— Maga még nem mondta el a titkat. Biztos
van magédnak is rejtegetni val6ja.

— Van... — mondta zavartan, halkan Fiilig
Jimmy, — Haitiban az iild6z6 vamérok elél elrej-
tettem két lada 6piumot. Ha ezt megmondja vala-
kinek, silyos biintetésnek tesz ki...

— Ez a legnagyobb titka? Nem tortént semmi
a kozelmiltban...

A né leértékelte ellenfelét. Fiilig Jimmy fel-
allt, megigazgatta a kabatjat, szeméhez illesztette
a nyeles monoklit és szalutalt mivel ezt nagyon
szerette cselekedni:

— Miss Kaléz, részemrél volt a fogadtatas,
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nagyon oriiltem ittlétének és kecses engedelmével
{avozasba 1épek...

A Rézgréf bizonyara megint nem figyelhetett
oda, mert az elsé tiszt kizuhant, a csukott ajtét
magaval rantva, a fedélzetre. Kal6z Pepi szomorian
nézett utana. Ett6l nem lehet megtudni semmit.

TIZENHARMADIK FEJEZET.

A Blount-Fokon til kezdédott a nagy hece!
Mintha csakugyan valami atok nehezedne itt a
hajokra- Reggel Strafos Harry, a radids, kozolte
‘Kal6z Pepivel, hogy a leadé nem miikédik. A Réz-
grof és a kapitanynd, ha nem lettek volna végle-
tekig fegyelmezettek, mindketten Fiilig Jimmyre
néztek volna. Igy azonban Vaszicsot, a vilaghiri
szerel6t hivtak a géphazbdl. Egyszer kizardlag sze-
relésért harom évet iilt. :

Kissé komor lett a hangulat. Miféle furcsa eset
ez? A két elveszett hajonak is pontosan a Cape
Blount utédn némult el a radi6ja. Ezek az emberek
igazan semmitd]l sem féltek. Egyik sem idegeske-
dett volna, ha a ciklon tengertseprd, fekete felhs-
rongvanak kavargasat latjak a horizont szegélyén
tengerbe 16gni. Altaldban, amit lattak, att6l nem
féltek, azzal szdmoltak, valahdnyszor hajéra tettek
a labukat.
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De amit nem lattak és mégis érezték, vagy
sejtették, az szorongdst véltott ki bel6liik. Erthetd.
Mindig az ég és a tenger iszonyu sikjai kozott, egy
paranyi, pofogd, ijesztéen eltorpiilé, mesterséges
tdkolmanyon. megtanulja az ember, hogy értelmi-
sége lobogbjat félarbocra eressze ismeretlen, meta-
fizikai lehetGségek elGtt.

Fiilig Jimmy erélyes kapitanyoktd]l elleseit,
pattogé folénnyel figyelmeztette tarsait, hogy oOriz-
zék meg nyugalmukat. Csont Muki megvakarta a
fejét, nagyot kopott és igy reagdlt: ,Téged pedig
abszolute senki sem kérdezett, hat minek jaratod
a pofédat?“

Es mejelent a Voros Vaszics, karikaldbain
szinte gordiilt mentében. Az egész kis emberen
csak gorilla-dllkapcsa és ajkai felett eldrelogd,
nagyivii orra volt impozdns méretii. Kiilonben
inkdbb zsokénak tiint, mint tengerésznek. Viszont,
akit olykor szdjonkapott a szokatlanul alacsony
egyén, esetleg cirkuszi éridsnak nézte csoddlatos
képrazataban.

Csont Muki eljarasanak  visszhangjaképen
megszolalt Csomé Bill:

— FEls6sorban is azért ne jarasd a szadat, mert
neked van a legkevesebb okod.

— Ugy van! — téditotta Logas Hugs. — Te
meg a kapitdny, meg a Rezgrof jartatok erre pes-
tishajoval!

Fiilig Jimmy indignalédva, egyben tadmadéan
teleszitta szokéasa szerint mellkasat:
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— Mit meséltek? Tan babondsak vagytok?
" Kiilonben is, ha valakinek valami baja van velem,
az gyojjon egy kicsit kozelebb!

Vaszics kozben letette a kabatjat, hogy fel-
mésszon a radiétoronyra a zavar okat megtuda-
kolni- Csomé Bill éppen szemben allt vele és oda-
htizta a karjanal fogva:

— Te tan azt allitod, hogy nem voltél benne
abban az iigyben, amikor Piszkos Fred, a Fiilig
Jimmy meg a RADZEER emberei egy pestises
hajén, amit el kellett volna égetni. a Zold Pofa ten-
gerén jartak?

— Egyrészt ereszd el a karomat, mert megrug-
lak! — felelte a Voros. — Masodsorban az nem volt
igazi pestishajé, csak a Piszkos Fred becsapott vele.
valakit és a RADZEER oldaldra egy hamis, horpadt
bordéazatot htzott ra. Ez volt, kérlek, az egész -—
fejezte be csendben és mert Csomé Bill még mindig
fogta a karjat, Ggy vagta szajon, hogy ez Fiilig
Jimmyt is leiitotte a 14barél. Vaszics nem volt vere-
kedds ember, de sulyt helyezett arra, hogy figyel-
meztetéseit megszivleljék. A Rézgréf és Fiilig
Jimmy csak igen nehezen fékezték meg egyiittesen
Csomé Billt, aki természetesen Vaszicsnak akart
rohanni.

— Végre is vilagosan kell latni azt, hogy mi
volt, mert itt nem babra megy a jaték — mondta
Strafos Harry és a hangulat egyéltaliban nem
engedett fel 3 pofon kivetkeztében a komorsagabol.
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A Zold Pofa vizein jart a hajé, ha kevésbé
téjékozottan akarjuk kifejezni, a vizalatti zato-
nyok atoll- és korallképz6dmények &lland6 véalto-
zdsa miatt térképezhetetlen hondban.

— Kitél hallottatok ti, hogy egyéltalaban a
RADZEER valamikor erre jart, Freddel meg velem
— mondta a Rézgréf, az igazsaghoz hiven onmagéat
is megnevezve, részint hogy Fiilig Jimmyvel, meg
Vaszicesal egyiitt megfelels ellentabort alkossanak,
részint, hogy a gyants, panikszerti hangulat okat
megtudja.

A Svéd Okor, egy hatalmas, kopcos, aranylag
nyugodt ember, a baljés hangulatban maga is az
események hatésa ald keriilt. & adta meg a valaszt
a kormanyosnak.

— A Wagner tegnap az egész iigyet elmondta

és kotelességetek lett volna figyelmeztetni ben-
niinket!

— Bravé, sztrovacsek! — kialtotta Wagner fr,
ki valamilyen rejtélyes okbél kifolyéan ajtéval
egyiitt az 6rtoronyba keriilt. — Ugy van, erre

figyelmeztetni kellett volna minket, hogy én majd
elmondom... Igenis, a nénevii hajén az allt kiirva,
hogy .Mi van veled, te Wagner?...

— Na most hallottatok! Ez a bolond a réla
elnevezett hajé nevét is elfelejti. A RADZEER ha-
mis bordajara irtuk ra névnek nagy betiikkel, hogy

wMi ujsag, Wagner Gr?“ — kialtotta a Rézgréf. —
Ebbél az emberbél mar évek 6ta a pélinka beszél és
maga sem tudja, hogy mit mond...
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— Ttt nem rélam van sz6! A {6, hogy 6k értik!
— kiéltotta Wagner tr az 6rtoronyb6l és nyomban
dalolni kezdett egy ariat a Tok Asz cimi operabél.

Egyvmaéssal szemben &allt a két csoport, félig-
meddig mar ellenségesen, amikor megjelent a kapi-
tanyné:

— Hallottam az egész torténetet — mondta
nyugodtan. — Ezentiil mindeniitt meséljétek majd,
hogy Kaléz Pepi nem egy gyava kukac és ott ma-
radt a hajén a Blount-Fokon tul is. De megengedte
a férfiaknak, hogy ha tetszik, visszafordulunk és a
legkozelebhi kikot6ben elhagyhatjdk a hajét.

Ez telitalalat volt. A Svéd Okorrsl, Légas Hu-
g6rél, Csomé Billrsl, meg a tobbirdl hire menjen,
hogy féltek azon a hajén tovabb szolgdlni, amin
egy né rajtamaradt. Megsziint a zfigol6das. A Réz-
grof titokban megszoritotta a né kezét. A tobbiek
morogva kotrédtak a dolgukra és a Voros Vaszies
mint valami majom felkuszott a radiétoronyra és
rovid kapcsolgatds utdn lejott:

— Valami 6ridsi fregotmadar wvagy siralyféle
belegabalyodott a leadé antenna-keretébe és szét-
rongélta csapdosdsdaval a huzalrendszert, meg az
egész miskulanciat. A radié tehat végleg készen
van.

— Micsoda elatkozott 6ridsi madar lehetett ott
az? — diinnyogte a Svéd Okor.

— Ritka egy madar volt, a tolla utdn itélve,
az bizonyos — felelte Vaszics és a dolgara ment-
Illetve o fedélkoz sotét folyoséjdn megvarta Fiilig
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* Jimmyt és halkan ezt mondta: — Te Jimmy...
Ilyen madarat, mint ez a rddiérongalé madéar lehe-
tett, nem pipalt még az oregapam sem, Lehoztam a
tollat...

— Hm... Miféle tolla volt?

— Ontolts!l... Becsiiletemre! Nézd meg, mert
gyiijteményben sem lattal még ilyet: ontolt6 ma-
dartoll. Téntaval! — ¥s 4tadta Fiilig Jimmynek
sajat tolt6tollat. Majd rovid sziinet utdn komoran
igy szolt: — Az egész disznésaghan benne vagyok
a felével.

— Miféle disznésdgban vagy te benne.

— Azt nem tudom. De a felével, ebbe biztos
lehetsz. Mer, ha a matréz olyan hiilye, hogy felsé-
zsebébsl kirantja . a huzal a toltGtollat, amikor
hidegre teszi” a radiét, hat az vegyen be mast is
a felivel.

..Mit lehet ezekkel csinalni? Ujabb tarsat
kényszeritett ra a sors. A hidsagaért. Elnémitotta
a radiét, hogy nagvobb legyen a varakozas, amiért
mar a harmadik egyforma esetben elnémul a
leadéas a Cape Blounton til. Mellékesen ragédhatott
magaban lelkileg azon is, hogy a Rézgrof, meg
Kal6z Pepi szemmellathatéan j6l megértik egymast
és hacsak lehet, egyiitt suttognak a fedélzet vala-
melyik sotét zugdban. Kutydnak wvalé iizlet ez,
amit itt kifogott.

..Gyonyorti, deriilt idére virradt fel a nap,
amely az iigy valamennyi szereplGjének, beleérive

109



Fiilig Jimmyt is, életének legnagyobb meglepeté-
sét és legfélelmetesebb rejtélyét jelentette. Déleldtt
harom kiilonb6z6 jellegti pillantas kémlelte a l4aié-
hatart, ugvanazzal a gondolattal.

Kal6z Pepi kivancsian.

A Rézgrof varakozodan.

“Bs Fiilig Jimmy némi gyanakvassal.

A kapitanyné arra gondolt, hogy itt semmiféle
Piszkos Fred nem lehet a kozelben, hiszen nincsen
egy fiistesik sem. ameddig a szem ellat. A Rézgrof
arra gondolt, hogy Piszkos Fred bizonyara a koze-
liikben van, valamerre a latéhataron éppenhogy
til. Fiilig Jimmy természetesen o6rokos refrénjét
mondogatta magaban: ,Kavarja ez a Kapitany
most is valahol, vagy nem kavarja?”

De hiaba néztek, hidba toprengtek: a viz és az
ég nem feleltek, mert mindketten régesrégen Pisz-
kos Freddel cimboraltak.

A Rézgréf nem mozdulhatoit el a kormany
mell6l. Hemzsegtek a zatonyok, s6t korai elGhirno-
kei a sarki nyarnak: egy-egy elszakadt jégkolonc is
leuszott mar a Blount-Fok kornyékére.

Nagyon tavol a délkeleti ég aljan sotét csik
latszott. Ott az Incognita Archipel, ahol a rejtély
nyitja varja a VAKAPAD utasait és kozvetve az
egész vilagot. Nem mondom, hogyv éppen kozom-
bosen pislogtak e marcona pofak, a latéhataron
egyre novekvd csik-irdnyédba, de veszélyben kér-
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gesedett lelkiik keménven virakozott a bekovetke-
zendd eseményekre.

Délutan 16 6ra 30 perckor a megfigyeld torony-
bél valaki lekialtott:

— Becsiiletszavamra az ott egy kémény!... Egy
i6pofa ez a kémény! Ez kin6tt valami hajémaghél!

A tavesovon 4t mindenki latta, hogy egy
- kémény sitétlik a szigeten, vagy a szigethez tartozd
{oldnyelven, amely végigc z6ld moszat, a dus
novényzeti partig.

— Azt hiszem — mondta a Rézgréf —, hogy
valamelyik hajé ott zatonyra futott és az iszalag
benégtte. Nem a RADZEER, mert a pancélos kémé-
nye keskenyebb.

Délutan 17 érakor az 6rtoronybél csodalkozd
dal hallatszott:

— Ugyv éljek, hoo'y a kemeny koriil nyiizsog
valami!

17 6ra 10-kor az &rtoronybdl leesett egy ajté.
17 6ra 11-kor néhdny hervadt virdg hullott
utana.

Most mar a nyiizsgés oka is vilagosan latszott.
Siklok, dzalagok és undok hinarallatok tomege
lepte be a foldnyelvet...

— Ez egy 1j atollzitony — mondta a Rézgrof

— Egy kis tengerfenék a felszinen.
— De hogy a csudéba keriilt a hajé a kizepire?
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— kérdezte a Voros Vaszics... -

Senki sem értette. Illeidleg, aki értette, az sietve
ellen6rzé koritra tavozott ragyogd borlabszarvéds-

jében.

Alkonyodott mar. Amennyire csak a megfenek-
1és veszélye nélkiil tehette, a foldnyelv kozelébe
lavirozott a VAKAPAD és lehorgonyozott. A Réz-
grof, Fiilig Jimmy és Csont Muki, aki a fedélzet-
mester volt, nekivagtak a felderité dtnak. Egy viz-
hatlan zsdkban fejszéket, fénvszérét és vizet vittek
magukkal a csénakban.

— Elészor nézziik meg, hogy merre van a
RADZEER — mondta a Rézgréf, amikor a part
. felé eveztek. Ajanlatat valamennyien helyeselték.

Jol lattdk a tavolban az ANDRE DE RE-
MIEUX csodéalatosan zold vizinovényekkel bele-
pett, iszapba meriilt bordazatat, mikozben néhany
evezocsapassal megkeriilték a foldnyelvet és hosz-
szaban eveztek a zatony mentén. Egzétikusan dis,
lapos lavakdzettel belepett sziget bontakozott ki a
zatony végénél. Az Incognita Archipel. A part viz-
alatti folytatasa volt az az atollzatony, amely aztan
felszinre bukkant egy tragikusan rossz idépontban.
Sotétedett. Elckeriilt a kézi fényszoéré és keresték
a cirkalét... *

A foldnyelv feléjiik esé részén minden foltnyi
helyet bevildgitottak. Rovidesen megesillant egy
sugarnvalab visszfénye valamirdl...

Hurra!
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Megvan a RADZEER! Karcsti kéménye tisztan
latszik... De magét a cirkél6t at- meg atszdtte, fonta
kéménve pereméig a mocsar diséletii novényzete.
Kozelebb fekiidt a szaraz szigethez, mint az ANDRE
DE REMIEUX és kevésbhé hinaros volt a zatonynak

ez a része, mint méshelyiitt.

— Ezek szerencsésen futottak zitonyra — szolt
a Rézgrof.

— Uhiim!... — diinnyogte Fiilig Jimmy és
félrefordult valamit keresgélni, mert nem &llhatta
a korméanyos tekintetét.

— Nem is értem — mondta Csont Muki, a
fedélzetmester —, hogy itt egészen a sziget koze-
lében hogyan futhattak zitonyra.

— Most ki kivancsi a te szabad el6adédsodra?!
formedt ra Fiilig Jimmy szokatlan idegességgel. —
Ez mindent jobban akar tudni!

Odaértek a cirkaléhoz. Elészor felrantotidk a
gumicsizmat, azutdn a hindron atgazolva igyekez-

tek a RADZEER-hez.

Kozelebbrsl azutan kideriilt, hogy a koves, laza
alapt fovényen nem is termett (igy meg az iszalag,
meg a sikl6-féle is kevesebb, elannyira, hogy a
RADZEER belsejét mar felényire sem szétte-lakta
be a mocsar, mint amennyire a hajé kiilseje utan
hitte volna az ember.

— Csak azt nem értem — t{in6d6tt Csont Muki
—, hogy miért nem tudtak szabadulni errdl a lapos,
laza partrél. :
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— Nem érted?! Mit nem értesz?! — formedt ra
Fiilig Jimmy. — Tan hajézasi szakegyetemet Jar-
14l, hogy jobban tudsz valamit masnal? :

— Mér orditsz?... — védekezett a fe(]elzel-
mester. — Hat ha itten egypar ember feldssa a hajé
alatt a zatonyt, akkor a dagdly csak leviszi.

— Nézd! Az okos Csont Muki!... Tan vizsgéla-
tot tartsz itt?! — torkolta le szinte fenyegetden
Fiilig Jimmy. — A RADZEER-en még egy hajos-
inas is tobb, mint te! Itten &sni nem lehet, mert...
mert hig a talaj és utanatoltédik és... Es kiilonben
is, minek jaratod bele mindenbe azt az éktelen
szadat?!

Kozben siiri kod hompolygott a tajra.

— Ne veszekedjiink most, hanem elére! —
mondta a Rézgrof.

Felkapaszkodtak a hajéra.

A*RADZEER-en nem taldltak egyetlen embert
sem, Itt is, ott is csavarok, alkatrészek, ladék... Tan
elkoltoztek a hajorol?

Fiilig Jimmy dgy érezte, hogy a szive he-lyéri
stilyos kédarab fekszik. Mi tortént a barataival? -

Siklok, pokok, viziallatok nyiizsogtek el min-=
den zughél. A kapitanyi fiilkében azutdn megoldé-
dott nagy vonalakban a tragédia.

Itt harcoltak!

Tjedten visszahdkoltek a kiiszobr6l, amint
benyitottak.
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Minden széttorve, ztzva, felboritva és a kife-
szitett térképen...

Vér!

Hatalmas, beszaradt, sotét folt.
Itt halalos kiizdelem folyt le néhany nap, vagy
hét el6it.

A Rézgrof eltiint a roncs- és szeméthalomban.
Guggolé helyzetben maéaszkalt -és apréra széttirt
mindent. Végiil egy barna foltokkal szennyezett,
nyilvan véres selyemdarabot nézegetett.

— Rajuk tortek a vadak?.. — suttogta Fiilig
Jimmy,

— A sziget teljesen lakatlan. Nincs édesviz
rajta — felelte a Rézgrof és a lampéahoz tartotia a
selyemdarabot.

— A fenének jottek akkor ide ezek a nyavalyéas
turistdk — mondta fatyolozott hangon a fregatt-
féhadnagy és tétovan babralt a torka koriil. Az
igaz, hogv a kodben stlyos, mocsarg6zos, zsirizii
forr6sag terjengett koriilottik, azonban Fiilig
'Jimmy mar csiafabb égalj alatt is viddman pofoz-
kodott vilagéletében. De ez itten most mas volt...
Hogy tgy elbantak a fidkkal, ami nem kétséges, az
valahogyan a lelkiismeretére telepedett. Pedig hat
kozos volt az elhatarozas.

— Té&n valami kisértet jart itt, ha aszondod,
hogy nincs édesviz errefelé és lakatlan a sziget —
diinnybgte Csont Muki.
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— Sajnos, rosszabb, ami tortént... Tudjatok,
hogy mi ez?

Fiilig Jimmy megnézte a furcsamintdjd, szines
selyemholmit és igy vélekedett: i

~— Udvarnal kisebb lampékat oltoztetnek ilyen-
be, hogy ne artson, ha a kiraly olvas.

— Ezt valaki a fidk koziil letépte egy tamadé-
r6l — magyarazta a korméanyos. Kinai felsckopeny.
Ami azt jelenti, hogy Séarkianvy Huang vagy Wu-
Peng megneszelhette a robinzonok tervét. :

Az emlitett egvének Aramvonalas kalézai vol-
tak a Déltengeri-szigeteknek. Fegyvercsempészést
folytattak évtizedek 6ta egvik vagy masik érdekelt
megbizasab6l és mert tgyszolvan senki sem tudta
bizonyosan, hogy az & szolgalatdban, vagy az ellen-
ség - zsoldjaban 4ll-e valamelyik modern kaloz-
banda, ritkéan fizettek gaztetteikért. .

— Most mit csindljunk? — kérdezte a fedél-
zetmester. — Fene megette, h y ez a radié se
szuperal.

Fiilig Jimmy nagyot nyelt  egy gyilkos pil-
lantést vetett Csont Mukira. De >m szélt.

— Természetesen megnézziik z ANDRE DE
REMIEUX-t is — mondta a Rézgréf.

Ujra csénakba szalltak. Alaposan nekihuza-
kodva a lapatnak, eveztek a nehéz, pallott, halszagi
kodparak roppant burajiban. Az orrukig sem !at-
hattak. Csak taldlomra kotottek ki a csonakkal a
foldnyelv mentén, a kozepe tajan, amerre begazol-
hatnak a g6z6s felé. Nyomaszt6 el6érzettel hiztdk
parira a csénakot.
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A nedves id6jaras miléban volt. Kozel két-
napos, szakadatlan forrésdg égette a szigetet, de
- sajnos, a foldnyelvet is, mely nem régen még ten-
gerfenék volt. A napfény érleléséts]l disan terméke-
nyiilt atollzatony csaktigy ontotta magabodl aprobb

és nagyobb, kiilonleges szornysziilotteit. Hihetetlen
er6feszitéssel vergddtek at a técsdkkal ellepett siip-

pedéken, azt sem tudva, hogy eltévedtek-e, vagy
erre van-e a furcsa katasztr6fa hajoéaldozata.

Kozben a kod oszladozott és igy a kézilampa
mégis csak felfedte elGttiik a helyes irdnyi. Gumi-
csizmaban, késsel, fejszével igyekeztek el6rejutni
ebben a val6sagga elevenedett pokolban. Siklék,
p6kok, polipok és a mindezeknél gonoszabb szerte-
agaz6, kapaszkods iszalagféle mocsarnovényzet
tépte, hiizta Gket, mikozben olykor 6vig meriiltek
a friss zatony mocsaraba.

Miutidn megtépazva, végkimeriilt dllapotban a
félig elsiipedt ANDRE DE REMIEUX-hoz érkez-
tek, kissé kifajtak magukat. A toménytelen diis
rajokban zsongé moszkiték csipéseit6l. mint nyers
hiis vérzett az arcuk.



A g6z0s val6saggal csabitotta naptél védett
belsejével a viz aldl feltdmadt &svildg lakéit. A
fényszorok eldl szertenyiizsgd, fonatokban teker-
g6dz6 hiillékén tiporva, bukdacsolva igyekeztek a
fedélzetre, hogy hevenyészett vizsgalatot tartsanak.
Nem volt sok vizsgalnivals. A g6zost, mint pompas
otthont, birtokdba vette a mocsar undok, éldsdi
vilaga.

Nem talaltak sem é16, sem holt embert, akar a

RADZEER-en.

— Hogy akartak ezek itt egy évig hiilyéskedni,
viz nélkiil? — kérdezte Csont Muki. '

— Desztilatoruk volt — mondta a Rézgrof.

— Az olvan betegség, hogy nem lehet vele vizet
inni? — kérdezte részvéttel a fedélzetmester,

— A desztilator — magvarazta idegesen a Réz-
gr6f — arravalé, hogy a tenger vizébhdl leparolds.
és hiités utjan édesvizet allitsanak el6.

— Ismerem — felelte Fiilig Jimmy. — Két év
el6tt loptam egy hajot, azon is volt ilyen elallité
hiisités.

— Ha ninecs is remény, azért biztosat kell tudni
— mondta a Rézgrof. — Nekivagunk a szigetnek.

Még vagy harom mérfold ttjuk volt a zadtonyon
felszinrekeriilt fenékvilag groteszk poklan keresz-
tiil a szigetie. E sokat prébalt férfiak egybehangzo
~ &llitasa szerint a par mérfoldes wutat nem felejtik

el, amig élnek.
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Kozben a kiod végkép eloszlott és a harom
ember végre elérte az 1y atollsziget peremét, a siirid
parkerdéséget. Ez jelezte, hogy a zatony felbukka-
nésa el6tt itt érintkezett a sziget a‘tengerrel. A
parkerddség &thatolhatatlan dzsungelnek latszik a
szarazfold szélén. De néhany fejszecsapds, egy-két
metszés a bozbétvagd késsel és vége a stiriinek. Kes-
keny, korbefuté, karémyi dzsungel az egész. Sir,
de nem mély. Kozvetlen mogotte mar a rendes, rit-
kasabb vegeticié van. Csak egy kis izelité vadon
nétt itt a tenger t6szomszédsagaban, az évszazadok
6ta elmalé, megiajild, 4azott gyokerek, rothadé
algdk: mangrovefdk és doglott halak televényébdl.

Viz és dog, bomlas és forrésag: Az élet shu-
musza még feltaldlhaté a trépuson, abban'a dis,
forrongé 4allapotdban, melyb6l minden mai 16t
leszarmazott. Itt még megfigyelhetik egy atcllzi-
tony szegélyvén ilyesmire kivanesi emberek a termé-
szet teremtd tragédiiajat, vagy haldlos bohdzatét.

A hirtelenjott és tovatiint kodot gyonyori
éjszaka valtotta fel. '

Az emelked6 hold fénye szétkiiszott lassanként
a sziget vulkanikus, fényes lavakdzetein, fantaszti-
kusra n6t mimoézasovényei kozott safranyok, hi-
biszkuszok és kiisz6novények festéi tomkelegén.
Fiilig Jimmy tekintete megakadt egy par nyilegye-
nes, sudar palmyrapalmén.

— Az egyikre mindenesetre felméaszok, koriil-
nézni — mondta tarsainak.
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Egyik sem hitie, hogy életben van még valaki
a szerencsétleniil jartak koziil. Csak lelkiismere-
tiikért cselekedtek. Fiilig Jimmy levetette cipdit,
balkézzel atfogta a fat, jobbjaba markolta a baltat
és kuszott... Minden mozdulatnyi étappe utdn bele-
vagott a fa nyirkos, sima torzsébe. A legfiirgébb
malaj se csindlhatta volna kiilonben. Egy perc és
eltinik a nyaktor6 magassaghan, a zoldiils kard-
levelek kozott...

A hold fénye j6l bevilagitotta a tajat. Lassan
koriilnézett és...

Halkan felkialtott!

Megold6dott a titok! A sziget északi vége felé
tiizeket latott és néhédny satort. Hatalmas kondér-
ban féztek valamit nagykalapd, apré kinaiak.
Egymasmellé gorgetett kékoloncok barikadja mo-
gott taboroztak, egv sziklaval szemben. A sziklan,
félmagassagban a csiics alatt, egy barlang. Es a bar-
lang el6tt két hosszi cs6. Csak gépfegyver lehet!
volgyben taborozé kinaiakkal szembeszegezve.

Szabalyos ostromzar.

- Az ostromlottak minden valGsziniiség szerint a
zatonyra futott hajok menekiiltjei a RADZEER
gépfegyvereivel!

Es az a tabor ott valamelyik kinai csirkefogé
band4ja. Kolcsonosen sakkban tartjdk egymast.
Ki tudja miéta? Gyorsan lesiklott a fardl és kozolte
a helyzetet tarsaival.
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- — Visszamegyiink a hajéhoz — mondta a Réz-

grof. — Athozzuk az embereket, fegyverrel.

— Ugy van! Ha oldalba kapjuk a kinaiakat és
a fitknak van annyi esziik, hogy ugyanakkor
kirohanjanak, tdn elbanunk a disznékkal. Sokan
vannak?

— Eppen elegen, hogy égnének el.. — diiny-
nyogte Fiilig Jimmy.

Visszafelé konnyii dtjuk volt, mert a parthoz
kozelebb fekvé RADZEER-hez igyekeztek. Azon
van elég csonak, csak ki kell pucolni a benn-
lakékat.

Ez gyorsan ment! A hold leszallt, utolsot lob-
banva krétaszin izzassal... Sotét, de tiszta éjszaka
borult az 6cean folé.

Masféléra multan célnal voltak és felmésztak
ujra a cirkaléra. Par perc az egész, a csénak vizen
allt. A bérzsdk sem maradt el a keziik iigyébél.
Gyorsan elé a fénysz6rot!

..A sugarnyalabok széles félkorben soporték
végig a tenger nyugodt feliiletét, hogy a VAK-
APAD-at keressék. El6szor jobbrél balra, azutédn
balrél jobbra tancoltak a fénykévék...

Azutdn nyugtalan cikézassal, jobbra-balra és
magasabbrél is, hogy i6 tdvolra vilagitson.. No?
Mi van? A harom ember dobbenten iil a csénakban,

A tavoli sotét 6cednon, ameddig csak elhordott
a fény, nem latszott semmiféle Hajb!...

A VAKAPAD eltiint!
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Ossze-vissza beszéltek..,

— Mi lehetett?...

— Megrohantak éket is és elfoglaltak a hajot?
— TItthagytak benniinket?

— Megkeriilték tan a szigetet?...

Ugy érezték, mintha az agyuk helyére egy
kédarab keriilt volna hirtelen. A logika nem ka-
paszkodhatott semmibe.

Mi ez? Sehogyse jottek a rejtély nyitjara, Itt
megéll az ész. Az értelem még kapkodni sem tud.
Egyszeriien képtelenség az, ami tortént. Es mégis
igy van! ¥ S h i oy

— Valamelyikiink induljon el a sziget végébe,
ketten atmegyiink innen a nyugati oldalra —
mondta a Rézgréf. — Tan nyugtalankodtak és
koriilhajéztdk a szigetet.

Gyorsan partra eveztek.

Most feljebb kotottek ki a szigeten, nem a zé-
tonyndl. Ovatosan haladtak néhany 1épést a siiri
fedezete alatt, mert mit lehetett tudni, a kalézok
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talan neszét vették, hogy masok is tartézkodnak a
szigeten,

Az iigy most mar komoly volt és tekintve a
VAKAPAD eltiinését, kisérteties is.

— Majd én fogom megkeriilni a szigetet. Ha
csakugyan koriilhajézott a VAKAPAD és azért
nem lattuk a helyén, akkor jelt adok valahogy a-
“g6zosnek — mondta Csont Muki és magahoz vétt
egy fénvszérét. — Ti vagjatok itt egyenesen at,
nyugat felé és a tulsé partndl varjatok meg.

Helves volt, hogy legalabb ketten egyiitt ma-
radtak, mert aki kiilon megy, azt inkabb érheti
valami baj.

Csont Muki elindult északra, a méasik kett§ a
bérzsdkot cipelve, ivovizekkel meg egyebekkel, a
tals6 partnak tartott. Fiilig Jimmy szokatlanul
nyugtalan kedéllyel bandukolt.

A Rézgr6éf viszont hangtalanul fiityorészett.
Ovatosan haladtak, keriilniok kellett az egyre emel-
ked6 holdfény vilagat, amely széles félkorben besu-
garozta a szigetet.

— Azt hiszem — mondta a Rézgrof —, nem
artana ebben az istenverte sotétben valamiféle bal-
tat, vagy kést magunkhoz venni, meglepetés esetére, \

Kibontottdk a bérzsékot. A Rézgréf magéhoz
vett egy baltat és Fiilig Jimmy valami hosszi,
hegyes hajéacsszerszamot. Igy mentek egymas-
mellett a sotétben a két nagy ellenség, de ez most a
veszélyben nem szdmitott.
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lelki rakoméanyan...

Sot!

Fiilig Jimmy szokatlanul mélabisan nézegette
a Rézgrofot. Ez eldszor félreértette és kissé oldalt
lépett, azutan nyiltan feltette a kérdést:

— Verekedni akarsz itt?

— Ez mostan nem megfelel6 hely ilyesmire...
De azért alljunk csak meg egy percre.

Fiilig Jimmy egy fanak d6lt. Latszott, hogy
tétovazik valamin.

— Mit akarsz? — kérdezte a kormanyos, még
mindig védekez6 pozicioban.

— Nézd... itten minek szépitsiik? Majdnem
biztos, hogy kinaiak kicsindlnak benniinket is.
Csak majd egy parnak bekukucskalunk a fejete-
teje mogé, ahogy illik... Ez azért biztos, mert itt a
szarazsag és nincs viz. A kinaiaknak meg kell,
hogy legyen valami innival6juk. Es hat...

— Nyogd ki mar!

— Széval elmondom neked az egész disznésa-
got, mert ha kilesz az ember, lehetfleg konnyitsen
— Nem értek egy szét se.

— Hat tudd meg, hogy én a RADZEER-rel
‘érkeztem, csak éppen nem futottam zatonyra
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— Ez hogy lehet?

— Hat... Ggy, hogy miel6tt 6k zatonyra futot-
tak, engem visszavittek Marquesasig, hogy legyen,
aki megmentse Gket:

— Nem értem!

..Fiilig Jimmy lassanként kivallotta az egé-
szet, ahogy alltak a forré, paras éjszakaban.

— Hm!... Szép kis csirkefogaszat! — vélte a
Rézgrof.

— Es tudod... most valahogy bént, szinte Ggy
érzem, hogv én is oka vagyok...

— L6 vagy! — felelte a masik vallatvonva. —
Te tamadtal rajuk, vagy a kalézok?

Kozben ragyidjtottak egy cigarettara és
tovabbmentek,

— En is mondanék valamit, Fiilig Jimmy,
azzal kapcsolatban, hogy nem sokat fogunk itt
nyaralni a Robinsonok szigetén — mondta késébb
csendesen a Rézgr6f. — Minek utdlndnk egymast,
amikor Ggyis minden mindegy?

— Ez feltétlen igaz. Szervusz!

J6l megraztak egymas kezét. A Rézgréf nagyot
rohogott és Fiilig Jimmy a vezeték nevében jelzett
hatarokig vonta a szaja szélét, azutan tovabb lopa-
kodtak a boz6t mentén.

Igvekeztek gyorsan a nvugati partot elérni,
ahol Csont Mukival volt talalkozbjuk. Egyszerre
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megzordiilt mellettiik a haraszt...
Fegyverhez kapni mar nem volt idé.

— Fel a kezet és ne moccanj... — sugta valaki.

Es a fak korondja kozt gyéren atsziir6dé hold-
fényben megcsillant egy revolver.

— Fiilig Jimmy!l.. — szélt mgglepetten a
tamadoé.

Most 6k is megismerték a szembenalld kis kop-
cos embert, j6lismert, diszn6formaja arcaval:

— Nézd, a Tulipan!

— Csak csendesen!... Ezek a piszok kinaiak
éjszaka portyazékat is szoktak szétkiildeni a szi-
geten.

— Mi van odafont a barlangnal? — kérdezte
a Rézgréf.

— Kissé szomorti a helyzet. En mar két napja
eljottem koziiliik és nem tudok visszajutni, mert
szorosabbra vontdk a gylirit a szikla koriil ezek a
nyomorultak. De harmat elcsiptem koziiliikk eddig,
azok mar nem mukkannak tobbé. Igy vagy két
kulacs italhoz jutottam.

— Szomjas vagy? Hoztunk vizet magunkkal.

— Most nem kell. Az imént egy magénosan
elkédorgét fébekdlintottam, akkor lattam meg az
adrnyatokat a fak kozott, szerencsére, amikor koze-
lebb jottem, kitiint, hogy fehér emberek vagytok...
Mert egyébként nem szokdsom a kérdezdskodés.
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— Most siessiink, hogy Csont Muki rank talal-
~ jon — mondta Fiilig Jimmy.

Messze a szikla koriil tdborozé kinaiaktol elér-
tek egy tisztdst a sziget nyugati oldalan. Remélhe-
t6leg Csont -Muki, amig a sziget peremén végig-
ment, nem iitkozott bele valamelyik gazemberbe.

— Az a helyzet — mondta Tulipdan —, hogy
elébb-utébb, ahogy mar két napja latolgatjak,
kirohannak a barlangbdl, mert se viz, se élelem.
A Sarkdany Huang bandéja 6rzi a sziklat, hogy
gebedne meg valamennyi.

Zorrent a bokor és Csont Muki bukkant ki a
tisztason. Ujat nem mondhatott mar. A VAK-
APAD-at nem latta sem a keleti, sem az északi, sem
a nyugati part szegélyén és északon majdnem meg-
jarta, mert ott horgonyzik Sarkany Huang hatal-
mas vitorldsa. A fedélzet tele van vizes horddkkal,
mert nem hordtdk le az éppen befejezédott es6zé-
sek 6ta. Igy csak nagy szerencsével bujdokolt a
bokrok kozott, hogy tiljusson a veszélyen, mert a
hajé koriil allandéan cirkal egy csomé gazember.

— Mit lehet itt tenni? — toprengett a Rézgrof.

— En tudom a terviiket — mondta Tulipan —,
ha ugyan tervnek lehet nevezni egy reménytelen
kirohanast. Elszor kétfelé probalnak majd a
szikla aljira keriilni, hogy mindenfeldl védve
legyenek hétbatdmadés ellen. Aztin esetleg vér-
nak és megkisérlik éjszaka atvdgni magukat...
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2 ' Csak tudné az ember, hogy merre vagja at magét

ezen az elatkozott szigeten.

— Nohat, én megmondom a haditervet! —
mondta a Rézgrof, mintegy elvagva a tovabbi top-
rengést. — Ha majd a fiiik kitornek a barlangbdl,
akkor mi pisztollyal, késsel és fejszével, meg ami-
lyen fegyveriink csak van, odamegyiink és jé
néhany kinézert Aatsegitiink az iigy érdekében a
masvilagra.

— Talan mégis odajuthatunk hozzdjuk?... —
mondta Fiilig Jimmy.

Lassan, kiszva igvekeztek a szikla felé.

— Vigvazzatok!... — sigta TulipAn. — Atko-
zottul éles fiiliik van. ~

Még vagy hisz percet csisztak nagyon o6vato-
san és néhany méternyire egy sfiri bokrokbdl kép-
z6dott sovénytdl, Tulipan intésére meglapultak,

— A sovényen til vannak a gazemberek? —
kérdezte a Rézgrof.

— A sovény utan nincs kinai. Lejjebb végzidik
az ostromgyfirii. Aki a széles osvényen keresztiil
akar jutni, annak at kell gdzolnia a tisztdson, de ha
el is éri a sovényt élve, mire atvergédne a gyfirin,
szaz golyé is eltaldlja.

— Akkor mi sem kisérelhetjilk meg tovabb-
jutni a sovénynél.

— Ahol meg a sovény a szikldndl végzddik, ott
magas, meredek grénitfal van — sigta Tulipan. —
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Ott ereszkedtem én le. De hogy feljusson valaki a
sima szikldn, az valdszinitlen...

Tanéacstalanul kuporogtak ott.

— Téan a masik oldalrél konnyebb — velte
Csont Muki.

— Orékig tartana, amig igy atkidszunk. Inkabh
itt varjuk ki, amig harcra keriil a sor és kozbevet-
jilk magunkat... Mer a kinaiak mindjart elére-
rohannak, ha valaki kimozdul. A sik terepen hét-
ranyosabb nekik a harc...

— Ez j6. Ha elkezddédik, akkor majd meglat-
juk, hogy hol segithetiink...

Mintegy feleletiil a kérdésre, szaggatott hang
kopogott fel az éjszakaban: ’

— Ta-ta-ta-ta-ta-ta!

Megszélalt a gépfegvver odafenn a barlangnal.

Ez annyit jelent, hogy fedezik a lerohanédsokat és
mar eleve belepuskdznak a kinaiakba.

A négy ember el6hizta a revolverét, masik
kézben kinél éppen ami volt, kés vagy balta, azutén
elére,
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A barlangbél kitors csapat a Tulipan aital
elmondott stratégiaval kezdte harcat. Harcat, amely
reménytelennek latszott. A barlangbejaratt6l két-
felé sziklaosvény vezetett a fiives terepre. Ezen a
két osvényen rohantak lefelé az ostromlottak. A
barlang el6tt az egvik gépfegyver szérta a tiizet a
kinaiakra, akik szintén egy-egy nagyobb csapattal
iortettek feléjiik, 4llandéan lovoldozve, hogy végez-
zenek veliik, miel6tt az északi siksag nehezebben
ellendrizhetd terepére érnek.

De mire odaérhettek volna, a gépfegyvertiizon
keresztiil, mindkét csoport a szikla nyugati és keleti
lejt6iének a vége felé elkezdett sziklatorlaszt emel-
ni a koriilottiik heverd kiovekbdol.

A" hold még mindig szélesen besugarozta a
szikla koriili terepet. Az egyik csoportot a RAD-
ZEER kapitanva, a Féorvos vezette, masikat a Tiis-
kés Vanek.

— Hol a pétheveder?! — llhegte Bunké a gép-
fegyver mellSl.



Ottfelejtették a barlangnal. Nagy baj! A gép-
fe,é:yveriik elnémult. Amennyire esak tellett t6liik,
pisztollyal, s6t Holdvildg Charley puskaval is,
tiizeltek a feléjiik rohandékra, de dgy latszott, hogy
egyes tﬁizel_ nem tudjdk feltartani Gket.

Tiiskés Vanek csoportjat elsésorban Dorian
szazados vezette, egyike a turistaknak. Megfeleld
tartalékhevederek birtokdban a szikla mésik olda-
lan megkozelithetetlenné tették golyoradattal heve-
nyészett torlaszukat. A Féorvos csapata keményen
tartotta magat, de valsagos helyzetben. Az ellenfél
egy része nvilvan elérte a torlaszt.

Halottjuk még nem volt, de Buzgé Mocsing
goly6t kapott a balkarjaba, mikozben két revolver-
rel hadakozott, fogai kozott minden eshetdségre
készen, sziuindian médra egy konyhakést tartott,

— Huzéd junk vissza! — kialtotta Bunké...

— Nem lehet! Ha legy6znek odafenn benniin-
ket, akkor hamarabb hatbatamadjak Tiiskés
Vaneket,

A kinaiak nagy bakugrasokkal, idénként jobb-
ra-balra elvetve magukat valami fedezék mogé,
mar megkozelitették a torlaszt. Vad tiizhare volt.
Egy bolondos golyé csipkés széliire szakitotta a
kovér Peters fiilcimpéajat. Mar sokfelé hevert arcra-
borult kinai, aki scha tobbé nem kel fol, hogy
tovabb folytassa a harcot. De egy kis csoport sebe-
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sen kiszott és szokellt a barikad felé. Az utolsé
par lépés mar minden meggondolds nélkiili, veszett
roham volt,

Az els6t, aki felugrott a kérakésra, a Féorvos
ngy vagta fejbe a gépfegyverrel, melyet kiilonos
elhatarozassal harcibardda nevezett ki, hogy a
copfos kasava zizott koponyéaval hanyatlott vissza.
De a kovetkezé pillanatban masik ketts, majd
harom rohant a torlaszra, ezek is elhullottak a
Féorvos és Bunké ellenrohaméban, de tijabb négy-
ot tamadt helyettiik, a helyzet mar-mar remény-
telennek latszott. Ketten mér bent kiizdottek a
koérakas mogott, vagy tizen elérték a sziklat, ahol
néhany méternyi ovsénynt valasztotta csak el 6ket
a barikadig és egy kétméteres kinai érias kitort
koziiliik, felugrott a késancra és torténelmi idékbal

“itt rozsdasodott roppant fringiajat meglébalta a
feje folott, hogy lestjtson...

..Ekkor preciz pontossdggal, valahonnan a
sotétbdl, egy balta érkezett sietve és szétloccsan-
totta a koponyajat.

Es,a sovény fel6l a torlaszhoz igyekvé ki-
naiakat oldalrél, amerr6l nem vartdk és védtelenek
voltak, gvors egymdasutanban vagy hisz-harminc
sortlizszerlien leadott 16vés szétszérta.

A torlaszba benyomilt harom kinait kozben
eljuttattdk a felfogasuk szerinti legszebb menny-
orszagba, athajigalva testiiket az osvényre.
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A gvéren megmaradt tamaddk azutan szedték
a labukat, ahogy csak tudtdk, fedezéket keresve
mindenfelé. Es a sovény mogiil elébajtak a meg-
mentdk..,

A barikdd mogott gyorsan szamot vetettek a
harc eredményével. Bunké rézsut a jobbszemoldo-
két6l az orrtovén keresztiill baloldali allkapesaig
egy alapos kardvagéstdl vérzett, a Féorvos halanté-
kat surolta egy goly6 és a turistagézos fiit6jéi vég-
kép elintézték egy doféssel. A masik silyosan sériilt
az ANDRE DE REMIEUX elsé tisztje volt. Két
matréz, ahogy ebben a helvzetben lehetséges volt,
megprobalta a tiszt sdlyos tiidSlovését kotéssel
ellatni.

A Féorvos csak. zsebkendgjét szorongatta a
halantékara és amultan nézte a halalarci, csont-
vazkiilseji Holdvilag Charleyt: :

— Te dobtad azt a fejszét?
— Vak vagy? A barikddon kiviilrél hajitotidk

és ne jussak ki innen élve, ha nem a bozétok feldl
16ttek a gazemberekre. E nélkiil valamennyien a
fiibe haraptunk volna.

— Ki az ordog lehetett?

Kozben felkiszott a négytagii ments expedicié
az osvényen, a barikadig.
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— Ne l6jetek!... — mondta valaki halkan a
torlaszon kiviil.

Egyszerre tiz 1ovésre kész fegyver fordult a
hang felé. :

— Eljen! — sz6lt a Féorvos. — Ez a Rézgrof!
Hanyan vagytok?

— Itt van az egész inventar — mondta Fiilig
Jimmy, mikozben négyen felemelkedtek és gyor-
san beugréltak a kétorlasz mogé. Csak dgy porzott
azutdn a szikla az elkésett goly6ktsl, amivel az
tjonnan érkezdket fogadta a kinaiak csapata.

— Alaposan koriilnéztiink! — lihegte Tulipan.

— Mi van a tilsé oldalon? — kérdezte banté,
sipitd, rekedt hangjan a kovér Peters.

— Meg se tudtak kozeliteni o&ket, Tiiskés
Vanek tgy kaszilt a gépfegyverrel — felelte a
Rézgrof.. — J6, hogy felGletek tortiink a sovényen
at, mert ha nem érkeziink idejében, mar egyiktek
sem él. .

— Fennhagytuk a péthevedereket, kiilonben

benniinket sem kozelitenek meg — szélt bisan
Bunké és az ingéb6l tépést csinalt, mert az orrto-
vénél erésen vérzett a vagds. — Rosszul jartunk
égy péaran.

— A szegény fiit6 készen van.

— Azt hiszem, az elsd tiszt sem éri meg a reg-
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gelt — mondta Holdvilag Charley aki fegyveret
kezdte tisztogatni.

Valamennvien szerették volna tudni Fiilig
Jimmytdl, hogy miféle expediciéval érkezett meg-
mentésiikre, dehat a Rézgr6f és Csont Muki, meg
az ANDRE DE REMIEUX néhéany jelenlévd utasa
nem tudhattak az iigyrol. Igy hat igyekeztek va-
lahogy szemmel kifejezést adni kivancsisaguknak.

Igen lehangoltak lettek azonban, amikor e
jelentés pillantdsuk wutdn Fiilig Jimmy végre
beszélni kezdett. Megtudtik, hogy a felkutatasukra
kiildott expedicié hajéstél, mindenestél eltiint, Es
nincs ra méd, hogy megfejtsék a rejtélyt.

i Sajnos, itt minden tgy 'volt, ahogy gondoltik.
Egy csepp viziik sem maradt a harcoléknak. Az
utolsé kulacs italt a barlangban hagytak, ahol két
oreg tudos, egy néger kisfii és hairom n6 maradt.
hatra. Nagyon elgyotort &llapotban voltak.

A rejtély egy része most megoldodott a hérom-
tagi ,felmentS csapat” el6tt, ahogy a F&orvos
csendben elmesélte az eset el6zménveit.

— Arrél van sz6, hogy ezek nem is turistik...
Ezek itt valami csodakovet kerestek allamilag. Egy
manganére neviit. Es az volt a baj, hogy titkolédz-
tak. Ugy kezdbdott, hogy mi is zatonyra futottunk,
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mit tesz Isten, szerencsésen, egy laposabb partrész-
nél, ahol arnyékosabb volt. — Es egy gyors pillan-
tast vetett Fiilig Jimmyre. — Azonnal elhatéroz-
tuk, természetesen, hogy &tmegyiink a méasik hajo-
toréshez.

— Azt a kis cirkdlét nem tudtatok aldasni a
laza talajon annyira, hogy a dagéaly levigye? —
sz6lt kozbe Csont Muki, mert nem értette, hogyan
lehetséges ez. — Hiszen alig billegett a zatonyon.

Tobben is ranéztek egyszerre. Nem éppen
egyszerre, Nem éppen baratsigosan.

— Még j6 — mondta epésen Buzgé Mdcesing
—, hogy nem felejtettetek el egy hajozasi szakta-
nacsad6t hozni! Mert azt nélkiiloztiik a legjobban.

~ — Egyaltalin — szélt a Fdorvos Csont Muki-
hoz —, minek jaratod te bele a pofadat mindenbe?
Mar te is vagy valaki?

— J6, i6, csak folytasd! — szolt a Rézgrof.

Kozben kireggeledett és forrén érkezett a nap
az amugy is elesigazott emberek kinzasara.

— Tehat — magyarazta a Forvos és levette
a zubbonviat — a mi hajénk (mit tesz Isten!) egész
tiirhet6 helyen futott zatonyra. Természetesen:
azonnal ellatogattunk a turistdkhoz, hogy kell-e
segiteni? Ott sem esett baja embernek. Azutin
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telt az id6. Vartuk, hogy felkutiassanak. Ezek a
pasasok, koztiik oreg tudés is egynéhdny, nem
sokat érnek ilyen helyen. A sziget belsejét kutattak
kalapacsokkal és a hajén volt nekik a vizesindlé
izé...

— Desztilator — alkamazta Csont Muki az
imént ellesett szakkifejezést. — A tengerbdl vizet
készit elpartolas utjan...

Ismét vesztére szélt. Holdvilag Charley, aki
éppen fegvverét tisztitotta, rosszindulatd pillan-
iast vetett feléje:

— Nalad nem lehet birni a sok pofézast. Mi6ta
lettél te szakért6? Mindent megfigyelsz, mint vala-
mi féfeliigyeld.

— Es nem sok jové var arra a féfeliigyeldre,
aki veliink egy maganos zétonvon taldlkozik! —
diinnyogte hozza Buzgé Mécsing. Csont Muki nem
tudta, miért utdljdk 6t egyszerre gy a baratai,
hat mentegetédzni prébalt.

— En csak azért mondtam, hogy a cirkdlé gy
fekiidt a fovénven...

— Hat idefigyelj! — szélt a halalfejii, kétmé-
teres Holdvildg Charley és rdemelte a puskatusét.
— Hogyv a cirkélé, hogy fekszik a fovényen, azt
lehet, hogy te jobban tudod nélunk. De hogy te
hogy fogsz fekiidni itt a fovényen, ha tovabb pofa-
zol és belédmaszok a puskatussal, az nem kétséges.
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Csont Muki erre elévette a kését, a Rézgrof
félrecsapta Holdvilag Charley kezébdl a lendiils
puskatust, Fiilig Jimmy pedig szivének minden
idegességével szintén kozbelépett a béke érdeké-
ben és tigy kapta szdjon Csont Mukit, hogy a
tavoli bokrok kozé szédiilt és igy végre megnyu-
godtak a kedélyek, mert a RADZEER valamennyi
embere ezt a pofont érezte nyugtalankodni a tenye-

rében.

Mondjék, hogy Csont Muki még ma is sokat
tiin6dik azon, hogy miért kapta jéakarata fia létére
ama hihetetlen nagy pofont, de senki sem magya-
razza meg neki, mert a RADZEER iigyét a zatony-
nyal szépen befedte az id6, mint annyi maés iigyet
e marcona emberek miiltjabél.

— Na, mesélj tovabb! — mondta a Rézgréf,
miutin a kinai tdbor felé vetett egy pillantast.
Reggel volt, a nap melegen tiizott. A kinaiak nem
mozdultak torlaszaik mogiil. Mért harcoljanak? A
szarazsag keziikbe hullatja kockéazat nélkiil a viz-
hidnyban megérs gyiimolesot: a hajétorotteket.

— Hat aztan dgy volt — folytatta a Féorvos
—, hogy a turistdk koziil sokan beldzasodtak, mert
hidba csinaltak pall6t, a mocsar csak belepte
egyik naprél a masikra és nekik a hajérdl a szi-
getre mdszkélni, meg vissza ezen a ronda dagvé-
nyon kellett nap mint nap, oda-vissza maszkélni.
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Igy azutdn nagyrésziik bekoltozott ebbe a bar-
langba, a desztilatort athoztuk a mi hajénkra,
mert ez (mit tesz Isten!) szdrazabb, a parthoz koze-
libb zatonyra futott és innen hordtik a legények
az elpartolds utjan — és mellékesen megvetden
odabokott Csont Muki felé: — tehat semmiesetre
sem atpartolas utjan késziilt ivévizet. De mar
annvian betegek voltak, hogy kényszeriiltek ben-
niinket is munkaba fogni.

— Miféle munkaba? —  kérdezte Fiilig
Jimmy?

— Hét eztet meg kell 6rizni, mint hadititkot.
Nem els6 eset, hogy a Titokzatos Szolgéalat hasznél
benniinket. Itten a szigeten valami festd rajott,
hogy az a bizonyos mangénérc lehetséges. Amit
emlitettem mar, az valami technikai nyersanyag-
dolog, mint az olajforrds, vagy teszem a gudnd.
Kell a fegyverezéshez. Es ezek a turistdk nem is
turistak, hanem Titokzatos Szolgdk és annyian
beldzasodtak, hogy muszaj volt nekik megbizni
benniink és elmagyaraztdk, hogy miféle kében
lehetséges manganére. Igy mi is csdkanyoztunk,
meg astunk, ahogy begvakoroltuk néhédnyan a régi
sumbavai szép napokban, mert ezt a fegyencipar-
telepen foglalkoztatisnak nevezték.

— s hanvan mondjak — diinnyogte ginyo-
san Buzgé Mécesing —, hogy a rovott milt allami
szolgalatban héatranyos el6élet. Sokra mentek volna
veliink a sumbavai rutin nélkiil,
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— Kuss! — intette tarsat a Rézgr6f. — Annyi-
felé beszéltek, hogy nem érti az ember. Szodval
segitettetek manganérecet kutatni?

— TItten csédkanvoztunk, meg kerestiink. Az~
utan kovetkezett a rajtaiités! Az ANDRE DE
REMIEUX-n mar nem volt senki, de nalunk régi
i6 szokas, hogy ilyen kornyezetben &rség van a
toronyban mindig. Igy aztdn nem ért egész készii-
letleniil Sarkdny Huang csirkefogéinak érkezése.
Az els6 rohamot, amikor még arra szémitottak,
hogy meglepetéssel konnyti munkajuk lesz, Ggy
visszapofoztuk, hogy csomé sirga szélhamos holta
napjai¢ megemlegeti, ha ez a datum nem volna
mar talhaladett allaspont naluk. Igy aztdn éjsza-
kara visszavonultak. Dehat tudtuk jél, hogy ha
kireggeledik, akkor majd bekeritenek és okosab-
ban tdamadnak kétfelgl. Tovabba igen sokan van-
nak, nem volt mit tenni: éjszaka leszereltiik a gép-
fegyvereket, meg elvittiik a hajérél, amit lehetett.
Széval szépen, lassan, 6vatosan a RADZEER-rél,
mert (mit tesz Isten!) elény6sen 4&llt a zatonyon,:
mi is visszavonultunk ide a barlangba. A szikldban
legalabb nem kaphattak hatba benniinket. A viz-
zel sem volt eleinte gondunk, mert naphosszat eseti.
Dehat, tgyléatszik, be4ll a szarazsdg évszaka.

A Fé6orvos kifulladt, Rekkend hdség lett las-
sanként. Holdvilag Charley, aki szokdsa szerint
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szempusztité = alapossdggal olajozta és tisztogatta
fegyverét, befejezie ez eléggé egyszeru torténetet.
bajbajutott expediciéjukrél.

— Persze megszimatoltdk a kutyak, hogy mi
tortént és ahogv latjatok, koriilfogtak benniinket.
Es megindult a haldlos verseny. Elébb lesz-e itt
egy kutaté expedicié, vagy elébb koszont be a
szaraz évszak és kiporkol benniinket a barlangbél?

A Rézgréf most a homlokdra csapott:

— Szent Isten! Hiszen nekiink volt...
— Micsoda?
A kulacsok!...

Csont Muki és Fiilig Jimmy egyszerre kialtot-
tak fel.-

Ugyanis néhany kulacs vizet 6k lehoztak a
hajorél a bérzsikban, de az tton elhagytdk. Es
omlik a viz roluk, nvelviik, torkuk szikkadt, mint
a tapl6. Még csiigcgedtebben iiltek ott a kovek ko-
zott, a sima. ég6 lavasziklan.

— Most nem csindlhatunk semmit — szélt
Holdvilag Charley és rekedten zorgott a hang
szaraz gégéjében. — Talan este valamelyikiink
atosonhat, hogy vizet szerezzen...

Kifulladt.

Gyilkos héség feszitette a levegét. Most vissza-
tért Dorian, egy szdzados, akit hirtelen ,,nyug-



dijaztak”, hogv a mangénérckutatdsban résztve-
hessen. A barlangban jart, ahol a tehetetleneket
hagvtak az utols6 vizadaggal.

— Hughes taniar — mondta szomortian — mar
nem hiizza estig, ha nem jutunk vizhez, Odafenn
is elfogvott mar az utolsé csepp.

— Sorsot hiizunk — ajanlotta a Rézgréf. —
Valamelyikiink kioson, hogy az elhagyott bérzsa-
kot megkeresse. Otthagytuk a nyugati folyépart
tisztdsan, ahol oOsszetalalkoztunk Tulipédnnal.

Az inditvany koriilbeliil mégfelelt itt az etikai
felfogasnak. Akik hibaztak valamiben, azok hoz-
zak is helyre. Perdiilt egy pénzdarab, koppant...
A Rézgréf nyert Fiilig Jimmy ellen!... A fedélzet-
mester dobja a pénzdarabot és (a fregattkapitany-
nak mér ez a sorsa) megint csak veszit. A rekedt
Peters rosszindulatian Csont Mukihoz fordult:

— Ez mindenben egvetemi tanar! Amig valaki
zsebkéssel el nem vigija a tudomanyét!...

Kozben Fiilig Jimmy eltiint. Ugyesen lekii-
szott a torlasz ala. Az ostromzar félkorén atjutni
nehéz. A szikla kozelében nem zardédik ugyan a
félkor, de mindkét oldalon siirti bozét teszi lehetet-
lenné, hogy barki is atjusson észrevétleniil. Ha
egyet zorrenne ott valamelyik bokor, gy sortiizzel
arasztanak el a rablék. Nincs itt mit gondolkozni.
Ez hazardjaték. Proba szerencse.
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Vagy szerencsétlenség. Mindegy. A szikla
aljanal ott fekszik még a fiiben az 6riasi kinai
teteme. Odacsiszik vigyazva. Most ezt g hatalmas
testet centiméterenként a legkozelebbi koékolonc
mogé kell hizni, Gigy, hogy az éberen figyels rab-
16k ne vegyenek észre semmit, Az esfs évszaktol
felvert novényzet elég dis, a mutatvany valahogy
sikeriil. Fentr6l észreveszik Jimmy miikodését és
a Rézgréf inditvanyara heves tiiz ala veszik a
kinaiak torlaszat.

Hadihajoknal bevalt. Miikod puskaporbél.
Mert a rekkend, szell6tlen forrésagban nagyon
lassan terjeng a l6porfiist. Fiilig Jimmy bugyogét,
egy vérmocskos selyemkopenyt kapkod magéra és
széles szalmakalap éppen elég fekszik szanaszét.
Na most mar nyilvanosan, itt is, ott is fedezéket
keresve, szokdécsel a rablék barikadja elé. Arcat a
széles karimdju kalap szinte egészen eltakarja. A
banditdk nem I6nek, mert azt hiszik, hogy egy
sebesiilt tarsuk magahoz tért és visszakivankozik.
A torlaszrél nyomban tiizelnek, de abban biztos
lehet, hogy gondosan masfelé céloznak...

...Most mintha a sfirli goly6zapor eldl akarna
szokni, oldalt kanyarodik, a bozétok kozé ugrik,
a kinaiak még szurkolnak is érte. Azutén... egy
masodperc az egész és atgdzolva cserjéken, tiiské-
ken, kiszabadult az ostromgyfiriibdl. Most gyorsan
a tengerpartra siet és a part mentén igyekszik
elérni a taborhelyet. Ott a palmyra-csoport... Visz-
szafelé, a RADZEER irdnyabdl, ennél a facsoport-

143



néal valasztotta ki a kémleld helyet. Koriilbeliil
kiszamitja az elhagyott taborhely iranyat és bevag
a stiriibe. Lehajolva tapogatédzik, Az Osszeérd
fakoronak éjszakai sotétjében kell célt érnie.
Néhany perc milva, kiilonos szerencsével, meg-
talalja a b6rzsdkot. Gyorsan letérdel és...

Es hatulrél dgy csapjak fejbe egy ajtoval,
hogy félig kabultan ©sszeroskad és még hallja,
hogy a tamadé igy kialt:

— Ez aztdn az aranyos kinai sztrovacsek!
Menetrendszerint érkezett, mondhatom... Hoppla,
galambocskdm, csak ne ugraljl.. Annyit kaphatsz
" a fejedre, amennyit akarsz, ebben én nagy gaval-
lér vagyok...

Es miel6tt Fiilig Jimmy feltapaszkodhatott
volna, Wagner fr, jelzett gavalléridjat igazolva,
tgy vagta fejbe kétszer az ajtéval, hogy minden
elsotétedett elGtte és eszméletleniil fekve maradt...
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TIZENHETEDIK FEJEZET

A maéasodik csoport a szikla tdlsé6 végében
ugyvancsak egy gépfegyverallds torlasza mogoit
halédott a szomjisagtél. Dorian széazados, aki a
vizhidny és a héség ellenére nem takarékoskodott
a testmozgassal, ide is, oda is elment, hogy az
emberekbe lelket ontson. ami a kildtdstalan hely-
zetben meddd igyekvés volt.

— Most mar perceken beliil este lesz — mondta
Tiiskés Vaneknek, aki még labon volt, az igaz.
hogy a torlasznak délve, de még mosolygott is repe-
dez8, duzzadt szédjaval.

— Este lesz — felelte a matr6z. — Holnap
még reggel is lesz, de napszéllta mar nem lesz

nekiink tobb.

. — A maga tarsai jél birjak, csak a ,civilek-
kel van baj. A mérnck birja legkevésbé.. Hit ez
mi az ordog?!

A kinai martalécoknak is elallt a szemiik-
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szajuk. Ilyen csodat még nem latott a vilag!
nyugati bozétok feldl varatlanul megjelent egy
oriilt!

Hénaljig nvitott bugyogé volt rajta és feleite
nyitott, sarga selyemkopeny, viszont teljesen ron-
gyos, elefanttalpnyi fekete cipdket viselt, fekete
keménykalapot; de ez mar viziészerfien félelme-
tes, hogy mint valami aktataskét, egy ajtét visz,
kénnyedén a jobboldaldhoz szoritva. Ha nem ilyen
meglep6 a kiilseje, igylehet, hogy nyomban végez
vele egy sortfiz, mely igy késve dordiil el. Ezért
meggyorsitja nagy, nvugodt lépteit, melyek egy-
ben szélesek is, hogy magasra emelt labbal elke-
riilje leffend, ormoétlan cipdtalpait, a torlaszhoz
megy, de mar elébb nagyot rikolt és megemeli a
kalapjat:

— A Tiiskés sztrovacsek! Ajanlom magamat!...
Mindig megtiszteltetés egy nagv csibésszel talal- -
kozni... No nézd csak! Szent Isica! Ezek itt valodi
golyokat l6nek! — Es lihegve heugrik a torlasz
mogé: — Hat itt egy kész életveszély jarkalni...

Kiiszkods, nehéz hangon mazyarazza a félel-
metes, kékszakalld jovevényt Tiiskés Vanek:

— Ez egy iit6dott vilagesavargé.. MAar hisz
éve minden pillanatban végezhet vele az alkohol...
— és rovid lihegés utdin Wagner drhoz fordul: —
Hogy a pokolba keriiltél ide?

— Latod, ebben igazad van! Engem megbizott
my old great Cap'n, a Kaléz Pepilia, a hajéskapi-
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tanysag kiralynéje, hogy azt mondta: ,Nézd Te
Wagner, kitliné cimboram, ugyan kérlek, iilj csé-
nakba, evezzél pajtds a szigetre, ott van harom
ember, mind nagy csibész, csupa jo pofa, a Fiilig
Fred és a Csontos Rézgrof, meg a Muki Olivér!
Mondsza nekik komam, hogy én elmegyek egy
szigetre vizet hozni!... Es hogy ne aggédjanak, mert
j6l vagyok.” Hat elhoztam ezt az iizenetet!... Még
mas mindenfélét is mondott, de azt nem érdemes
fejbetartani. A 6, hogy ti itt ne aggédjatok, mert
6 j6l van, csak vizért ment, de lehet, hogy ez is
elmilik, mert erés a természete neki...

— Vizet!... — horogte egy eszméletlen matréz.

— Tessék parancsolni! Ez annyit kiildott ve-
lem, hogy semmi értelme...

Csoda.

Wagner tr kinyitotta a kopenyét és keresztbe,
hosszaba, koroskoriil vagy nyolc hatalmas kulacs
fiigott réla!
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Az elgyotort emberek egyszerre nyogtek fel
kialtas helyett. Dorian néhany kulaccsal a bar<
langba, majd a maésik torlaszhoz rohant...

Viz! Viz!

A nap utolss, haragosvoros, széles pasztai
égették a szigetet és sirfelé gvotr6dott testekben

megtjult az erd, az élet...

Tiiskés Vanek megtorolte a szajat és odanyij-
totta Wagner drnak a kulacsot:

— Ieval csak, oregem! Te aztan megérdemled
a vizet.

A vén, rancos, bibircsékos arc mélységes szo-
morusaggal nézett a Tiiskésre:

— Hat bantottam én valakit? — szélt bisan.
— Miért engem akartok kinozni?... Vidd azt a vizes

sztrovacseket a rabléknak, mert ajtémra mondom,
nem ismerlek tobbé!
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Es elévette belsd zsebébdl kétliteres palinkas-
iivegét, hogy j6t hizzon beldle. Hogy Wagner tr-
b6l még valamit is kivegyenek Kal6z Pepi iizene-
tére nézve, az meddd igyekvés volt. De mit is iizen-
hetett még? Helyesen tette, hogy elment vizért, de
mire a legkozelebbi szigetrol visszatér, él6 ember
itt nincs mar koziiliik.

Kozben leszéllt az éjszaka. A kékszakalld
rohogve tamolygott ide-oda. A maéasik taborban
mar mérsékeltebb orommel fogadtdk:

— Azt nem tudod, hogy hozhat-e valahogy
segitséget a VAKAPAD? — kérdezte a Rézgrof.

— Tessék?... Biztos, valami renddrségre
mennek!... Az a né annyit beszél, hogy a felét sem
lehet érteni.

Nem érdemes remélni. A né vizet akar hozni
és azért kiildte Wagnert az iizenettel, mert ez volt
az egvetlen nélkiilozhetd, s6t nélkiilozends egyén
a hajon. Képtelensée cegitséget remélni. A messzi
Marquesas-csoport van a legkozelebb és ez a par
kulacs viz semmeddig sem elég. Fele fitat se tették
meg és mar nincs él6. >

..Masnap, szinte cseppekre beosztott vizadag- -
gal, kinlédva, csiiggedten rostokoltak reménytelen
helyzetiikben, Vartdk Fiilig Jimmyt. Mert ki sej-
tette volna, hogy Wagner dr néhanyszor fejére
iitotte az ajt6t? ¥Es ha Wagner tr nem alszik a
tikkadt reggelen, ajtibjat magéra teritve? Ha
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elmondja véletleniil a kalandjat, vagy mondjuk
Fiilig Jimmy visszatér némi vizzel? Mit szamit?
Sorsukat a hdség és ez a helyzet megpecsételte,

— Marhasagot csindltunk! — diinnyogte a
F6orvos.

— No, de legaldbb nem csindlunk tobbet az
életben marhasigot. Még egyebet se — dormogte
r4 Holdvilag Charley és belekémlelt a puskacsdbe,
hogy a dréinyelii, hosszii kefe kellGen atolajozta-e
a golyé6jaratot. Csendben iiltek, mert nem volt itt
mar beszélni valé...

Ott lenn félkorben, a torlaszok mogott készen
4allnak a fegyveres martaléecok. Ott tidvolabb mint-
ha a széles, nagy vezéri sator koriil némi ziirzavar
kezdédne. Vagy csak osszecsodiiltek csevegni?

Az ANDRE DE REMIEUX els6 tisztje kiszen-
vedett. Ott a szikla aljan a lehetséges végiisztes-

séggel elfoldelték. Hogy lesz-e, aki ket eltemesse,
tobb, mint kétséges.

Egyik eseménytelen, csiiggedt 6ra kovette a
masikat...

Egyszercsak Holdvilag Charley olyan rémiilt
éles hangon, amilyet téle soha sem hallottak,
nagyon kiéaltott:

— Odanézzetek!

Valamennyien kinyijtott karja irdnyéba for-
dultak. A torlaszhoz vezetd lejts felé. Es kimeradt
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szemmel, tatott szajjal, egyetlen hangra képteleniil,
megdobbenésiikben tigy maradtak bamban, elzsib-
badtan, mintha hirtelen megériiltek volna és egy-
azon jelenést latndk mindannyian..

Maganos ember jott egykedviien a kinaiak
tabora feldl.

Es ez a maganos ember Piszkos Fred volt! A
Kapitany!

...Alsékarjara dobott kabattal lépkedett, zseb-
redugott kézzel, imbolygd felsétesttel, kozombosen,
a labaindl szétporlé kavicsot nézegetve, mintha
csak valami friscéi sikatorban a legkozelebbi esap-
szék felé ballagna. Amikor a torlaszhoz ért, némi
utélattal tekintett a tarsasdgra, egyet bokott felé-
jilk az'allaval és igy szélt:

— Lehet csomagolni, hazamehettek!...
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Mi tortént a VAKAPAD-dal?

A végteleniil nyugodt ég és viz nem nyelte el,
ez bizonyos.

A legval6sziniibb feltevés, a Zold Pofa kozbe-
1épését illetGen (aki olykor lathatarig ér6 fekete
kopenvének szegélyével vontatéra veszi a néki
tetsz6 g6zost) utébb szintén tévedésnek bizonvult.
Légas Hugé ugyvan hallotta tilinkézni és miel6tt a
hold feljott a tenger peremén, fehérlé izzésban
jbéindulatiian vigyorgé csontkoponyéajat is észlelte
néhany pillanatra és igy kellett lenni, mert nagyon
részeg volt és ebben az allapotban jéval tisztédbban
lat, mint egyébként. De Légas Hugo szerint a Zold
Pofa csak szemiigyre vette a hajot, 4m dgy latszik
nem tetszett neki a g6z0s, mert visszabijt az
6cedn szegélye ala.

A VAKAPAD rejtelmes felszivodasa ezen az
€jszakéan igy tortént.
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Miutdn a harom ember csénakjat elfedte az
esti homaly, el6relathaté eseménytelenséggel elkez-
dédott a lehorgonyozott hajékon szokésos, vonta-
tott tempéju élet. L6gds Hugd a szvetterét foldozta
és a Voros Vaszics most végre szétszedte a csapagy
koriil olajkulimaszban fiistolgd géprészt, ahonnan
mar tahiti 6ta idegesiti valami oda nem tartozé
zorgés. A Strafos egy szellbztets ablakon iil, térdig
felgyiirt nadragban és labszarait mossa. Néha egy-
egy sirdly, amint alacsonyan kering, szarny irant -
ferdiilve zuhan, mint valami apré, legijabb tipust
stuka és lecsap a konyhalefolyéb6l 6z6nlé étel-
hulladékra.

Kaléz Pepi egyre ott allt azon a helyen és
azonméd, ahogy eltlinni latta a csénakba szallt
hiarom embert. S6tétbemeredt szemmel leste, hogy
visszatérjenek. Nehéz érzés vonaglott a szive és a
torka kozott. Minden idegszélaval érezte a veszélyt.
Es varta, hogy a Rézgré6f dallamos hangja, az a
lasst, mélvzengésti hang, mely stirin muilik halk
nevetésbe, visszafelé kozeledjék.

De hidba vért ott, a korlatnak délve.

Csak a viz loccsant néha, amint egy-egy
ficankol6é repiilGhal felvetette magét és visszahul-
lott ismét. Kozben leszéllt a mélységesen sfirii k6d
az 6cednra. Ki tudja meddig allt igy egy helyben?’
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Guik telick ol Kizhen, Kéashh o sird kodial tek
oldali fejfaias kinozta és benyitott a fiilkéjébe és...

Es moccanni sem birt meglepetésében! Leta-
padt a kiiszobre ijedten, azt hitte, hogy almodik...

Egy megdiobbentéen kétes kiilsejfi, szakéllas
oreg iilt az asztalana! és a rumjat itta.

—- Hallott maga rélam? — kérdezte a kecske-
szakéllas egyén minden egyéb helyett. A n§ abban
a pillanatban tudta, hogy ki ez.

— Piszkos Fred!

— A Kapitdny — egészitette ki dormogve., —-
Gyorsan kell cselekedni, hat kozlom, hogy felettese
vagyok, Miss Cunesburry...

Ebbdl egy szé6 sem volt igaz. Szépen atkutatta
a n6 holmijat rovid ottidézése alatt és keriilni
akarta a hosszas rabeszélést, mert az ilyen szok-
nyas sokat akadékoskodik.

— On tudja a nevemet...

— Mondom, hogy felettese vagyok a Szolga-
latnal, Anderson ¢llentengernagy kuldott Nincs
percnyi idé.

— De hogy keriil ide?

— A HOUNTLER nem sok larméval, lesotéti-
- tett fedélzettel megkozelitette ezt a tragacsot.
Most elmeséljem, hogy ateveztem, keriilve a zajt,
felméasztam _a horgonylancon.. Nem szeretek sokat

beszélni. Nincs tobb rum? ;
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— Nincs... De tessék whisky. Széval kérem —
kezdte izgatottan — hdrman partra eveztek,

— Tudok réla. Nem kell aggédnia. Ha egy-
szer itt vagyok, akkor néhadny kinaival- nem lesz
baj. De énnek fontos szerepe van az iigyben. Azon-
nal, teljes g6zzel, visszamegy Marquesasig és annyi
édesvizet vesz fel, amennyi csak elfér a hajon. Ha
taldl jarmiivet, vegve vontatokotélre és vizet, vizet,
vizet, amennyit csak tud és amilyen gyorsan csak
lehet, kiilonben még én sem tudok segiteni. Tiz
napra valé van az egész tarsasdg szamara és azt
majd lefelezziik esetleg.

— No és akik most a parton vannak, a Réz-
gréf és...

Piszkos Fred elvette héatsé zsebébdl tenyér-
nyi nagysagh, 6cska zsebérajat:

— Tgazitsuk Ossze az 6rainkat. A fecsegés nem
kenyerem. Ha tiz perc miilva nem szedte fel a
horgonvt, akkor magat teszem felelGssé azért, ami

bekovetkezik. Nélam 11 6ra 50 percet mutat az
ora! Jé6 éjszakat!

Ezzel sarkonfordult és maris ott hagyta Kaléz
Pepit, mindossze egyet bokve a sipkdja ellenz8jén,
amit egy jéakaratd megfigyeld koszonésnek is ér-
telmezhetett,

Mire a né kisietett utdna, mar nem litta sehol.
Eltiint, ahogy jott: észrevétlentil, hirtelen, mint
valami jelenés...
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12 ora.

...Piszkos Fred a HOUNTLER kapitanyi hid-
jan tiirelmetleniil ragcsalt egy bagédarabot. Nem
sok szem latta volna azt a sziirkés konturt az
éjszaka egyforma s6tétjén, amit a Kapitdny tekin-
tete figyelt... Azutdn ez a hajszalnyi, tavoli korvo-
nal, a VAKAPAD, megrezdiilt, elbontakozott és
lassii vonulassal belemult az éjbe... A karvalyijju,
kemény, vén kéz az 6sz szakallrdl lenyilt a szo-
cs6ért és belediinnyogott:

— Teljes g6z!... Féljobb!... Elére!

Es elkezd6dott a haldlos jatszma.
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~ Sarkany Huang vezéri satraban idegesen sziir-
csolte a tedjat. Hetek 6ta vesztegel itt, tobb embere
elhullott ennél a vallalkozasnal, mintha egy népes
szigetet tdimadott volna meg és azt is sejtette mar,
hogy miel6tt elvégzi feladatat, még sok j6 embere
fog a fiibe harapni. Az ordog vitte volna el a csir-
kefogékat azzal a cirkaléval! Ha ezek a tengeri
martalécok nincsenek itt, mar régen lebonvolitotta
volna az iizletet és otthon lenne. Ezt kozolte is a
satraban tartézkodé eurdpai vendégével, egy so-
vany, csontos, hosszii egyénnel.

— Sokkal tobb pénzt kell majd kapnom. Te
nem mondtad, hogy ez az eldtkozott RADZEER is
belejatszik az iigybe. .

— En sem tudtam — diinnyogte az eurdpai.

— Megfoghatatlan indiszkréci6, hogy ilyen alako-
kat is beleavattak a dolgokba.

— A legjobb embereim elhullottak.
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— Karpétlasul a kétszeresét kapod annak,
amit igértem, ha vége a harcnak!

Most Juan-Fen, a kaléz féembere sietett a
satorba idegesen. -

— Nagy Huan! Eey g6zosrél a partra jott
csonakkal... az az undorité fehér varazslé, akit a
Sarkanyok Tisztatlan Atyjadnak neveziink.

— Piszkos Fred! — hiiledezett a kaloézvezér.
— Vezessétek ide.

Piszkos Fred tgy lépett a satorba, mintha a
southamptoni Royal Park kéavéhazba térne be egy
feketére. Valamit morgott és itt is gy bokte meg
hiivelykajjaval a sapkajat, hogy koszonésnek ve-
hette, aki nagyon akarta.

— Mit akarsz, Sarkinyok Tisztatlan Atyja?...
Figyelmeztetlek, hogy az elsé gyanis gondolaira
agvonlovetlek.,

— Nem ajanlom — szélt jéakaratilag. Azutin
leiilt és toltott magénak a tedbél. — Kiilonben is
gy tudtam, hogy a bardtod vagyok, Sarkany
Huang. Erre ittam is veled, a hazadban.

— Ez igaz... De te mindig mast gondolsz, ami-
kor méast mondsz.

— No most bebizonyitom, hogy tévedsz —
felelte az oreg, bélintott, kiitta a tedjat és igy szolt:
— Mert baratok vagyunk, hat igérem, hogy ha
nem csindlsz semmiféle galibat és leteszi vala--
mennyi kinai a fegyvert, akkor: egye fene! Futni
hagylak benneteket, pedig szép pénzt kinaltak
érted Javan.
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Sarkdny Huang felugrott és kirantotta tenyér-
nyi 6cska fringiajat.

— Azt akarod. hogy kettévagjalak?

— Ezt szivesen elkeriilném, — felelte és tjra
teat toltott magdnak. — ]6l ismersz engem és én

76l ismerlek téged. Tudod, ha ilyet mondok, akkor
okom is van rea

— FEn pedig nem szivesen olnélek meg, mert
te egv eldatkozott vardzslé vagy és a véred szeren-
csétlenséget hozna a kardomra. j

— Ez a legkevesebb, ami veled haldlom utan
torténne.

— Az ordogbe is! — sz6lt kozbe az eurdpai,
akinek ez a kinai médra hosszadalmas beszélgetés
ostoba volt. — Azt mondja meg, hogy miért szoli-
totta fel Sarkdany Huangot, a rettenthetetlen vezért,
fegyverletételre.

— Maga kicsoda? — kérdezte Piszkos Fred és
jobban szemiigyre vette az eurdpait.

— Ez az Gr bariatom és vendégem...

‘— ¥s 6 ajanlott neked pénzt a rablétdma-
déasért... Csak maradjon nyugodtan iilve, mert
mire a revolveréhez hozzajut, halott ember...

Ugy Sarkény Huang mint az eurdpai zavar-
ban alltak és ahogy ez mar szokas volt, minden

fegyver vagy er6szak nélkiill Piszkos Fred ural-
kodott a helyzeten.

— Mondd meg, hogy miért jottél s miért {fenye-
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gettél, holott bardtod vagyok? — kérdezte a
rabl6vezér. ‘

— Néhéanv emberemmel egy cethalasz hajén,
ttban radidjeleket vettiink fel. Gondolhatod, hogy
nem jottem ide a HOUNTLER-rel tamadast in-
tézni ellened. De a radiéjel gy szélt, hogy a tizen-
otezer tonnas SOUTHAMPTON csatahajé teljes
gbzzel ttban van ide, hogy elintézzen téged az
embereiddel egyiitt.

— Ez nem igaz! — mondta az eurdpai. —

Puszta bloff!

— Maga fogja be a szajat, ha tiszteletremélté
tengeri sarkanvok targvalnak — mondta Piszkos
Fred.

Sarkdanvy Huang nem nagyon szivelte az
eurépait, mint ez mar az el6zményekbdl is kitiint.
Az iigy azonban elsGsorban 6t érintette:

— Ezt te csak megtévesztésill mondod —
mondta Piszkos Frednek —, mert az ellenségemen
akarsz segiteni.

— Ha nem hiszed, hat j6l van. En figyelmez~
tettelek. Az ANDRE DE REMIEUX utasai kozott

el6kels angol urak vannak.

— Mire segitség érkezik, végziink velik! —
kialtotta a rablévezér. — Kiilonben is hires vagy
arr6l, hogv sohasem mondsz igazat és ezzel néha
megijeszted az embereket és legy6zod Sket...

— Szerintem is bloff az egész — mondta az
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eurépai. — . A SOUTHAMPTON csatahajét nem
fogjak erre a célra alkalmazni.

— Nekem mindegy. Figyelmeztettelek Sar«
kdny Huang, mert a bardtom vagy és erre a hé«
zadban ittam veled — fedezte Piszkos Fred a
visszavonulasdt. — Errdl minden tengeren tudnak
és ezért jottem ide. Csak baratsagbdl.

— Szabadon bocsétlak, ha azonnal a hajédra
mégy és elhagvod a sziget kornyékét. Mert te olyan
vagy, hogy kieszelsz valamit és egymagadban
halomra dontod a szdmitdsaimat.

Piszkos Fredet erds fegyveres kisérettel a ten- ’

gerpartra vezették, ahol csénakba iilt. A HOUNT-

LER csénakja volt. Elkototte a gyokérrdl, amely-.

nél kikotott érkezéskor és visszaevezett a nem
messze vesztegld cethaldszhaj6jdhoz. Kissé rossz-
kedvi volt, mert a bloffje nem sikeriilt, Viszon{
mégis meg kellett volna mentenie ezeket az embe~
reket...

A hajéré] lebocsatottak egy kotéllétrat és az
oreg megindult felfelé.
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A hajé messze eltavolodott a szigettél. Ezalatt
tortént a barlangban ostromlottak kirohanésa, akik
reménytelen helyzetben tartottdk magukat, két
oldalt a szikla aljan. Piszkos Fred ezalatt részint
tandcskozott embereivel, részint pélinkas iivege
mellett toprengett. Azt hitte, egyszeriien megijeszti
a kinait, de ez nem sikeriilt.

Amikor végre kialakult benne valami...

Puff! Géphiba. A HOUNTLER mozdulatlan
lesz.

Alattomos hinartomegek csavarodtak, teker-
g6dztek a hajbécsavarra, amig annyira koriilszot-
ték, hogy egyszercsak megallt. Es a teljes gdzzel
dolgozé gépben valami reccsent, tort, pattant...

A Kapitany ékteleniil karomkodott!

Sok ember kinhaldla kovetkezik be, ha a
géphiba nem reperalhaté meg gyorsan. A kinai,
aki kotélre erdsitve, késsel a kezében siiriin lebu-
kott a csavarhoz, hogy szétvagdossa az iszalagot,
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elég szerencsésen nem hivta fel magara a minden-
felé hemzsegd capak figyelmét, Sziszifuszi munka
volt. Hajnalban felvaltotta mésik kinai. A géphéz-
ban folyt a szerelés. Nehezen. Nem lehetett kipré-
balni a munka eredményét, amig a csavar &allt és
a gépet sem indithattak, A sziget feldl lovések
ropogasa hallatszik... és milnak, milnak az érik,
milik az id6, mig végiil j6 egy nap késéssel ismét
nekivig a HOUNTLER a sziget északi csiicske felé.

Egészen addig halad, amig megpillantotta
Sarkdny Huang 6ridsi vitorlasat, melynek fedél-
zetén sorbarakva &allt valamennyi vizeshordé. Az
elmilt zivataros napokban raktak fel igy a hordé-
kat, régi hajés szokds szerint, hogy felfogjik az
esot és igy az elhasznalt vizmennyiséget a bdséges
trépusi zivatar allandéan pétolja. Csak leemelik a
hordé fedelét, amikor zuhogni kezd és betakarjik,
ha kideriil.

A HOUNTLER szép lassan visszatért és elin-
dult a partirdny mentén, szinte unatkozva, mintegy
céltalantil a hatalmas vitorldssal parhuzamos
irAnyban. Sarkany Huang ezt megtiltotta, de
végre mit arthat itt az a hajé. A kutya sem t6r6-
dott vele. Néhany mezitlabos ember fegyver nélkiil
a kis gdzoson, amelynek egyetlen agviija sincs...
Mit tehet? ;

De nem tudtak, hogy ott van Pofa Jend. A
hires Pofa Jens!

Egy remek szigonyos!

Es ott volt a légsiiritéses szigonyvets késziilék.
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Kiilonos médon hdrom egymds mellett. Iev szerel~
ték fel hamarjdban. J6néhdny csoményi sodrony
feltekerve a szigonyhoz, hogy taldlat esetén lefo-
rogjon a balna nyoman, Bolond emberek, hogy
felszerelik mar eleve a pétgépeket is. Legfeljebb
ezt gondolhatta az a kinai, amelyik értett hozza.
Azt mér ugyan ki figyelhette .volna meg, hogy
nyugodtan, tempdsan, felcsavarnak a harom szi-
gonyra harom hegyes, balnaolé granatot? Egyal-
talan: ki bolond figyelni ilyen h&ségben?

A HOUNTLER. lassanként egy vonalba ért a
vitorlassal. A Kapitany ott 4llt a helyén és egy-
kedviien bekialtott a szbcsGbe:

— Teljes géz! Elére!
Ugyanekkor: Baaang!

Pukkanas, majd a levegdn atzengdé sodronyok
sivitasal.. Az els6 szigony betaldl a horddk kozé...

Zumm! Zitty!.. A granat explodal!
Buum... Brrr... Bumm!!

Hatalmas robbanés remegteti meg a szigetet.

..Ugyanis, amint a vitorldssal atellenbe keriilt
a gbzos, gyors egymasutdnban hdrom szigony sii-
voltott a schooner fedélzetén elhelyezett ivovizes
hordétomeg kozé, £s a bekdvetkezs robbands 1gy
vagta szét a vizdllomanyt, hogy egy napra valé
ital sem maradt a deszkaroncsok kozott!

Azutédn a féirboc szép lassan, mintegy az ese-
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mény epilégusdul végigdblt hosszdban, magaval
hasitva valamennyi jelentésebb vitorlat. Es a
HOUNTLER hatalmas kanyarral siklott, hogy
gyorsan l16tavolon kiviil keriiljon.

Sarkdany Huang dermedten hallgatta a jelen-
tést. Azutan kozolték, hogy a HOUNTLER-rsl

valaki egy csénakon a partig jott. Piszkos Fred
érkezett.

Egyediil!

— Targyalni jottem hozzdd Sarkdany Huang
— mondta nyugodtan.

— Most téged pardzson megsiitlek!

— Ha tetszik, akar élve megehettek — felelte
egykedviien az oreg. — De mit fogtok ram inni?

— Atkozott!

— Hét ahogy mondtam, Sarkany Huang =
folytatta kedélyesen és teat toltott ismét. Az eur6-
paira iigyet sem vetett. — Mivel baratom vagy, hat
futni hagylak. Bolondos szivem van, mit csinal-
jak? De egy 6ran beliil letenni a fegyvert. Az én
hajésaim nagyon gyavak, tehat a HOUNTLER-
r6l csak akkor kaphatsz vizet, ha visszaevezek és
az embereket megnyugtatom, hogy ne idegesked-
jenek. Akkor te naponta elvihetsz egy csénakon
fél fejadagot minden rablénak és ha megjon Mar-
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quesas fel6l a vizutanpétlas, berakodhatsz ma-
gadnak annyit, amennyi hazafelé kell. Kozben a
RADZEER emberei 6riznek majd a bandaddal
egyiitt. Okos ember vagy, minek vitatkoznél?...
Hét oda hordjatok ossze a fegyvereket, a tisztas
kozepére, mire visszajottem. Most szélok azoknak
ott a sziklan...

Ez tiszta dolog volt. Nem lett volna a bolcses-
ségérdl hires, keleti fajta fia Sarkdny Huang, ha
hidbavalé diihvel és toporzékolassal tolti az idejét.
Kiilonosen ilyen melegben, ennyi emberrel, viz
nélkiil. Maris mindenki szomijas volt, miutan tud-
tak, hogy nines viz.

..Egy 6ranal hamarabb oit volt egyhalomban
valamennyi fegyver és az ostromlottakbdl gy6zok
lettek. Lovésre készen felfejlédtek félkaréjban és
kozrefogtak a kinaiakat.

Egy jelentéktelen szerencsétlenség is tortént.
Valahol, kiderithetetlen helyen elsiilt egy puska és
véletleniill a fehér értelmi szerzét fejbetaldlta a
goly6. Senki sem wsajnalta. A kinaiak csakigy,
mint a hajétorottek neki koszonhettek minden bajt.

..Piszkos Fred szavanak allt. Mit tegyen? Bo-
londos szive van.. Amikor befutott a VAKAPAD,
Sérkény Huangot, régi cimbordjat, megfelelé viz-
mennyiséggel felszerelten futni hagyta.

Kal6z Pepi és a Rézgréf taldlkozdsa mindket-
t6jiik szdm4ra bator cselekedeteik legszebb jutal-
ma volt. . s 2
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De a legnagyobb elégtétel és hédolat a Kapi«
tanyt varta.

A RADZEER teljes személyzete osszeallt és
elhatdrozta, hogy miel6tt elindulndnak hazafelé,
mert (mit tesz Isten!) a cirkal6t sikeriilt lecstsz-
tatni a zatonyrdl: felkeresik a Kapitanyt és ilinne-
pélyesen elégtételt szolgaltatnak mneki, amiért
annakidején rajtakaptdk, amint lopott.

Mire azonban hajmaltdjt levonultak a partra,
a HOUNTLER mar régen felszedte a horgonyait
és fiistje sem latszott a horizonton.

¢
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Ofelsége
SAMTONIO FOHERCEG UR (ES KIRAJ)

Almira Var
Bolontsak Sziget.

Kedves Kirdj ur és tekintetes hozéatartozoi!

Vettem még Tahitiban kecses uralkodoi hiisé-
gének nyilvanuldsat. Azéta csuda hecc volt! Nem
tudom, emlitettem-e mér, hoty van esz a réla elne-
vezett Kapitidny, aki mindég kavarja. Hat nem
fogja hinni! Mostan megint benne volt! Es megint
hétulrél mejbe! Mer annak olyan csavaros az esze
(a fejibe), hoty nincs az a propeller, aki annyi me-
netii, fordulatszamilag.

Hét ez ecceriien mar akkormikor Friszkéba
beszéltiink, tutta, hoty mért vagyok én ott és mitdl,
(4tol, mint emlitém, de ezt asz egyet 6 sem nem
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tutta.) Es esz kovetett benniinket avval a dog hajo-
val, mer most mar dithés vagyok ré, mer annyian
voltunk, hoty alig jufott valakire pénz, pedig a
Rézgrof neoli korményos feleségiil vette a hajos-
kapitanyt és naszajandékul lemondott a javardl a
javunkra, meg a jutalom is rénk maradt orékségiil,
mivel megndsiilt szegény.

Szerencsével odaértem a Rdtbizony Kurzdje
szigetre, a Részgroffal és a Csont Mukival (nem
tudom felséked haverkodott-e vele, de esz is ma-
gunkfajta jé pofa, csak gépeszetekrdl jarattya az
ugatasat mindig és azt nem éllhatjak a RADZEER-

en), széval mire visszaértiink az Archipelre kide-
riil, hoty kaldszok ostromolnak benniinket, Esz

ziirzavaros, de ha latta volna Felsék, nem olvasna
soraimat jéindulatu lekmagasabb vigyorgassal. Mer
amikor lattam a vért a kapitényi fiilkében asz
olyan érzékenyen érinte, mint két egészen egyforma
naty pofon. Vagy még mélyebben.

Végiil aszonban esz a Piszok Alfréd nevii (az
snindig kavarja és pont engem keres ki, a Fold
globusztekéjén) feltaldlta az ujmédi vadaszhajot:
Kil6tte nekik a vizet a hordébdl! Erre kovetkeszett
az altalanos, nyiloénos, fegyveres letétel.

Egy szél vén szakéllas csirkefogs letartoztata,
vagy szézhusz kaldszt!
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De irgalmazott nekik és nem kisérte be Gket
semmiféle keriileti kapitdnysakba.

Gydnyorii volt Anderson ellenflottanagy Gszir-
ségénél uraldi idéimbdl is emlékezetes, szép, latod~
nyos és unalmas, szerkli nevii udvari korhallgs.
Esz sorba lekezelt minket. £s mondé, hogy oérom-
mel tiiszne a Buszké Mocsinngnak (aki a karjan
sebesiilt mek) és a Bunkénak (akinek miszlikbe
vagtak a pofajat) 1-1 érdemrendest.

De esz a Piszok Alfréd nem jott el!

Eszt csak harom dolog érdekli: a pénz és mds
semmi, meg a velemszembeni kitolas. Amig én is

egyszer mék kitolok valamelyik szemével, Mék a
kékszakdlu is mekjelent és a lépcséhaszba, egy
ruhatéros lesegitette réla asz ajitét. (Esz a hiilye
mindent magéaoal cipell)

Aporpd! Jé hogy levelembe idésztem eszt a
héjagot!

Mer a végén a Kékszakallinak is vissza attam
a kolesont. Illetve pisszapettem tdle. Mer esz kény-
szerbe hozzott a Vakapad bérlésénél, hoty nekem
muszéj legyen az etyharmadot nekije adni, Pedig
neki a munkéjaért igaszan nem jér keresmény.
Hacsak nem széamifom, hoty egyszer, asz ortorony-
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bdl pont a Részgréf fejére ejté az ajtot. Eszért jar
valami pénc, de nem etyharmad. O maéskiilonben
csak iszik, meg énckel, meg dlelget mindenkit.
(Hidba iitik fejbe.) Hat oriiltem, hoty az etyhar-
mad felét visszaatta,

De eszt Felséknek koszonhetém!
Utyanis: Egy keltebb levélben Felséknek kiz-

lésbe nyilpdnoztam, hoty van esz a Kékszakall,
aki hiresség és kérdém, hogy Felsék ismeri-e? Frisz-
kéban most mekkaptam hiiséges vélasz sorail,

melyben Felsék felel kérdésemre. Es megemliti, ||

hoty csak 1. Kékszakallrél hallott, aszt is inkabb
olvasoa,

En sajnos alig jutok ujsaghoz!

Es aszt ira Felsék, hoty eszen hires Kéksza-
kallu élettorténet rajszat mindenki olvashatta. Sot
egy zenés operaeléadast is tud rola.

Esz nagyon 1-ezett! Mer a Wagner mindég asz
operdval jo, amihesz kéze van! Es Felsék megirta,
miszerint errél a Kékszakallrél megirtak, hogy bi-
gémizésban élt, tobbnejii feleségekkel, amit a tor-
vény szigoru iildozéssel biintet. FEs aszt ird, hoty“ I
esz a Kékszakéll, ha méar nem kéllott neki palame- |
lyik feleség, eltette a bizonyost a lab aldl, gyilkolds
vétségével. Felsék aszt is ird, hoty esz valdsziniileg
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nem aszonos Kékszakdllu a Wagner nevii része-
Zessel, De én kiprébaltam.

Felsék, minden egyezik! 6 az!

Nem is lehetséges két ember a vildgon ennyire

‘kék szakéllal. Nem is lehetséges két olyan pofon a

vilédgon, mint amilyet a Hallgatag (vagy 8-emeletes)
Trugics ennek a Wagnernek adott, hogy start fejest
ugrott a szoméncba. Kiprobiltam 6t a Héromdarbo-
cos Szodavizben, hogy & e az, akirél Felsék ir.
Szemtol-szembe mondtam neki, vératlanul igy:

»le Wagner! Te ne tagadd, hogy bigamizast
vétkeztél! Neked topp feleséged volt!l”

Felsék! Esz trafdlt! A pasas térdre esett!

. Konyoriiljl.. Dréga cimbordm sztrovatsek!
Aszt hittem, senki se tugya, mer Délamerikiban
olt.”

»Létod marha! Mer véletleniil Szamtamionio
fohercegi kiraj mektudta rélad és megiria és a
lapokba is volt, hoty mék kettonél is topp nosii-

| lésben voltél vétkes.”

Eszt beismerte, de aszt allitja, hogy a neve
nélkiil. Szoval mék hamisabbal, mint amilyen most
pan neki. Es Délamerikabol Svétorszakba utazott
és csak érkezés utén nésiilt harmaccor, de nem
rosszakaratbdl, hanem péncért tette.
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Erre én réformettem, hogy ne bdgjon itt, hi=
szen a bigamids ember bortonbe valé és aljassag is,
hoty a néki nem tetszé nejeket torolte az élok
sorabdl,

Hat itten talan tévett Felsék. Mer & alittya,
sirpa és eskiidve és mégis hihetéen, hogy esz for-
ditva van, mer asz el6z6 nejek koziil ketté majt-
nem mekdélte 6t és homlokan a hegheli» ahové Rita
Amanda neoii neje sérté szandékbdl 1. tiizes pvasa-
l6t hozzdja véagott. Es aszt is mongya, hoty ha meg-
olte volna asz el6sz6 nejeket, akkor 4rtatlan lenne,

mert a bigdmizas toroénye szerint, csak akkor nem
szabad masik not elvenni, ha asz elészé hitoes

mék él, SRR SRR | o

(Esz nagyon valdsziniijen hangzik. Ha mekoli
az el&szé hitoeseket, akkor artatlan, mert topp-
nejiiséget oszvegy ember nem kovethet el.)

Kiilén mekérdemlé tilem, hoty elégtétel utjén
kizsaroljam, mer amikor én vizér mentem (alruha-
ban szalattam, hoty aszt higyjék egy halott kinai
vagyok), ezen alkalombdl a kékszakéllu fejbevert.
Ha felugrom és én kenem le elébb a fraszt, akkor
ma ez taldn nem vitatkoz senkivel. O azonban
ajtdstul rohant a frédszba, kéiszer egymdsutan és
iy nem kunszt, hogy kilettem, % i ded
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Mekjegyzem, hogy az André Derémitén a
turistak nem is turistak. Titokban kerestek ety
dsoanyt, aminek a neve magéanérc. Persze udvari

korben, finomabban, esztet nem magéan ércnek,

. hanem privat dsvanynak neveznék. Es van a hajon

ety gép, ami a tengerbdl vizet gyart, uty hoty a
sot, hiidés utjan leporoljak vele. I{'entilétor a neoe.
Szoval vagyok bétor, kecses joindulatunkrél, Fel-
sekedet alatvaldilag bisztositani és én is marattam;

felsék joakaro partfogdija:

DON FULIG DI ST. JAMES

..Minden hajés, aki {csak Friscéban megfor-
dult ezid6tajt, nagyon csodalkozoit azon, hogy a
vadaszatrél hazatér6 HOUNTLER egyetlen elej-
tett balnat sem hozott 1tjarél. A legénység ennek
ellenére nem panaszkodott.

Piszkos Fred mas, mint a tobbi egyszerii hajos-
féle. Rakoményt széllitani, mondta a kérdez6sko-
dbknek, a HOUNTLER legénysége, cethalakat

18ni, a bolond is tud, ha megtanulja egyszer.

De a Kapitanynal ott a rengeteg ész!

Piszkos Fred az 6cedn miniszterelndke. Ebben
wan az iizlete! De, mint a mentéotlet, a szigonnyal

mutatja, akkor is érdemes a diploméicidja, amikor
hordépolitikat folytat. —
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. ..Bbvebbet talan a Voros Vaszics tudott volna
mondani, akinek (akdrcsak a HOUNTLER legényei-
nek) béven volt pénze. De Vaszics csak holtrésze-

gen ha egy-egy szt diinnyogott, a titokzatos eset-
16l. Azt sem értette senki:

— Mindenki nyissa jél ki... a szemit... — da-
dogta, mint valami fontos tanulsagot. — Akkor
felismeri, gy a madarat, mint a baratjat az ontol-
t6 tollarél... Es itt van a kutva lényege eltemetve...

Vége.



CHARLES LORRE

viddm, izgalmas, kalandos regénye

AZ ELSODORT LEANS

—

Egyetlen félreértés mint az orkan vé-
gigzavar egy leanyt a fél vilagon Lon-
dont6l Limubu kiraly esodalatos biro-
dalmé&ig. Banditdk kozé keveredik, de
ezy hatalmas segitétars: a szerelem
végiill a boldogsag révébe vezeti az
al-bandita tiszttel egyiitt.










0 M

v ﬁ,«\ 2:‘“ f
Pl 1 ,‘u‘{ Al AT
S ‘}f‘wﬁf."—"-'i;.y. (s
: San ;]ﬁf. ,.l







